PREFETE Direction des Sécurités
?jﬁL'OISE Bureau de la Sécurité Civile et de la Gestion des Crises
e e

ARRETE PREFECTORAL FIXANT LA COMPOSITION D'UN JURY DE CERTIFICATION DE COMPETENCES
RELATIVES A L'EMPLOI DE FORMATEUR EN PREVENTION ET SECOURS CIVIQUES

LA PREFETE DE L'OISE
Chevalier de la Légion d’honneur
Commandeur de 'ordre national du Mérite

Vu le code de sécurité intérieure ’

Vu le décret n°92-514 du 12 juin 1992 relatif a la formation de moniteur des premiers secours ;

Vu l'arrété du 8 juillet 1992 modifié relatif aux conditions d'habilitation ou d'agrément pour les formations aux
premiers secours ;

Vu l'arrété du 24 mai 2000 portant organisation de la formation continue des premiers secours ;

Vu l'arrété ministériel du 24 juillet 2007 modifié fixant le référentiel national de compétences de sécurité civile
relatif a l'unité d’enseignement prévention et secours civiques de niveau 1 (PSC1);

Vu l'arrété du 8 ao0t 2012 modifié fixant le référentiel national de compétences de sécurité civile relatif a
F'unité d’enseignement pédagogie initiale et commune de formateur

Vu l'arréte du 4 septembre 2012 modifié fixant le référentiel national de compétences de sécurité civile relatif 4
Funité d’enseignement « pedagogie appliquée & 'emploi de formateur en prévention et secours civiques » ;

Vu les demandes des organismes publics habilités et des associations departementales agréées pour la
formation aux premiers secours :

Sur proposition de Monsieur le sous-préfet, directeur de cabinet :
ARRETE

Article 1er — Un jury de certification de compétences relatives a l'unité d'enseignement « pédagogie appliquee a
I'emploi de formateur en prévention et secours civiques » (PAE PSC) est organisé le mercredi 13 avril 2022 3
14h00, dans les locaux de ia préfecture de 'Oise.

Article 2 — Le jury est composé des personnes suivanies :

- Docteur Sylvia MIGLIARDI, médecin, SDIS de I'Oige,

- Monsieur Laurent VERRECCHIA, formateur, SDIS de I'Oise :
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- Madame Daisy LORIEN, formatrice, SDIS de I'Oise;
- Monsieur Aurélien LAMPS, formateur, rectorat de Facadémie d’Amiens,
- Monsieur Franck RINUIT, formateur, Association de la protection civile (ADPC 690)

Article 3 - Le secrétariat est tenu par un représentant du Bureau de la sécurité civile et de Ia gestion des crises
de la préfecture de I'Dise, pour ia réception des dossiers et I'établissement du procés verbal aprés délibérations
du jury, ainsi que pour la délivrance des certificats de compétences.

Article 4 - Tout recours a I'encontre du présent arrété pourra étre porté devant le tribunal administratif d’Amiens
dans un délai de deux mois suivant sa publication.

Article 5 - Le sous-préfet, directeur de cabinet est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administralifs de la préfecture de I'Oise.

Beauvais, le {f 4 AYR, opoy

Pour la préfate et par délégation,
Le sous-préfet, ?teur de cabinet
(]
1 \
Féu x{n GADEN
[/
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PREFETE Direction des Sécurités
LD‘:ML'OBE Bureau de la Sécurité Civile et de la Gestion des Crises
Egalith

Fraternité

ARRETE PREFECTORAL FIXANT LA COMPOSITION D'UN JURY DE CERTIFICATION DE COMPETENCES
RELATIVES A L’'EMPLOI DE FORMATEUR EN PREVENTION ET SECOURS

LA PREFETE DE L'QISE
Chevalier de la Légion d’honneur
Commandeur de Pordre national du Mérite
Vu le code de sécurité intérieure |

Vu le décret n°92-514 du 12 juin 1992 relatif & la formation de moniteur des premiers secours ;

Vu larrété du 8 juillet 1992 modifié relatif aux conditions d’habilitation ou d'agrément pour les formations aux
premiers secours ;

Vu l'arrété du 24 mai 2000 portant organisation de la formation continue des premiers secours ;

Vu l'arrété ministériel du 24 juillet 2007 modifié fixant le référentiel national de compéterices de sécurité civile
relatif & l'unité d’enseignement prévention et secours ;

Vu larrété du 8 ao(t 2012 modifié fixant le référentiel nationai de compétences de sécurité civile relatif 2
I'unité d’enseignement pédagogie initiale et commune de formateur ;

Vu l'arrété du 3 septembre 2012 modifié fixant le référentiel national de compétences de sécurité civile relatif &
Funité d’enseignement « pédagogie appliquée & femploi de formateur aux premiers secours » :

Vu les demandes des organismes publics habilités et des associations départementales agréées pour la
formation aux premiers secours ;

Sur proposition de Monsieur le sous-préfet, Directeur de Cabinet ;

ARRETE

Article 1er — Un jury de certification de compétences relatives a I'unité d’enseignement « pédagogie appliquée a
F'emploi de formateur en prévention et secours » (PAE PS) est organisé le mercredi 13 avril 2022, & 15h00, dans
les locaux de la Préfecture de I'Oise. '
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Article 2 — Le jury est composé des personnes suivantes

- Docteur Sylvia MIGLIARD , médecin, SDIS de I'Oise,

- Monsieur Laurent VERRECCHIA, formateur, SDIS de I'Qise :

- Madame Daisy LORIEN, formatrice, SDIS de I'Oise;

- Monsieur Patrick GUEGUEN, formateur, Croix Blanche.

- Monsieur Franck RINUIT, formateur, Association de la protection civile (ADPC 60)

Article 3 - Le secrétariat est tenu par un représentant du bureau de la sécurité civile et de la gestion des crises de
la préfecture de 'Oise, pour la réception des dossiers et Fetablissement du procés verbal aprés délibérations du
jury, ainsi que pour la délivrance des certificats de compétences.

Article 4 - Tout recours a I'encontre du présent arrété pourra &tre porté devant le tribunal administratif d'Amiens
dans un délai de deux mois suivant sa publication.

Article 5 - Le sous-préfet, directeur de cabinet, est chargé de l'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture de I'Oise.

Beauvais, le ¥ & AVR 2027

Pour le préfet et par délégation,
le sous-préft-.yecteur de cabinet,

/ )

1 /)
Falislin GADEN
[ /i

03 44 06 12 60
prefecture@oise.gouv.fr
1 place de 1a préfecture — 60022 Beauvais 272



=N

PREFETE Direction des sécurités
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N°60-DDS-20220401-1

Arrété préfectoral portant détermination de la liste des centres de vaccination
contre le virus de la COVID-19 dans POise

LA PREFETE DE L'OISE
Chevalier de la Légion d'honneur
Commandeur de I'ordre national du Mérite

VU le code de la santé publique, son titre Il et notamment ses articles L. 3131-15, L. 3131-16 ;
VU la loi n® 2021-689 du 31 mai 2021 relative & la gestion de la sortie de crise sanitaire :

VU le décret modifié n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, l'organisation et & Paction des
services de I'Etat dans les régions et départements, notamment son article 1€f :

VU e décret du 29 juillet 2020 portant nomination de Madame Corinne ORZECHOWSKI, en qualité de préféte de
I'Oise ;

VU le décret du 6 octobre 2021 portant nomination de Monsieur Faustin GADEN, en qualité de directeur de
cabinet de la préféte de I'Oise ;

VU le décret n® 2021-699 du 1er juin 2021 modifié prescrivant les mesures générales nécessaires 2 Ia gestion de
la sortie de crise sanitaire ;

VU Farrété du 1er juin 2021 modifié prescrivant les mesures géneérales nécessaires 4 la gestion de la sortie de
crise sanitaire, notamment son articie 5 ;

VU Tarrété préfectoral du 28 mars 2022 portant détermination de la liste des centres de vaccination contre le virus
de la COVID-19 dans I'Oise ;

VU Favis du directeur général de I'agence régionale de santé des Hauts-de-France du 31 mars 2022 ;

Considerant que 'Organisation Mondiale de la Santé a déclarg, le 30 janvier 2020, que I'émergence d’'un nouveau
coronavirus (Covid-19) constitue une urgence de santé publique de portée internationale |

Considérant le caractére pathogéne et contagieux du virus SARS-Cov-2 ;

Considérant que la vaccination est un outil essentiel de la lutte contre l'épidémie de covid-18 ; que la campagne
de vaccination prend en compte la nécessité d'une protection rapide des populations les plus exposées ou les
Plus & risque et d’adapter I'offre de vaccination aux contraintes du territoire qu'a cette fin, il importe que des
structures puissent étre désignées comme centres de vaccination contre la covid-19 sur 'ensemble du territoire
de I'Oise ;

Considérant que les dossiers déposés par les services armant les centres définis dans le présent arrété sont
complets et répondent aux critéres d’un cahier des charges pre-défini ;

0344081260
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Considérant qu'il appartient au préfet de prévenir les risques de propagation des infections par des mesures
adaptées, nécessaires et proportionnées :

Sur proposition du directeur général de 'ARS ;

ARRETE

Article 1: A compter du ter avril 2022, la vaccination peut étre assurée dans le département de 'Oise, dans les
centres suivants et par leur équipe mobile le cas échéant :

Code

Nom du centre Adresse postal Ville
OPHS - Site principal de BEAUVAIS 91 rue St Pierre 60000 BEAUVAIS
' 6 place des trois rois - NOGENT SUR |
IOPHS - Antenne de NOGENT | Résidence Francois 1er 60180 OISE
OPHS - Antenne de COMPIEGNE . 20 place de la ¢roix blanche 60200 I COMPIEGNE
GHPSO, hépital de jour, batiment de - j
médecine Avenue Paul Rougé 60300 | SENLIS

Article 2: Cet arrété abroge et remplace Farrété du 28 mars 2022 portant détermination de la liste des centres de
vaccination contre le virus de la COVID-19 dans I'Oise

Article 3 : Le présent arrété peut faire 'objet, dans un délai de deux mois & compter de sa publication, d'un
recours contentieux pour excés de pouvoir devant le tribunal administratif d’Amiens.

Article 4 : Le directeur de cabinet de la préféte de 'Oise, les sous-préfets d'arrondissement de I'Oise, le directeur
général de Pagence régionale de santé des Hauts-de-France, le directeur départemental de la sécurité publique,
le commandant du groupement de gendarmerie départementale et les maires des communes concernées sont
chargés, chacun en ce qui les concemne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de I'Qise.

Beauvais, le 1er avril 2022

Pour la préféte et par délégation,
le sous-préfet, dirgcteur de cabinet,

Y
2tin GADEN
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PREFETE Cabinet de la préféte
DE L'OISE Péle Sécurité Routiére
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Arrété portant renouvellement de Pagrément des médecins pour I'examen médical des candidats
au permis de conduire et des conducteurs dans I'Oise

LA PREFETE DE L'OISE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de la route et notamment les articles R 221-9 3 R 221-14-1 : R 224-12 i R224-21 a R 224-
23 etR 226-1aR226-4 ;

Vi le décret n® 2012-886 du 17 juillet 2012 relatif au contrdle médical de I'aptitude & la conduite ;
VU le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de Corinne ORZECHOWSKI, préféte de I'Oise :

Vu I'arrété ministériel du 18 décembre 2015 modifiant 'arrété du 21 décembre 2005 fixant la liste des
affections médicales incompatibles avec I'obtention ou le maintien du permis de conduire ou pouvant
donner lieu a la délivrance des permis de conduire de durée de validité limitée

Vu l'arrété du 27 décembre 2021 donnant délégation de signature a Faustin GADEN, sous-préfet,
directeur de cabinet du préfet de I'Oise ;

Vu larrété ministériel du 8 février 1999 relatif aux conditions d'établissement, de délivrance et de
validitée du permis de conduire ;.

Vu Farrété du 31 juillet 2012 relatif & I'organisation du contrble médical de I'aptitude a la conduite ;

Vu larrété portant agrément des médecins chargés du contrdle médical de l'aptitude a la conduite
dans I'Oise concernant le Docteur Gabriél FRANCOIS en date du 19 avril 2016 .

Vu le certificat de réalisation de la formation continue présenté par le Docteur Gabrigl FRANCOIS en
date du-28 novembre 2019 ;

Sur proposition du sous-préfet, directeur de cabinet de la préfecture de I'Oise ;
ARRETE

ARTICLE 1% : le Docteur Gabriél FRANCOIS, exergant 40 rue Charles de Gaulle 8 PRECY-sur-OISE,
est agréeé pour examiner les candidats au permis de conduire et les conducteurs dans I'Oise &
compter de la date du présent arrété.

ARTICLE 2 : 'agrément est accordé pour une durée de 5 ans. |l est renouvelable et peut étre abrogé
dans les conditions prévues & I'article 6 de Parrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif & F'organisation
du contrdle médical de I'aptitude a la conduite.

03 44 06 12 60
prefecture@oise gouvfr
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ARTICLE 3: Une copie du présent arrété est adressé au conseil départemental de I'ordre des
meédecins.

ARTICLE 4 : le sous-préfet, directeur de cabinet, est chargé d'assurer 'exécution du présent arrété

qui sera publié au recueil des actes administratifs. Une copie sera adressée au docteur Gabriél
FRANCOIS.

Fait 2 Beauvais, le @™ b AVR. ng

Pour la Préféte et par délégation,
le sous-préfet, directeur de cabinet

F@%}GADEN

034406 . 1
prefecture@oise.gouv.fr
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Arrété portant renouvellement de I'agrément des médecins pour Pexamen médical des candidats
au permis de conduire et des conducteurs dans I’Oise

LA PREFETE DE L'OISE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de la route et notamment les articles R 221-9 4 R 221-14-1; R 224-12 : R 224-21 & R 224-
23 et R226-1 2R 226-4 ;

Vu le décret n® 2012-886 du 17 juillet 2012 relatif au controle médical de I'aptitude a la conduite :
Vu le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de Corinne ORZECHOWSKI, préféte de I'Oise ;

Vu Parrété ministériel du 18 décembre 2015 modifiant I'arrété du 21 décembre 2005 fixant la liste des
affections médicales incompatibles avec I'obtention ou le maintien du permis de conduire ou pouvant
donner lieu & la délivrance des permis de conduire de durée de validité limitée ;

Vu l'arrété du 27 décembre 2021 donnant délégation de signature a Faustin GADEN, sous-préfet,
directeur de cabinet du préfet de 'Qise ;

Vu larrété ministériel du 8 février 1999 relatif aux conditions d’établissement, de délivrance et de
validité du permis de conduire ;

Vu l'arrété du 31 juillet 2012 relatif & 'organisation du contréle médical de I'aptitude a la conduite ;

Vu l'arrété portant agrément des médecins chargés du contréle médical de I'aptitude a la conduite
dans I'Oise et son annexe concernant le Docteur Stéphane LEFEVRE en date du 19 avril 2018 .

Vu le certificat de réalisation de la formation continue présenté par le Docteur Stéphane LEFEVRE en
date du 8 décembre 2021 ;

Sur proposition du sous-préfet, directeur de cabinet de Ia préfecture de I'Oise :
ARRETE

ARTICLE 1% : le Docteur Stéphane LEFEVRE, exercant 35 rue des Domeliers & COMPIEGNE, est
agrée pour examiner les candidats au permis de conduire et les conducteurs dans I'Qise a compter
de la date du présent arrété.

ARTICLE 2 : 'agrément est accordé pour une durée de 5 ans, || est renouvelable et peut étre a‘Ei'ogé
dans les conditions prévues 3 I'article 6 de Farrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif a 'organisation
- du contréle médical de I'aptitude 3 la conduite.

034406 12 60
prefecture@oise.gouv.ir
1 place de la préfecture ~ 60022 Beauvais



ARTICLE 3: Une copie du présent arrété est adressé au conseil départemental de l'ordre des

médecins.

ARTICLE 4 : le sous-préfet, directeur de cabinet, est chargé d'assurer I'exécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des actes administratifs. Une copie sera adressée au docteur Stéphane

LEFEVRE.

03 44 06 12 60
prefecture@oise.gouv.ir
1 place de la préfecture 60022 Beauvais

2/2

Fait 2 Beauvais, le = § AVR. 2022

Pour la Préféte et par délégation,
le sous-préfet, directeur de cabinet

%

e
/

1/
F%g;ﬂn'GADEN
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Arrété portant renouvellement de agrément des médecins pour 'examen médical des candidats
au permis de conduire et des conducteurs dans I'Qise

LA PREFETE DE L'OISE
‘Chevalier de la Légion d'Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

Vi le code de la route et notamment les articles R 221-9 a R 221-14-1 ; R 224-12 : R 224-21 a R 224-
23 etR226-1 4R 2264 ;

Vu le décret n° 2012-886 du 17 juillet 2012 relatif au contrdle médical de I'aptitude & la conduite ;
VU le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de Corinne ORZECHOWSKI, préféte de I'Oise ;

Vu Farrété ministériel du 18 décembre 2015 modifiant 'arrété du 21 décembre 2005 fixant la liste des
affections médicales incompatibles avec I'obtention ou le maintien du permis de conduire ou pouvant
donner lieu a la délivrance des permis de conduire de durée de validité limitée :

Vu l'arrété du 27 décembre 2021 donnant délégation de signature & Faustin GADEN, sous-préfet,
directeur de cabinet du préfet de I'Oise ;

Vu l'arrété ministériel du 8 février 1999 relatif aux conditions d’établissement, de délivrance et de
validité du permis de conduire ;

Vu l'arrété du 31 juillet 2012 relatif & I'organisation du contréle médical de Paptitude a la conduite :

Vu larrété portant agrément des médecins chargés du contrdle médical de I'aptitude a la conduite
dans I'Oise et son annexe concernant le Docteur Pierre RANDUINEAU en date du 19 avril 2016 .

Vu r'attestation de formation continue pour Pagrément des médecins pour le contréle médical de
Faptitude & la conduite présentée par le Docteur Pierre RANDUINEAU en date du 24 février 2021 -

Sur proposition du sous-préfet, directeur de cabinet de la préfecture de 'Oise :
ARRETE

ARTICLE 1° : |e Docteur Pierre RANDUINEAU, exercant 67 route de Beauvais 3 PRECY-sur-OISE,
est agréé pour examiner les candidats au-permis de conduire et les conducteurs dans I'Oise a
compter de la date du présent arrété.

ARTICLE 2 : 'agrément est accordé pour une durée de 5 ans. Il est renouvelable et peut étre abrogé
dans les conditions prévues a l'article 6 de ['arrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif & I'organisation
du contréle médical de I'aptitude a la conduite.

03 44 06 12 60
prefecture@oise.gouv.ir
1 place de la préfeciure — 60022 Beauvais
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ARTICLE 3: Une copie du présent arrété est adressé au conseil départemental de l'ordre des
médecins.

ARTICLE 4 : |e sous-préfet, directeur de cabinet, est chargé d'assurer I'exécution du présent arrété

qui sera publié au recueil des actes administratifs. Une copie sera adressée au docteur Pierre
RANDUINEAU.

Fait &2 Beauvais, le '.E'B AVR. 2022

Pour la Préféte et par délégation,
le sous-préfet, directeur de cabinet

03 44 06 12 60
prefecture@oise.gouv.ir
1 place de la préfecture — 60022 Beauvais 202
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Arrété portant renouvellement de Pagrément des médecins pour I’'examen médical des candidats
au permis de conduire et des conducteurs dans I’Oise

LA PREFETE DE L’OISE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de la route et notamment les articles R 221-9 4 R 221-14-1 ; R 224-12 ; R 224-21 4 R 224-
23 et R 226-1 a R 2264 ,

VU le décret n° 2012-886 du 17 juillet 2012 relatif au contrdle médical de I'aptitude & la conduite ;
Vu le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de Corinne ORZECHOWSKI, préféte de I'Oise ;

Vu larrété ministériel du 18 décembre 2015 modifiant 'arrété du 21 décembre 2005 fixant la liste des
affections médicales incompatibles avec I'obtention ou le maintien du permis de conduire ou pouvant
donner lieu & la délivrance des permis de conduire de durée de validité limitée

Vu l'arrété du 27 décembre 2021 donnant délégation de signature a Faustin GADEN, sous-préfet,
directeur de cabinet du préfet de I'Oise ;

Vu l'arrété ministériel du 8 février 1999 relatif aux conditions él'étab!issement. de délivrance et de
validité du permis de conduire : '

Vu Farrété du 31 juillet 2012 relatif & I'organisation du contrdle médical de l'aptitude a la conduite ;

Vu l'arrété portant agrément des médecins chargés du contréle médical de I'aptitude a la conduite
dans I'Oise concernant le Docteur Stéphane TOUSSAINTS en date du 19 avril 2016 .

Vu l'attestation de formation continue pour I'agrément des médecins pour le contréle médical de
I'aptitude & la conduite présentée par le Docteur Stéphane TOUSSAINTS en date du 19 mars 2021 ;

Sur proposition du sous-préfet, directeur de cabinet de la préfecture de I'Oise ;
ARRETE

ARTICLE 1 : le Docteur Stéphane TOUSSAINTS, exercant 114 rue Georges Latapie a RESSONS-
sur-MATZ, est agréé pour examiner les candidats au permis de conduire et les conducteurs ‘dans
I'Oise a compter de la date du présent arrété.

ARTICLE 2 : I'agrément est accordé pour une durée de 5 ans. |l est renouvelable et peut étre abrogé
dans les conditions prévues a l'article 6 de 'arrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif a 'organisation
du contrdle médical de I'aptitude a la conduite.

0344 06 12 60
prefecture@oise.gouy.fr
1 place de la préfecture — 60022 Beauvais
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ARTICLE 3: Une copie du présent amété est adressé au conseil départemental de I'ordre des
médecins.

ARTICLE 4 : le sous-préfet, directeur de cabinet, est chargé d'assurer I'exécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des actes administratifs. Une copie sera adressée au docteur Stéphane
TOUSSAINTS.

Fait a Beauvais, le  — 6 AVR. 2022

Pour la Préféte et par délégation,
le sous-préfet, directeur de cabinet

;)
|. J{J. : 5
l\_ I"/ 4 < a

Fautih GADEN

0344061260
. prefeclure@oise.gouv.ir
1 place de la préfecture - 60022 Beauvais 212
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Arrété portant renouvellement de 'agrément des médecins pour I'examen médical des candidats
au permis de conduire et des conducteurs dans I'Olse

LA PREFETE DE L'OISE
Chevalier de la Légion d’'Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de la route et notamment les articles R 221-9 a R 221-14-1 ' R224-12 : R 224-21 3 R 224-
23 et R 226-1 a R 226-4 ;

Vu le décret n® 2012-886 du 17 juillet 2012 relatif au contréle médical de I'aptitude & la conduite ;
Vu le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de Corinne ORZECHOWSKI, préféte de I'Oise ;

Vu l'arrété ministériel du 18 décembre 2015 modifiant I'arrété du 21 décembre 2005 fixant Ia liste des
affections médicales incompatibles avec I'obtention ou le maintien du permis de conduire ou pouvant
donner lieu & la délivrance des permis de conduire de durée de validité limitée ;

Vu l'arrété du 27 décembre 2021 donnant délégation de signature 4 Faustin GADEN, sous-préfet,
directeur de cabinet du préfet de I'Oise ;

Vu l'arrété ministériel du 8 février 1999 relatif aux conditions d’établissement, de délivrance et de
validité du permis de conduire ;

Vu Parrété du 31 juillet 2012 relatif a F'organisation du contrdle médical de I'aptitude 2 fa conduite ;

Vu larrété portant agrément des médecins chargés du contrble médical de laptitude & la conduite
dans 'Oise concernant le Docteur Nicolas GIBOULET en date du 19 janvier 2016 .

Vu l'attestation de suivi de formation pour 'agrément des médecins pour le contréle de I'aptitude a la
conduite présentée par le Docteur Gabrisl FRANCOIS en date du 28 mars 2019 .

Sur proposition du sous-préfet, directeur de cabinet de la préfecture de I'Oise ;
- ARRETE

ARTICLE 1* : le Docteur Nicolas GIBOULET, exergant 16 rue du Général Leclerc & RIBECOURT-
DRESLINCOURT, est agréé pour examiner les candidats au permis de conduire et les conducteurs
dans I'Oise & compter de la date du présent arrété.

ARTICLE 2 : I'agrément est accordé pour une durée de 5 ans. Il est renouvelable et peut étre abrogé
dans les conditions prévues & l'article 6 de I'arrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif & Forganisation
du controle médical de I'aptitude a la conduite.

03 44 06 12 60
prefecture@oise.gouv.fr 7
1 place de 12 préfecture — 60022 Beauvais
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ARTICLE 3: Une copie du présent arrété est adressé au conseil départemental de 'ordre des
médecins.

ARTICLE 4 : le sous-préfet, directeur de cabinet, est chargé d’assurer 'exécution du présent arrété

qui sera publié au recueil des actes administratifs. Une copie sera adressée au docteur Nicolas
GIBOULET.

Fait 4 Beauvais, le - 6 AVR. 2022

Pour la Préféte et par délégation,
le sous-préfet, directeur de cabinet

P - _)
, s
\ | s A

s P
x

Faystir' GADEN

03 44 06 12 60
prefecture@oise gouv.fr

1place dela préfecture 60022 Beauvais 2/2
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PREFETE Cabinet de la préféte
DE L'OISE | Pole Sécurité Routiére
i

Fraternité Beauvais le - 6 AVR- Zuzz

Arrété portant abrogation de 'agrément en qualité de médecin agréé
pour Fexamen médical des candidats -
au permis de conduire et des conducteurs dans I’Oise

LA PREFETE DE L'OISE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de la route et notamment les articles R 221-9 3 R 221-14-1, R 224-12, R 224-21 a R 224-23 et
R 226-1 aR 2264 ;

Vu le décret n° 2012-886 du 17 juillet 2012 relatif au contréle médical de P'aptitude & la conduite :
Vu le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de Corinne ORZECHOWSKI, Préféte de 'Oise :

Vu l'arrété ministériel du 18 décembre 2015 modifiant I'arrété du 21 décembre 2005 fixant la liste des
affections médicales incompatibles avec I'obtention ou le maintien du permis de conduire ou pouvant
donner lieu a la délivrance de permis de conduire-de durée de validité limitée :

Vu l'amété du 27 décembre 2021 donnant délégation de signature & Faustin GADEN, sous-préfet,
directeur de cabinet du préfet de I'Oise ;

Vu Farrété ministériel du 8 février 1999 relatif aux conditions d'établissement, de délivrance et de validité
du permis de conduire ;

Vu I'arrété du 31 juillet 2012 relatif & I'organisation du contrdle médical de I'aptitude & la conduite :

Vu l'arrété portant composition de la commission médicale primaire de I'Oise du Docteur Didier SAINFEL
en date du 29 avril 2019 ;

Vu le décés du Docteur Didier SAINFEL

Sur proposition du sous-préfet, directeur de cabinet de la préfecture de I'Qise
ARRETE

ARTICLE 1% : L'agrément du Docteur Didier SAINFEL en qualité de médecin agréé pour contréler
l'aptitude a la conduite des candidats au permis de conduire et les conducteurs dans I'Oise est abrogé.

ARTICLE 2 : Une copie du présent arrété est adressé au conseil départemental de I'ordre des médecins.

ARTICLE 3 : Le sous-préfet, directeur de cabinet, est chargé d'assurer 'exécution du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratifs.

Pour la Préféte et par délégation,
le sous-préfet, dirccieur de cabinet
l_r Yy,
Vi
Y\
Faustin GADEN
03 44 D6 12 60 .-"

prefecture@oise.gonv.fr Lr]
1 place de la préfecture - 60022 Beauvais
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PREFETE Direction des collectivités locales et des élections
DE L'OISE

Liberst

Epalist

Frateraité

Arrété de cessibilité

Projet de réfection de la chaussée de la RD 91 et de déviation
du ru de la verse de Guivry a Guiscard

Maitre d’ouvrage :
Conseil départemental de I'Oise

LA PREFETE DE L'OISE
Chevalier de la Légion d’honneur
Commandeur de I'ordre national du Mérite

VU le code de I'expropriation pour cause d'utilité publique, notamment ses articles L.132-1 4 L.1324 et R.132-1 &
R.1324;

VU larrété préfectoral du 30 avril 2021 déclarant d'utilité publique, au profit du département de I'Oise, les travaux
et acquisitions fonciéres necessaires au projet de réfection de la chaussée de la RD 91 ot de déviation du ru de
la verse de Guivry a Guiscard ;

VU l'arrété préfectoral en date du 22 décembre 2020 prescrivant Pouverture conjointe d'une enquéte publique de
déclaration d'uiiité publique et d’'une enquéte publique parcellaire relative au projet susvisé ;

VU les piéces constatant que I'avis au public de 'ouverture de Penquéte a été affiché en mairie de Guiscard et
sur les lieux prévus pour la réalisation du projet et publié dans les journaux le Courrier Picard le 9 janvier 2021 et
Le Parisien le 11 janvier et Le Courrier Picard et Le Parisien du 28 janvier 2021, que les dossiers d'enquéte sont
restés déposés pendant 32 jours consécutifs, du mardi 26 janvier 2021 & 10 h00 au vendredi 26 février & 17h00,
en mairie de Guiscard et que le dépét du dossier d'enquéte parcellaire en mairie a &té notifié aux propriétaires
concernés ;

VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur donnant un avis favorable & I'enquéte parcellaire ;

VU la lettre de Madame la présidente du Conseil départemental, en date du 7 mars 2022, demandant & la préfete
de I'Oise de prendre un arrété de cessibilité relatif 3 l'acquisition des parcelies nécessaires 3 la réalisation du
projet susvisé ;

0344061234
prefecture@oise.gouv fr
1 place de la préfecture — 60022 Beauvais 1/2
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VU les plan et état parcellaires ci-annexés |

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I'Oise ;

ARRETE

Article 1er — Sont déclarées cessibles, au profit du département de I'Oise, les parcelies cadastrées suivantes,
nécessaires au projet de réfection de la chaussée de la RD 91 et de déviation du ru de la verse de Guivry sur le
territoire de la commune de Guiscard :

Commune de Guiscard :

ZE 157 issue de la parcelle ZE 16
ZE 159 issue de la parcelle ZE 69
ZE 161 issue de la parcelle ZE 70
ZE 162 issue de la parcelle ZE 70°

Article 2 - Le présent arrété fera l'objet d'une notification individuelle par le département de I'Oise aux
propriétaires des terrains concernés.

Article 3 ~ Le présent arrété sera considéré comme caduc s'il n'est pas transmis dans les six mois de sa date au
greffe du juge de I'expropriation.

Article 4 — La présente décision peut faire l'objet d'un recours auprés du tribunal administratif d'Amiens dans un
délai de deux mois 4 compter de sa nofification.

Article 5 — Le Secrétaire Général de la préfecture de I'Oise et le département de I'Oise sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, d'assurer l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs.

Béauvaj.s’,] le_ﬁ 1 AVR. 2022

Pour la Préfate/ef par délégation,
Le Secré} |r7.» Général
/

Seébkstien LIME

0344 06 12 34
prefecture@oise.gouv.fr
1 place de la préfecture — 60022 Beauvais 212
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CONSEIL DEPARTEMENTAL OISE ETAT PARCELLAIRE Page - 1
DGA ADEM 23/02/2022
DIT DACO SFARU BACF Liste des propriétaires
ROUTE DEPARTEMENTALE 91

KR013 - REFECTION DE LA CHAUSSEE ET DEVIATION DU RU DE LA VERSE DE GUIVRY

GUISCARD

PROPRIETE 10010 . PROPRIETAIRE REEL (Personne physique) ou SON REPRESENTANT (Personne morale)
PROPRIETAIRES :

|

- Monsieur VAN HECKE Gilbert Roland Cyrille
né le 4 décembre 1933 & LA NEUVILLE-SUR-RESSONS (60) _
et
' Madame PINGEOT Marie-Louise Héléne Thérése son épouse

née le 30 janvier1937 a GUISCARD (60)

mariés le 30 avril1959 & GUISCARD (60) sous le régime de la communauté de biens réduite aux acquéts, aux termes de leur contrat de mariage regu par Me TOURNANT,
| notaire & GUISCARD (Oise) le 27 avril 1959.
| demeurant 40 Rue du Général Leclerc - GUISCARD (60640)

| Mode . Référence om._.maa_m i z““_ Emprise Reste Observations _
Sect. | N° | Nature | Lieu-Dit Surface plan | N° | Suface | N° | Surface (Surfaces en m* ou ca) %
ZE 16 | TERRE |LES PRES DU MOUTON 33530 7 157 45 158 | 33485 |
ZE | 69| TERRE 7 LES PRES DU MOUTON _ 9524 159 474 160 9050
| | | ) | Total | 518 L
B Origine de propriété 7
' La parcelle ZE n® 16 appartient 4 Monsieur et Madame Gilbert VAN HECKE aux termes des actes suivants : Vu pour é&tre annexé 7
- Adjudication, sous condition suspensive le 13 janvier 1968 et réalisation le 11 avril 1968 a nofre aréte en date
{par Me SURET, notaire 3 NOYON decejour \ o'y aun 90 |
dépdt aux hypothéques de COMPIEGNE le 14 mai 1968 Vol 4884 ns® 9 et 10. Beauvais, le 1 ) _
Pour la Pi:féte
' La parcelle ZE n® 69 appartient 2 Monsieur et Madame Gilbert VAN HECKE aux termes des actes suivants : _=tTar deledation,
- Vente le 23 janvier 1970 s Le Directeur _

{par Me TOURNANT, notaire & GUISCARD) FII&.\\\\\J
| dépot aux hypothéques de COMPIEGNE le 19 mars 1970 Vol 5088 n° 49, “noent RENON |;

/] \V
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CONSEIL DEPARTEMENTAL OISE ETAT PARCELLAIRE Page -2
DGA ADEM 23/02/2022
DIT DACO SFARU BACF Liste des propriétaires
ROUTE DEPARTEMENTALE 91

KR013 - REFECTION DE LA CHAUSSEE ET DEVIATION DU RU DE LA VERSE DE GUIVRY

GUISCARD

PROPRIETE 10020 PROPRIETAIRE REEL (Personne physique) ou SON REPRESENTANT (Personne morale)

PROPRIETAIRE :

- Monsieur DETHOUY Frantz Armand

né le 28 mai 1944 &2 BERLANCOURT (60)

époux de Madame HENOCQUE Arlette

marié le 22 mars1975 8 BERLANCOURT (60) sous le régime de la séparation de biens aux termes de leur contrat de mariage recu par Me DUCATEL, notaire associé &
AMIENS {Somme) le 19 mars 1975.

demeurant demier domicile connu : 167 Rue Gabriel - BERLANCOURT (60640).

Décédé le 11 octobre 2021 4 COMPIEGNE (60)
Succession de M. DETHOUY Frantz :

- Son conjoint survivant :

Madame Arlette Pierrette Jeannine HENOCQUE, retraitée,

née le 9 avril 1954 & ESTOUILLY (80400)

veuve de Monsieur Frantz Armand DETHOUY, et non remariée
demeurant : 167 Rue Gabriel 28 BERLANCOURT (60640)

- et dans 'ordre des descendants, sauf les droits du conjoint survivant :
Monsieur Eddy Roger Emile DETHOUY

né le 24 septembre 1975 & NOYON (60400)

célibataire

demeurant : 167 bis, Rue Gabriel 8 BERLANCOURT (60640)

Madame Sabrina Yvette Georgea DETHOUY

née le 3 féviier 1982 a NOYON (60400)

épouse de Monsieur Michaél Roger René LEBRAND

mariée le 18 o0t 2007 4 BERLANCOURT (60640) sous I régime légal de la communauté de biens aux acquéts  défaut de contrat de mariage
demeurant : 221 Rue Gabriel 8 BERLANCOURT (60640)

Monsieur Frédéric Eddy DETHOUY

né le 26 avril 1980 & NOYON (60400)

célibataire .

demeurarit: 22 Rotite:de Stissons & CUISE-LA-MOTTE (60350)

2/ 4
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CONSEIL DEPARTEMENTAL OISE
DGA ADEM
DIT DACO SFARU BACF

ETAT PARCELLAIRE

Liste des propriétaires

Page - 3
23/02/2022

ROUTE DEPARTEMENTALE 91
KR013 - REFECTION DE LA CHAUSSEE ET DEVIATION DU RU DE LA VERSE DE GUIVRY
GUISCARD
Mode | . Reéférence cadastrale - | zu___= ~ Emprise Reste Observations
Sect. | N° | Nature Lieu-Dit . Surface | plan | N° | Surface | N° | Surface | (Surfacesenm?ouca)
i ZE 70 | TERRE | LES PRES DU MOUTON 23636 ” 161 @ 163
162 | 524 163 22949

m | ) _ _ Total | 687 | m |
[ ] Origine de propriété B )

de l'article 82 du décret 55-1350 du 14 octobre 1955, en ce qui conceme la présente parcelle.

| - Partage amiable le 29 juillet 2000
{par Me LEMAIRE, notaire associé a4 AMIENS) .
dépbt aux hypothéques de COMPIEGNE le 25 ao(it 2000 Vol : 2000P n® 4140.

Antérieurement la parcelle ZE n° 70 appartenait & Monsieur Frantz DETHOUY aux termes des actes suivants :

Attestation de propriété immobiliére aprés le décés de Monsieur Frantz DETHOUY 2 établir. A défaut de publication de cet acte, il sera demandé I

application des dispositions

3/
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E.
]

PREFETE Direction des collectivités locales et des élections
Zi L'OISE Bureau du contrdle de la légalité et des élections
=

Arrété préfectoral portant modification des statuts
de la Communauté de communes du Plateau Picard

LA PREFETE DE L'OISE
Chevalier de la Légion d’honneur
Commandeur de l'ordre national du Mérite

Vu le Code général des collectivités territoriales notamment ses articles L.5211-1 et suivants, et L.5214-1 a
L.5214-29 ;

Vu la loi n°82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des départements et
des régions ;

VU la loi n°88-13 du 5 janvier 1988 d'amélioration de la décentralisation ,
VU la loi n°82-125 du 6 février 1992 relative & I'administration territoriale de la République ;

Vu la loi n°99-586 du 12 juillet 1999 relative au renforcement et & la simplification de la coopération
intercommunale ;

Vu la loi n° 2015-991 du 7 aoQt 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République (NOTRe) ;
Vu le décret du 29 juillet 2020 nommant Madame Corinne ORZECHOWSKI en tant que Préféte de I'Oise

Vu le décret du B décembre 2020 nommant Monsieur Sébastien LIME en tant que Secrétaire Général de la
préfecture de I'Oise ;

Vu l'arrété préfectoral du 21-décembre 2020 donnant délégation de signature 8 Monsieur Sébastisn LIME en tant
que Secrétaire Général de la préfecture de I'Oise ;

Vu larrété préfectoral du 23 décembre 1999 portant création de la Communauté de communes du Plateau
Picard ;

Vu la délibération du 9 décembre 2021 par laguelle le Conseil communautaire de la Communauté de communes
du Plateau Picard a sollicité {a modification de ses statuts :

Vu les délibérations concordantes de ses communes membres concernant cette modification

Considérant que les conditions de majorité qualifiée prévues a Farticle L.5211-17 du Code général des
collectivités territoriales sont respectées ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture ;

0344 061260
prefecture@oise.gouv.fr
1 place de la préfecture ~ 60022 Beauvais 172
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ARRETE

ARTICLE 1er:

Les statuts de la Communauté de communes du Plateau Picard sont modifiés conformément & ceux annexés au
présent arréte.

ARTICLE 2 ;
Un exemplaire des statuts modifiés demeurera annexé au présent arréteé.

ARTICLE 3 :

Le présent arrété peut faire lobjet d’un recours devant le Tribunal administratif d’Amiens dans un délai de deux
mois & compter de sa notification ou de sa publication.

ARTICLE 4 :

Le Secrétaire Général de la préfecture, le Sous-préfet de Clermont, le Directeur départemental des finances
publiques de I'Oise, le Directeur départemental des territoires, le Président de la Communauté de Communes du
Plateau Picard et les Maires des -communes intéressées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Pexécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Faita Beauvais,le ) 2 9 MARS 7099
/L
Pour la Préféte/t far délégation,
le Secrq;raigfe Général,

/ If

f

[l
—i'fllr \ J
T“éb Hi{&“n LIME
||'I ilr'I
i

—

034406 12 60
prefecture@oise.gouv.fr
1 place de la préfecture — 60022 Beauvais 22
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Statuts de la communauté de communes du Plateau Picard

Arrétés préfectoraux des 29 décembre 1989, 29 juin 1999, 23 décembre 1999, 6 juin 2003,
3 novembre 2004, 25 janvier 2005, 12 mars 2007, 17 juin 2011, 11 juiltet 2013, 10 novembre
2016, 28 novembre 2016, 4 septembre 2017, 18 décembre 2017, 24 juin 2021 |

Article 1°" : || est créé entre les communes de :

Airion, Angivillers, Avrechy, Brunvillers-la-Motte, Bulles, Catillon Fumechon, Cernoy,
Coivrel, Courcelles-Epayelles, Cressonsacq, Crévecoeur-le-Petit, Cuigniéres, Domfront,
Dompierre, Erquinvillers, Essuiles-Saint-Rimault, Ferriéres, Fournival, Gannes, Grandvillers-
aux-Bois, Godenvillers, La Neuville Roy, Léglantiers, Lieuvillers, Le Frestoy-Vaux, Le Mesnil-
sur-Bulles, Le-Plessier-sur-Bulles, Le Plessier-sur-Saint-Just, Le - Ployron, Maignelay-
Montigny, Ménévillers, Méry-la-Bataille, Montgérain, Montiers, Moyenneville, Noroy,
Nourard-le-Franc, Plainval, Pronleroy, Quinquempoix, Ravenel, Rouvillers, Royaucourt,
Sains-Morainvillers, Saint-Just-en-Chaussée, Saint-Martin-aux-Bois, Saint-Rémy-en-L’'Eau,
Tricot, Valescourt, Wavignies, Wacquemoulin, Welles-Pérennes, une communauté de
communes qui prend la dénomination de « Communauté de Communes du Plateau picard =,

Adticle 2 : La Communauté de Communes est instituée pour une durée illimitée. Son siége
est fixé Espace De Baynast, 140 rue Verte, Le Plessier-sur-Saint-Just (Oise).

Article 3 : La Communauté de Communes exerce de plein droit aux lieux et place des
communes membres les compétences suivantes :

bli I

1° En matiére d’aménacement de ’espace :

- Ameénagement de l’espace pour la conduite d’actions d’intérét communautaire :
Schéma de cohérence territoriale et schéma de secteur ;

- Plan intercommunal des déplacements ;

- Projet de territoire et tout autre dispositif contractuel de programmation, de
développement et d’aménagement du territoire.

- Création et gestion d’un systéme d’informations géographiques accessible &
’ensemble des communes membres.

2° En matiére de développement économiaue :

- Actions de développement économique dans le respect du Schéma régional de
développement économique, d’innovation et d’internationalisation ;

- Création, aménagement, entretien et gestion de zones d’activité industrielle,
commerciale, tertiaire, artisanale, touristique, portuaire ou aéroportuaire ;
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- Politique locale du commerce et soutien aux activités commerciales d’intérét
communautaire ;
Sont d’intérét communautaire les actions de soutien suivantes :

% Aide & la création, a la revitalisation ou au maintien des commerces et
services de proximité, y compris les non sédentaires pour les communes :

- par 'accompagnement des communes au maintien de Uactivité
commerciale ou artisanale ;

- par-la participation par fonds de concours au financement de
certaines opérations de maintien de commerces de proximité
et de services,

% Actions participant au renforcement de Uactivité commerciale sur le
territoire de la Communauté de communes : appui et conseils aux porteurs
de projet ; recensement des focaux disponibles ; mobilisation des réseaux
(Chambres consutaires, associations d’Initiatives, association de
commerc¢ants...),

% Opération collective FISAC {Fonds d’Intervention pour les Services,
U’Artisanat et le Commerce),

= Appui a l'élaboration de Uagenda d’accessibilité (Adap) pour les
entreprises éligibles a un FISAC,

- Promotion du tourisme, dont la création d’offices du tourisme.

3° Gestion des Milieux Aquatiques et Prévention des Inondations (GEMAPI) en application de
["article L.211-7 du Code de 'Environnement & compter du 1 janvier 2018.

Les missions liées & cette compétence pourront étre scindées en Gestion des Milieux
Aquatigues (GEMA) et prévention des Inondations (Pl). L’exercice des missions GEMA ou Pi
pourra étre confié ou transféré en tout ou partie 4 un ou plusieurs syndicats mixtes ouvert ou
fermé, ou a un syndicat mixte reconnu Etablissement Public d’Aménagement et de Gestion
des Eaux (EPAGE) ou Etablissement Public Territorial de Bassin (EPTB)

4° Aménagement. entretien et gestion des aires d'accueil des gens du vovage et des

terrains familiaux locatifs définis aux 1° & 3° du Il de l'article 1er de la loi n° 2000-614 du

5 juillet 2000 relative a laccueil et & Uhabitat des gens du voyage

5°_Collecte et traitement des déchets des ménages et déchets assimilés
. it facultati

6° En matiére d’environnement :

- Politique de lutte contre la pollution et de protection de la qualité et de la quantité
de la ressource en eau dont établissement d’un schéma directeur de ('eau
(délibération du 16/12/2010) ;

- Mise en valeur des pratiques agricoles et industrielles respectueuses de
I’environnement ;

- Promotion et valorisation d’actions intercommunales de protection et de mise en
valeur du paysage et du patrimoine ;

- Schémas d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SAGE). Le Territoire de la
Communauté de communes est intégré dans 4 bassins hydrographiques (Bassin
hydrographique de ('Aronde, de la Bréche, de la Somme aval de ’Oise moyenne) et
est donc concerné par 4 SAGE. L’exercice de la compétence SAGE pourra étre
confié ou transféré pour chacun des bassins & un syndicat mixte ouvert ou fermé,
ou un syndicat mixte reconnu Etablissement Public d’Aménagement et de Gestion
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des Eaux (EPAGE) ou un Etablissements Public Territorial de Bassin (EPTB).

7°_Politique du-logement social d'intérét communautaire et actions, par_des opérations

d’intérét communautaire, en faveur du loeement des personnes défavorisées

Programme local de (’habitat ;

Dispositif d’accueil, d’information et d’orientation sur le logement en faveur des
communes et des habitants ;

Opérations en faveur de l'amélioration de [’habitat et la transformation de batiments
en logements.

8° En matiére de création ou d’aménagement et d’entretien de voirie d’intérét

communautaire :

Sont d’intérét communautaire :

e}

Q

Les nouvelles voies de desserte des zones d’activité économique d'intérét
communautaire

Les voies communales situées hors agglomération et empruntées par un transport
collectif ou qui relient a une route départementale |'agglomération d’une commune
non dessetrvie par une telle voie.

9° En matiere de construction. entretien et gestion des équipements sportifs d’intérét

communautaire ;

Sont

d’intérét communautaire la construction, 'aménagement, l’entretien et la gestion des

équipements sportifs attenants aux colléges d’enseignement du second degré du territoire.

10° En matiére d’action sociale :

Politique en faveur des services a la personne :

o Création et gestion de maisons de santé pluridisciplinaire

o Gestion d'un service a caractére social de portage de repas a domicile ;

o Création, aménagement et gestion de un ou plusieurs centres de santé
communautaires, tel que par exemple et sans limitation de dénomination,
centre de soins dentaire, ophtalmologique, médecine générale etc... '

o Elaboration, animation et mise en ceuvre d’un Contrat Local de Santé ou
dispositif équivalent,

o Toutes autres actions visant au maintien ou & I'installation de professionnels
de santé,

Politique globale en faveur de la petite enfance ;

Formation aux emplois d’animation des centres de loisirs, ou des activités de loisirs
des jeunes ;

Soutien au projet de création de petites unités de vie pour les personnes agées ;
Politique pour [’insertion sociale et professionnelle des personnes privées d’emploi
et dispositifs en résultant ; ‘

11 ° Assainissement conformément a l’article L. 2224-8 du Code Général des Collectivités
Territoriales & compter du 1°" {anvier 2018 ;

12° Eau conformément a V'article L.2224-7 du Code Général des Collectivités Territoriales a
compter du 1* {fanvier 2018.

omps cacultatives :

13° En matiére de secours et de lutte contre Vincendie :

Contribution légale aux services d’incendie et de secours
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14° En matiére scolaire :

- Participation aux dépenses d'investissement pour I’extension et la rénovation des
batiments scolaires du 2°™ degré, par convention avec le département ;

-  Création et gestion d’un service d’apprentissage scolaire de la natation ;

Action sociale facultative en faveur des éléves du second degré ;

15° En matiére d’animation sportive et culturelle d’intérét communautaire :

- Soutien aux manifestations sportives intercommunales :
o Reléve de l'intérét communautaire le rallye raid sportif du Plateau Picard

- Opérations en faveur des pratiques artistiques ;
-  Politique de développement de la lecture ;
- Manifestations s'inscrivant dans le cadre d'une programmation intercommunale.,

16° Aménagement, entretien, gestion des abords des gares de chemin de fer en service

17° Instauration d’un service de transports & la demande par délésation conventionnelle de
compétence conclue avec le Conseil Régional des Hauts de France

18° En matiére de promotion touristique :

- Acquisition, aménagement et entretien du chemin vert

19" Création d’un Fonds d’Intervention Fonciére chargé des acquisitions foncigres. pour son

propre compte ou pour celui des communes membres et a leur demande. lidées & la

réalisation d’opérations de logement, d’équipements publics. de maintien de services ou de
commerces.

20° Service public des réseaux et services locaux de communications électroniques au sens
de larticle L. 1425-1 du Code 2énéral des collectivités territoriales.

21°Organisation de la mobilité en tant qu’Autorité Orcanisatrice de la Mobilité locale

Article 4 : Dans le cadre de ses domaines de compétences, la Communauté de communes
peut intervenir exceptionnellement dans une compétence communale lorsque cette
intervention présente un intérét intercommunal.

Des conventions réglementent les modalités d’exécution et les conditions financiéres de
ces interventions.

La Communauté de communes peut prendre a sa charge une partie des financements. Cette
participation tient compte des différences entre les communes, selon les modalités définies
par le conseil de la Communauté.

Article 5 : la Communauté de communes est administrée par un conseil composé des
conseillers communautaires élus (article L273 et suivants du Code électoral).

Leur nombre est déterminé conformément a larticte L 5211-6-2 du Code genéral des
Collectivités Locales.

Un délégué suppléant est associé & chaque commune ne disposant que d’un seul conseitler
titulaire.

Le conseil élit parmi ses membres un bureau composé d’un président, d’un ou de plusieurs
vice-présidents et, éventuellement, d’un ou de plusieurs autres membres. Le conseil
détermine librement le nombre de vice-présidents, conformément au Code Général des
Collectivités Territoriales.
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Article 6 ; Les recettes du budget de la Communauté de communes sont celles que prévoit
la section VI du chapitre 1°" du titre 1% du livre Il de la 5*™ partie du code général des
collectivités territoriales, relative aux dispositions financiéres s’appliquant aux
établissements publics de coopération intercommunale, ainsi que celles de Uarticle L. 5214-
23 du méme code.

Article 7 : Les fonctions de trésorier de la Communauté de communes sont exercées par le
trésorier de Saint-Just-en-Chaussée.

Vu pour étre annexé & l'arrété préfectoral du 29 MARS 2072
portant modification des statuts de la Communauté de communes du Plateau_ Picard.
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PREI:ETE Direction des Collectivités Locales
?:M'- OISE et des Elections
FrE'gatl:tlﬂ Bureau des Affaires Juridiques

et de I'Urbanisme

Autorisation de pénétration en propriétés privées
Etude visant & réaliser un plan de gestion sur les parcelles identifiées
en zones humides de la commune de Fitz-James

LA PREFETE DE L'OISE
Chevalier de la Légion d’honneur
Commandeur de l'ordre national du Mérite

Vu le code de justice administrative ;
Vu le code rural ;
Vu le code forestier ;

Vu le code pénal notamment les articles 322-2 et 433-11;

Vu la loi du 29 décembre 1892 modifiée, relative aux dommages causés a la propriété privée par
I'exécution des travaux publics ;

Vu la loi du 6 juillet 1943 modifiée, relative 3 l'exécution des travaux géodésiques et cadastraux-et a la
conservation des signaux, bornes et repéres ;

Vu le décret n° 2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux
pouvoirs des préfets, a l'organisation et 3 laction des services de FEtat dans les régions et
départements ;

Vule courrier du 7 mars 2022 par lequel le maire de la commune de Fitz-James sollicite I'autorisation de
pénétrer dans les propriétés privées concernées par I'étude visant 3 réaliser un plan de gestion sur les
parcelles identifiées en zones humides sur le territoire de sa commune ;

Vu la carte localisant les zones humides, ci-annexée ;
Considérant la géne apportée 4 la propriété privée et |'absence de dépossession des propriétaires ;

Considérant qu'il convient de prendre toute mesure pour qu’aucun empéchement n’intervienne de la
part des propriétaires ou exploitants des terrains concernés par I‘opération précitée ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture ;

0344 0612 34
prefecture@oise.gouv.fr
1 place de la préfecture — 60022 Beauvais 1/3
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ARRETE

ARTICLE Ter : Les agents de la commune de Fitz-James, ainsi que les personnes qu’elle mandatera a cet
effet et notamment les agents du Syndicat Mixte du Bassin Versant de la Bréche et le bureau d'étude
Rainette, sont autorisés, sous réserve des droits des tiers, & pénétrer dans les propriétés privées situées
sur le territoire de la commune de Fitz-James, en vue de I'étude visant 3 réaliser un plan de gestion sur
les parcelles identifiées en zones humides nécessaires a I'amélioration de la connaissance écologique en
termes d'espéces et d'habitats.

A cet effet, ils pourront pénétrer dans les propriétés privées, closes ou non closes et dans les bois
soumis au régime forestier, 3 I'exception des parties déclarées sites protégés, en vue d'y effectuer
I'ensemble des opérations envisagées, indispensables a la poursuite du projet.-

ARTICLE 2 : Les personnes ci-dessus visées ne.sont pas autorisées a s'introduire dans les maisons
d'habitation ainsi que dans les propriétés attenantes et closes par des murs ou par des cldtures
équivalentes, suivant les usages du pays.

Elles ne pourront s'introduire dans les autres propriétés closes, hors habitations, que cing jours aprés la
notification de l'arrété  aux propriétaires par la commune de Fitz-James ou, en I'absence des
propriétaires, au gardien de la propriété.

A défaut de gardien connu demeurant dans Ia commune, le délai ne court qu'a partir de la notification
de l'arrété faite en mairie ; ce délai expiré, si personne ne se présente pour permettre I'accés, les
bénéficiaires du présent arrété pourront entrer avec I'assistance du Juge d'Instance ou d'un officier de
police judiciaire exercant sur le territoire de la commune.

ARTICLE 3 : L'autorisation de pénétration en propriétés privées ne pourra excéder une durée de cing
ans a compter de la date du présent arrété et sera caduque de plein droit si elle n'est pas suivie d'un
début d'exécution dans les six mois.

Il est interdit, sous peine d'application des sanctions prévues par les articles 322-2 et 433-11 du code
pénal, d'apporter aux travaux des agents visés a ['article ler du présent arrété, trouble ou
empéchement, ainsi que d'arracher ou de déplacer les balises, piquets, jalons, bornes repéres ou
signaux gqu'ils installeront.

ARTICLE 4 : Le maire de Fitz-James est invité 3 préter son concours et, au besoin, I'appui de son autorité
pour écarter les difficultés auxquelles pourrait donner lieu I'exécution des opérations envisagées. En
cas d'opposition a ces opérations, il est enjoint aux fonctionnaires municipaux et a tous les agents de la

force publique d'intervenir pour assurer I'exécution des dispositions qui précédent.

ARTICLE 5 : Préalablement et apreés les opérations prévues, il sera procédé contradictoirement 3 la
constatation de I'état des lieux. Les indemnités qui pourraient étre dues pour dommages causés aux
propriétaires et aux exploitants 3 I'occasion de ces opérations seront & la charge de la commune de
Fitz-James. A défaut d'entente amiable, elles seront régiées par le tribunal administratif d'Amiens,
conformément aux dispositions du code de justice administrative.

ARTICLE 6 : Le présent arrété sera affiché immédiatement et au moins dix jours avant le
commencement des opérations envisagées dans la commune de Fitz-James.

Le maire adressera a la préfecture un certificat constatant I'accomplissement de cette formalité.

0344 06 12 34
prefecture@oise.gouv.fr
1 place de la préfecture — 60022 Beauvais 213
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ARTICLE 7 : Chacun des responsables chargés des études devra &tre muni d'une copie du présent
arrété qu'il sera tenu de présenter & toute demande.

ARTICLE 8 : La présente décision peut faire I'objet d'un recours auprés du tribunal administratif
d’Amiens dans le délai de deux mois suivant sa publication. Le tribunal peut étre saisi au moyen de
I'application informatique Télérecours citoyen accessible sur le site www.telerecours.fr.

ARTICLE 9 : Le secrétaire général de la préfecture, le maire de Fitz-James et le Colonel, commandant le
groupement de gendarmerie de I'Oise, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs.

034406 12 34
prefecture@oise.gouv.fr
1 place de la préfecture ~ 60022 Beauvais 313
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Annexe 1 —
BASSIN VERSANT DE LA BRECHE

Plan de gestion des zones humides de Fitz-James
Fiche technique : intéréts et enjeux

1. Contexte et périmétre de I'étude
La commune de Fitz-James se situe & 26 kilomatres & 'est de Beauvais. Elle compte prés de 2 469
habitants (2016), pour une superficie de 9,65 km?2. Elle est traversée par le cours d’eau la Bréche et
plusieurs de ses affluents : I'Arré, la Béronnelle supérieure et le ru du Grand Fitz-James.

Vu pour étre annexé a notre
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EN
MINISTERE
DE LA JUSTICE

Liberté
KEgabité
Fraternsté

Ministére de la Justice
Direction interrégionale des services pénitentiaires de Lille
Centre pénitentiaire de Beauvais
A Beauvais

Le 30/03/2022
Arrété portant délégation de signature

- Vul‘article R 57-7-97 du code de procédure pénale ;

- Vu l'arrété du ministre de la justice en date du 17 avril 2018 nommant & compter du 7 mai 2018
Madame ROUSSELET Delphine en qualité de chef d‘établissement du centre pénitentiaire de
BEAUVAIS

Le chef de I'établissement du centre pénitentiaire de BEAUVAIS

ARRETE

Article 1*: Délégation de sighature est donnée 3 M. BAUDOIN Alexandre, directeur des services
pénitentiaires au centre pénitentiaire de BEAUVAIS & l'effet-de signer toutes décisions et documents se
rapportant-aux attributions relatives 2 I'inscription sur les listes &lectorales et au vote par correspondance
des persennes détenues et définies & article R 57-7-97 du code de procédure pénale,

Article 2: M. BAUDOIN Alexandre, directeur des services pénitentiaires au centre pénitentiaire de
BEAUVALS, assiste en tant que de besoin le chef de I'établissement du- centre pénitentiaire de BEAUVAIS
dans les attributions pour lesquelles il a recu délégation de signature 3 I'article 1¢ de I'arrété du chef de
I'établissement du‘centre pénitentiaire de Beauvais Iui donnant délégation de signature.

Article 3: Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs du département dans lequel
I'établissement a son siége et affiché au sein de ['établissement pénitentiaire.

Fait & Beauvais,
Le 30/03/2022
Le chef d’établissement,

Delphine ROUSSF}}?:

Chef d'ftablisse/ et
Centjg\lém’ientiair-:-.-
te Beauvais
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E! o Agence Régionale de Santé
PREFETE Hauts-de-France
DE L'OISE

Liberté

Eabits
Fraternded

Arrété de traitement de l'insalubrité de 'immeuble
situé 1, rue de la Prairie 3 Troissereux

LA PREFETE DE L’OISE
Chevalier de la Légion d’honneur
Commandeur de I'ordre national du Mérite

Vu le Code de la construction et de I'habitation et notamment les articles L.511-1 3 L.511-
18, L.521-1 4 L.511-4 et R.511-1 4 R.511-10;

Vu le Code de la santé publique et notamment I'article L.1331-22 ;

Vu l'ordonnance n°2015-1620 du 10 décembre 2015 adaptant les agences régionales de
santé et les unions régionales de professionnels de santé & la nouvelle délimitation des
régions ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des Préfets, a I'or-
ganisation et  l'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret n°® 2015-1650 du 11 décembre 2015 adaptant les agences régionales de santé
a la nouvelle délimitation des régions et prorogeant le mandat des unions régionales de
professionnels de santé regroupant les infirmiers ;

Vu le décret n°2016-1265 du 28 septembre 2016 portant fixation du nom et du chef-lieu
de la région Hauts-de-France ;

Vu le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de Madame Corinne ORZECHOWSKI
en qualité de Préféte de I'Oise ;

Vu le décret du 28 septembre 2020 portant nomination de Monsieur Benoft VALLET en
qualité de Directeur Général de I'Agence Régionale de Santé Hauts-de-France ;

Vu le décret du 8 décembre 2020, portant nomination de Monsieur Sébastien LIME en
qualité de Secrétaire Général de la préfecture de I'Oise ;

Vu l'arrété préfectoral modifié du 3 janvier 1980 portant réglement sanitaire départe-
mental ;

Vu le rapport motivé de [’Agence régionale de santé du 16 décembre 2021, établi dans le
cadre d’une évaluation de |'état d’insalubrité de I'immeuble sis 1, rue de la Pralrle a Trois-
sereux par ['Agence régionale de santé ;

1, place de la préfecture - 60022 Beauvais Cedex
03 44 06 12 60
prefecture@oise.gouv.fr
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Vu le courrier du 17 décembre 2021 langant la procédure contradictoire, adressé a Mon-
sieur Daniel ELOY pére, a Monsieur Daniel ELOY fils par I'intermédiaire de I'APJMO et
Monsieur Eric ELOY leur indiquant les motifs qui ont conduit & mettre en ceuvre la procé-
dure de traitement de I'insalubrité et leur ayant demandé leurs observations dans un dé-
lai de 30 jours a compter de la notification ;

Considérant I'absence de réponse qui n‘est pas de nature a remettre en cause la procé-
dure engagée ;

Considérant le rapport du Directeur Général de I’Agence régionale de santé constatant
gue l'immeuble constitue un danger pour la santé et |a sécurité physique des personnes,
notamment aux motifs suivants :

* ['absence de ventilation et d’aération dans le logement ;
* |a dégradation des menuiseries et des revétements ;

* linstallation électrique non sécurisée et dangereuse ;

* Jinsuffisance de chauffage ;

» Vinfiltration d’'eau ;

* |e défaut de sécurité;

* l'absence d'entretien du jardin ;

* |'encombrement du logement et des extérieurs ;

* |e défaut de stabilité du bati de la dépendance.

Considérant que cette situation est susceptible d’engendrer les risques sanitaires sui-
vants:

» Risque de chute d'éléments et de personnes ;

* Risque de développement d’humidité pouvant entrainer des maladies pulmo-
naires, asthme, et allergies ;

» Risque de transmission de germes pathogénes;

» Risque d’électrocution, d’électrisation, d’incendie.

Considérant dés lors qu'il y a lieu de prescrire les mesures visant a supprimer l'insalubrité
et leur délai d'exécution ;

Considérant qu’il convient de mettre en demeure les propriétaires de faire cesser cette si-
tuation ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I'Oise ;

ARRETE

Article 1 - L'immeuble sis 1 rue de la Prairie a Troissereux (60112), sur la parcelle cadastrale
section AB492 appartenant a Monsieur Daniel René Michel ELOY et les héritiers Iégaux de
Madame Nadine Marie ELOY née SOMON, décédée, est déclaré insalubre.

Article 2 — Afin de traiter I'insalubrité constatée, les personnes mentionnées a 'article 1*
sont tenues de réaliser dans les régles de |'art et dans un délai de 12 mois & compter de la
notification de I'arrété les mesures suivantes :

1, place de la préfecture - 60022 Beauvais Cedex
03 44 06 12 60
prefecture@oise.gouv.fr
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* Prendre les mesures pour supprimer tout risque de chute d’éléments ;

= Rechercher les causes d’humidité et y remédier ;

* Remettre en état les menviseries afin de garantir leur fonctionnement normal
et leur étanchéité ;

= Installer une main courante au niveau des escaliers ;

* Installer au moins un détecteur de fumée ;

= Installer des ventilations réglementaires (au moins une ventilation haute et
basse dans les piéces de service) pour assurer le renouvellement général et
permanent de I'air ambiant. En cas d'utilisation d’'une VMC, les amenées d’air
doivent &tre installées dans les pieéces principales et les extractions d‘air
doivent étre présentes dans les piéces de service. Les portes doivent étre dé-
talonnées de maniére a laisser circuler l'air de piéce en piéce. La présence
d’appareils a combustion nécessitant des amenées d’air comburant doit &tre
prise en compte ;

» Mettre en sécurité l'installation électrique et fournir une attestation par un
professionnel qualifié de type « Consuel sécurité » ;

= Débarrasser la maison, et les extérieurs, des déchets, la nettoyer, la dératiser,
la désinfecter et la désinsectiser ;

» Supprimer la végétation envahissant |la fagcade et masquant les ouvrants ;

= Remplacer le moyen de chauffage afin qu’il soit suffisant, sécurisé et adapté
aux caractéristiques d‘isolation thermique du batiment.

Ces aménagements seront réalisés dans les régles de 'art.

Lors des interventions notamment sur les murs (percage, saignées...), toutes les précau-
tions devront étre prises pour I'exécution des travaux prescrits, de fagcon a ne pas générer
un risque supplémentaire pour les occupants par la dispersion de poussiéres potentielle-
ment chargées en plomb ou amiante.

Faute de réalisation des mesures prescrites dans les conditions précisées, I'autorité com-
pétente peut les exécuter d'office aux frais des propriétaires mentionnés a larticle 1¢,
dans les conditions précisées 2 I'article L.511-16 du Code de la construction et de I'habita-
tion.

Le recouvrement des dépenses engagées aux frais des propriétaires défaillants comporte,
outre le montant des dépenses recouvrables un montant forfaitaire de 8 % de ces dé-
penses.

Article 3 - L'immeuble sera, en I'état, interdit a I’habitation, @ compter de Ia notification
de l'arrété et ce jusqu'a la notification de sa main levée.

L'immeuble ne peut donc é&tre ni loué, ni mis 2 la disposition & quelque usage que ce soit,
en application de I'article L511-11 du mé&me Code.

Article 4 — La non-exécution des mesures et travaux prescrits dans les délais précisés ci-
avant expose les personnes mentionnées a |'article 1 au paiement d'une astreinte par
jour de retard dans les conditions prévues a l'article L.511-15 du Code de la construction
et de I'habitation.

1, place de la préfecture - 60022 Beauvais Cedex
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Le non-respect des prescriptions du présent arrété et des obligations qui en découlent
est passible des sanctions pénales prévues par l'article L.511-22 du méme Code ainsi que
par l'article L521-4 s'agissant des dispositions protectrices des occupants prévues par les
articles L521-1 et suivants du méme Code.

Article 5 - L'immeuble étant inoccupé, dés lors qu'il est sécurisé et ne constitue pas un
danger pour la santé ou la sécurité des voisins, les personnes mentionnées 4 l'article 1
ne sont plus tenues de réaliser les mesures prescrites a I’échéance fixée a I'article 2.

Les personnes mentionnées a l'article 1* devront prendre les mesures nécessaires pour
empécher l'acces et |'usage de I'immeuble ; a défaut, il y sera procédé d'office a leurs
frais.

Les mesures prescrites pour remédier a l'insalubrité devront, en tout état de cause, étre
exécutées avant toute nouvelle occupation, remise a disposition ou remise en location,
sous peine des sanctions prévues au L511-22 du Code de la construction et de ['habita-
tion.

Article 6 ~ Le présent arrété est publié au fichier immobilier du service de la publicité fon-
ciere dont dépend I'immeuble.

En cas de cession de ce bien, I'intégralité du présent arrété devra étre portée a la connais-
sance de I'acquéreur par le vendeur.

Article 7 - La mainlevée du présent arrété d'insalubrité ne pourra étre prononcée
gu’aprés constatation de la conformité de la réalisation des travaux aux mesures pres-
crites pour la sortie d'insalubrité, par les agents compétents.

Les personnes mentionnées a |'article 1°" tiennent a disposition de I'administration tout
justificatif attestant de la réalisation des travaux, dans les régles de I'art.

Article 8 — Le présent arrété sera notifié, par I'agence régionale de santé, aux personnes
mentionnées a l'article 1%.

Il est transmis au Maire de Troissereux pour affichage en mairie ainsi que sur la fagade de
I'immeuble.

Il est également transmis au Procureur de la République, aux organismes payeurs des allo-
cations de logement et de I'aide personnalisée au logement, ainsi qu’aux gestionnaires du
fonds de solidarité pour le logement du département, conformément a l'article R.511-7
du Code de la construction et de 'habitation.

Article 9 - La présente décision peut faire 'objet d'un recours administratif, soit gracieux
auprés de Madame la Préféte de I'Oise, 1, place de la préfecture, (60000) BEAUVAIS ; soit
hiérarchique auprés de Monsieur le Ministre des Solidarités et de la Santé, Direction
générale de la santé, 14, avenue Duquesne 75350 Paris 07 SP, dans les deux mois suivant
la notification. L'absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite
de rejet.

Un recours contentieux peut étre déposé auprés du Tribunal administratif d’Amiens 14,
rue Lemerchier (80011) AMIENS Cedex 01 dans le délai de deux mois a compter de la
notification ou dans le délai de deux mois a partir de la réponse de I'administration si un
recours administratif a été déposé. '

La juridiction administrative compétente peut aussi é€tre saisie par |'application
Télérecours citoyens accessible a partir du site www.telerecours.fr.
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Article 10 - Le Secrétaire Général de la préfecture de I'Oise, le Directeur Général de
I'’Agence régionale de santé Hauts-de-France, la Maire de Troissereux et les agents et offi-

ciers de police judiciaire sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété.

Beauvais, |e/7 72 HARS 2022

Pour la Préféte’e par délégation,
Le Secyétaife Général,
f
/
Sébagtien LIME
[

4

A

Annexes :

- articles L.511-1 2 L.511-22 ; L.521-1 a2 L.521-4 et R.511-1 2 R.511-13 du C.C.H,
- article L.1331-22 3 L1331-23 du C.S.P
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ANNEXES
Code de la construction et de I'habitation

Article L511-1 du CCH :
La police de la sécurité et de la salubrité des immeubles, locaux et installations est exercée dans les
conditions fixées par le présent chapitre et précisées par décret en Conseil d'Etat.

Article L511-2 du CCH :
La police mentionnée & l'article L. 511-1 a pour objet de protéger la sécurité et la santé des personnes
en remédiant aux situations suivantes :

1° Les risques présentés par les murs, batiments ou édifices quelconques qui n'offrent pas les
garanties de solidité nécessaires au maintien de la sécurité des occupants et des tiers ;

2° Le fonctionnement défectueux ou le défaut d'entretien des équipements communs d'un immeuble
collectif & usage principal d'habitation, lorsqu'il est de nature a créer des risques sérieux pour la
sécurité des occupants ou des tiers ou & compromettre gravement leurs conditions d'habitation ou
d'utilisation ;

3° L'entreposage, dans un local aftenant ou compris dans un immeuble collectif & usage principal
d'habitation, de matiéres explosives ou inflammables, lorsqu'il est en infraction avec les régles de
sécurité applicables ou de nature a créer des risques sérieux pour la sécurité des occupants ou des
tiers ;

4° L'insalubrité, telle qu'elle est définie aux articles L. 1331-22 et L. 1331-23 du code de la santé
publigue.

Article L511-3 du CCH :
Les dispositions du présent chapitre sont applicables aux édifices ou monuments funéraires dans le
cas mentionné au 1° de l'article L. 511-2.

Article 1 511-4 du CCH :
L'autorité compétente pour exercer les pouvoirs de police est :

1° Le maire dans les cas mentionnés aux 1° a 3° de l'article L. 511-2, sous réserve s'agissant du 3° de
la compétence du représentant de I'Etat en matiére d'installations classées pour la protection de
l'environnement prévue a l'article L. 512-20 du code de I'environnement ;

2° Le représentant de I'Etat dans le département dans le cas mentionné au 4° du méme article.

Article £ 511-5 du CCH :

Le maire de Paris exerce les pouvoirs dévolus aux maires par le présent chapitre lorsque immeuble
est un batiment a usage principal d'habitation dans les cas mentionnés aux 1°, 2° et 3° de l'article L.
511-2, et lorsque l'immeuble est un batiment a usage total ou partiel d'hébergement ou un édifice ou
monument funéraire dans le cas mentionné au 1° de l'article L. 511-2. Pour les autres immeubles
dans les cas mentionnés a l'article L. 511-2, ces pouvoirs sont exercés par le préfet de police.

Pour I'application du présent article, le pouvoir de substitution conféré au représentant de I'Etat dans
le département par l'article L. 2215-1 du code général des collectivités territoriales est exercé par le
préfet de police.

Article L511-6 du CCH :

Toute personne ayant connaissance de faits révélant I'une des situations mentionnées a l'article L.
511-2 signale ces faits a l'autorité compétente, qui met en ceuvre, le cas échéant, les pouvoirs définis
par le présent chapitre.

Article L511-7 du CCH :
L'autorité compétente peut faire procéder & toutes visites qui Iui paraissent utiles afin d'évaluer les
risques mentionnés a l'article L. 511-2.
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Lorsque les lieux sont & usage total ou partiel d'habitation, les visites ne peuvent étre effectuées
gu'entre. 6 heures et 21 heures. L'autorisation du juge des libertés et de la détention du tribunal
judiciaire dans le ressort duguel sont situés ces lieux est nécessaire lorsque I'occupant s'oppose a la
visite ou que la personne ayant qualité pour autoriser I'accés aux lieux ne peut pas étre atteinte.

Article L511-8 du CCH :

La situation d'insalubrité mentionnée au 4° de l'article L. 511-2 est constatée par un rapport du
directeur général de 'agence régionale de santé ou, par application du troisiéme alinéa de Farticle L.
1422-1 du code de la santé publique, du directeur du service communal d'hygiéne et de santé, remis
au représentant de I'Etat dans le département préalablement & 'adoption de l'arrété de traitement
d'insalubrité.

Les autres situations mentionnées a l'article L. 511-2 sont constatées par un rapport des services
municipaux ou intercommunaux compétents, ou de I'expert désigné en application de l'article L. 511-9.

Article L511-9 du CCH :

Préalablement & 'adoption de l'arrété de mise en sécurité, l'autorité compétente peut demander a la
juridiction administrative la désignation d'un expert afin qu'il examine les batiments, dresse constat de
leur état y compris celui des batiments mitoyens et propose des mesures de nature a mettre fin au
danger. L'expert se prononce dans un délai de vingt-quatre heures & compter de sa désignation.

Si le rapport de l'expert conclut a l'existence d'un danger imminent, l'autorité compétente fait
application des pouvoirs prévus par la section 3 du présent chapitre.

Article L511-10 du CCH :

L'arrété de mise en sécurité ou de traitement de linsalubrité est pris a lissue d'une procédure
contradictoire avec la personne qui sera tenue d'exécuter les mesures : le propriétaire ou le titulaire de
droits réels immobiliers sur l'immeubile, le local ou l'instaliation, tels qu'ils figurent au fichier immobilier
ou, dans les départements de ia Moselle, du Bas-Rhin ou du Haut-Rhin, au livre foncier, dont dépend
limmeuble.

Lorsque les travaux prescrits ne concernent que les parties communes d'un immeuble en copropriéte,
la procédure contradictoire est valablement conduite avec le seul syndicat de copropriétaires
représenté par le syndic qui en informe immédiatement les copropriétaires.

Par dérogation aux dispositions des alinéas précédents, la procédure contradictoire est conduite avec
les personnes suivantes qui seront celles tenues d'exécuter les mesures .

1° L'exploitant et le propriétaire lorsqu'elle concerne des établissements recevant du public & usage
total ou partiel d'hébergement ou lorsqu'elle concerne l'entreposage de matiéres explosives ou
inflammables ;

2° Les titulaires de la concession funéraire dans le cas mentionné & l'article L. 511-3 ;

3° La personne qui a mis les immeubles, les locaux ou les installations & disposition ou celle qui en a
l'usage lorsque la mesure de police porte sur l'usage qui en est fait.

Article L511-11 du CCH :

L'autorité compétente prescrit, par l'adoption d'un arrété de mise en sécurité ou de traitement de
linsalubrité, la réalisation, dans le délai qu'elle fixe, de celles des mesures suivantes nécessitées par
les circonstances :

1° La réparation ou toute autre mesure propre a remédier a la situation y compris, le cas échéant,
pour préserver la solidité ou la salubrité des batiments contigus ;

2° La démolition de tout ou partie de I'immeuble ou de Tinstallation ;
3° La cessation de la mise a disposition du local ou de l'installation & des fins d'habitation ;
4° 'interdiction d'habiter, d'utiliser, ou d'accéder aux lieux, a titre temporaire ou définitif.

L'arrété mentionne d'une part que, a l'expiration du délai fixé, en cas de non-exécution des mesures et
travaux prescrits, la personne tenue de les exécuter est redevable du paiement d'une astreinte par

P
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jour de retard dans les conditions prévues a l'article L. 511-15, et d'autre part que les travaux pourront
étre exécutés d'office a ses frais.

L'arrété ne peut prescrire la démolition ou linterdiction définitive d'habiter que s'il n'existe aucun
moyen technique de remédier & l'insalubrité ou & linsécurité ou lorsque les travaux nécessaires 3
cette résorption seraient plus coliteux que la reconstruction.

Lorsque limmeuble ou le logement devient inoccupé et libre de location aprés la date de l'arrété pris
sur le fondement du premier alinéa, dés lors qu'il est sécurisé et ne constitue pas un danger pour la
santé ou la securité des tiers, la personne tenue d'exécuter les mesures prescrites n'est plus obligée
de le faire dans le délai fixé par l'arrété. L'autorité compétente peut prescrire ou faire exécuter d'office,
aux frais de cette personne, toutes mesures nécessaires pour empécher I'accés et l'usage du lieu,
faute pour cette derniére d'y avoir procédé. Les mesures prescrites doivent, en tout état de cause, étre
exécutées avant toute nouvelle occupation, remise a disposition ou remise en location, sous peine
des sanctions prévues a l'article L. 511-22.

Article L511-12 du CCH :

L'arrété de mise en sécurité ou de traitement de l'insalubrité est notifié a la personne tenue d'exécuter
les mesures. |l est également notifié, le cas échéant, pour autant qu'ils sont connus, aux titulaires de
parts donnant droit & I'attribution ou a la jouissance en propriété des locaux, aux occupants et, si
fimmeuble est a usage total ou partiel d'hébergement, a I'exploitant. Lorsque les travaux prescrits ne
concermnent que les parties communes d'un immeuble en copropriété, la nofification aux
copropriétaires est valablement faite au seul syndicat de la copropriété, représenté par le syndic qui
en informe immédiatement les copropriétaires.

A defaut de connaitre 'adresse actuelle des personnes mentionnées au premier alinéa ou de pouvoir
les identifier, la notification les concernant est valablement effectuée par affichage & la mairie de la
commune ou, a Paris, Marseille et Lyon, de l'arrondissement oil est situé I'immeuble, ainsi que par
affichage sur la fagade de lI'immeuble.

A la demande de l'autorité compétente, 'arrété de mise en sécurité ou de traitement de linsalubrité
est publié au fichier immobilier ou, dans les départements de la Moselle, du Bas-Rhin et du Haut-Rhin,
au livre foncier, dont dépend I'immeuble. Cette publication ne donne lieu & aucune perception au profit
du Trésor.

Article £ 511-13 du CCH :

La personne tenue d'exécuter les mesures prescrites par l'arrété de mise en sécurité ou de traitement
de l'insalubrité peut se libérer de son obligation par la conclusion d'un bail a réhabilitation dans les
conditions prévues par le chapitre Il du titre V du livre Il. Elle peut également conclure un bail
emphytéotique ou un contrat de vente moyennant paiement d'une rente viagére, & charge pour les
preneurs ou débirentiers d'exécuter les travaux prescrits et d'assurer, le cas échéant, I'nébergement
des occupants.” Les parties peuvent convenir que l'occupant restera dans les lieux lorsqu'il les
occupait a la date de l'arrété de mise en sécurité ou de traitement de I'insalubrité, dés lors que cela ne
fait pas obstacie a I'exécution des mesures prescrites.

Article 1L 511-14 du CCH :

L'autorité compétente constate la réalisation des mesures prescrites ainsi que leur date d'achévement
et prononce la mainlevée de l'arrété de mise en sécurité ou de traitement de l'insalubrité et, le cas
échéant, de l'interdiction d'habiter, d'utiliser, ou d'accéder aux lieux.

L'arrété de mainlevée est notifié selon les modalités prévues par l'article L. 511-12. 1l est publié a la
diligence du propriétaire au fichier immobilier ou, dans les départements de la Moselle, du Bas-Rhin et
du Haut-Rhin, au livre foncier, dont dépend 'immeuble.

Article L511-15 du CCH

|.- Lorsque les mesures et travaux prescrits par l'arrété de mise en sécurité ou de traitement de
linsalubrité n'ont pas été exécutés dans le délai fixé et sauf dans le cas mentionné & la premiére
phrase du dernier alinéa de l'article L. 511-11, la personne tenue de les réaliser est redevable d'une
astreinte dont le montant, sous le plafond de 1 000 € par jour de retard, est fixé par arrété de l'autorité
compeétente en tenant compte de 'ampleur des mesures et travaux prescrits et des conséquences de
la non-exécution.
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Si les mesures et travaux prescrits concernent un établissement recevant du public & usage total ou
partiel d'hébergement, l'arrété pronongant l'astreinte est notifi€ au propriétaire de l'immeuble et a
l'exploitant, lesquels sont solidairement tenus au paiement de I'astreinte.

Lorsque l'arrété de mise en sécurité ou de traitement de l'insalubrité concerne tout ou partie des
parties communes d'un immeuble soumis a la loi n° 65-557 du 10 juillet 1965 fixant le statut de la
copropriété des immeubles bétis, l'astreinte est appliquée dans les conditions prévues a l'article L.
543-1 du présent code.

Lorsque l'arrété concerne un immeuble en indivision, I'astreinte est appliquée dans les conditions
fixées a l'article L. 541-2-1.

Il. L'astreinte court & compter de la date de notification de I'arrété la pronongant et jusqu'a la compléte
exécution des mesures et travaux prescrits. La personne tenue d'exécuter les mesures informe
lautorité compétente de leur exécution. Le recouvrement des sommes est engagé par trimestre échu.

L'autorité compétente peut, lors de la liquidation trimestrielle de I'astreinte, consentir une exonération
partielle ou totale de son produit si le redevable établit que la non-exécution de l'intégralité de ses
obligations est due a des circonstances qui ne sont pas de son fait.

Le montant total des sommes demandées ne peut étre supérieur au montant de I'amende prévue au |
de l'article L. 511-22.

Ill.-Le produit de l'astreinte est attribué :
1° Lorsque l'autorité compétente est le maire, a la commune ;

2° Lorsque l'autorité compétente est le représentant de I'Etat dans le département, a I'Agence
nationale de ['habitat, aprés préléevement de 4 % de frais de recouvrement ;

3° Lorsque Tlautorité compétente est le président de ['établissement public de coopération
intercommunale ou le président de la métropole de Lyon, & cet établissement ou a la métropole.

A défaut pour le maire ou, le cas échéant, le président de l'établissement public de coopération
intercommunale ou de la métropole de Lyon de liquider I'astreinte et de dresser le titre exécutoire
nécessaire a son recouvrement, la créance est liquidée par le représentant de I'Etat et est recouvrée
comme en matiére de créances étrangéres & |impdt et au domaine. Les sommes pergues sont
versées au budget de I'Agence nationale de I'habitat aprés prélévement de 4 % de frais de
recouvrement.

L'application de l'astreinte et sa liquidation ne font pas obstacle a I'exécution d'office par l'autorité
compétente, aux frais du propriétaire, des mesures et travaux prescrits par l'arrété prévu a l'article L.
511-11. L'astreinte prend fin a la date de la notification au propriétaire de I'exécution d'office des
mesures et travaux prescrits. Dans ce cas, le montant de |'astreinte s'ajoute a celui du colt des
mesures et travaux exécutés d'office.

Article L511-16 du CCH :

Lorsque les prescriptions de l'arrété de mise en sécurité ou de traitement de l'insalubrité n'ont pas été
mises en ceuvre dans le délai fixg, l'autorité compétente peut, par décision motivée, faire procéder
d'office a leur exécution, aux frais du propriétaire. Elle peut prendre toute mesure nécessaire a celle-
ci. Elle peut également faire procéder a la démolition prescrite sur jugement du président du tribunal
judiciaire statuant selon la procédure accélérée au fond, rendu 4 sa demande.

Si l'inexécution de mesures prescrites portant sur les parties communes d'un immeuble en copropriété
résulte de la défaillance de certains copropriétaires, autorité compétente peut, sur décision motivée,
se substituer & ceux-ci pour les sommes exigibles a la date votée par I'assemblée générale des
copropriétaires. Elle est alors subrogée dans les droits et actions du syndicat des copropriétaires a
concurrence des sommes par elle versées.

Lorsque lautorité compétenie se substitue aux propriétaires défaillants et fait usage des pouvoirs
d'exécution d'office qui lui sont reconnus, elle agit en leur lieu et place, pour leur compte et a leurs
frais.

Lorsque les focaux sont occupés par des personnes entrées par voie de fait ayant fait I'objet d'un
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jugement d'expulsion devenu définitif, et que le propriétaire ou l'exploitant du local d'hébergement
s'est vu refuser le concours de la force publique pour que ce jugement soit mis a exécution, le
propriétaire ou I'exploitant du local d'hébergement peut demander au tribunal administratif que tout ou
partie de la dette dont il est redevable au titre des dispositions du présent chapitre soit mis a la charge
de I'Etat. Cette somme vient en déduction de l'indemnité a laquelle peut prétendre le propriétaire en
application de l'article L. 153-1 du code des procédures civiles d'exécution.

Le représentant de I'Etat dans le département peut par convention confier au maire I'exécution des
arrétés de traitement de linsalubrité a I'exclusion de ceux engagés au titre de la section 3 du présent
chapitre. Les frais prévus a |l ‘ article L. 511-17 sont dans ce cas recouvrés au profit de la commune.

Article L511-17 du CCH :

Les frais de toute nature, avancés par l'autorité compétente lorsqu'elle s'est substituée aux personnes
mentionnées a larticle L. 511-10 ou lorsqu'elle exécute les mesures mentionnées au dernier alinéa de
l'article L. 511-11 visant & empécher 'accés ou l'usage du logement, ainsi que le produit de I'astreinte
mentionnée a l'article L. 511-15, sont recouvrés comme en matiére de créances étrangéres a l'impot
et au domaine lorsque l'autorité compétente est le représentant de I'Etat dans le département, ou
comme en matiére de contributions directes conformément aux dispositions de l'article L. 1617-5 du
code général des collectivités territoriales lorsque l'autorité compétente est le maire ou le président de
I'établissement public de coopération intercommunale.

Si I'immeuble reléve du statut de la copropriété, le titre de recouvrement est émis a l'encontre de
chaque copropriétaire pour la fraction de créance dont il est redevable. Dans les situations prévues au
deuxieme alinéa de l'article L. 511-16, le titre de recouvrement est émis a l'encontre des seuls
copropriétaires défaillants.

Lorsque l'autorité compétente s'est substituée a certains copropriétaires défaillants, le montant de la
créance due par ceux-ci est majoré de celui des intéréts moratoires calculés au taux d'intérét légal, a
compter de la date de notification par l'autorité compétente de la décision de substitution aux
copropriétaires défaillants.

Le recouvrement de l'astreinte est réalisé en faisant usage, en tant que de besoin, des dispositions
prévues au 8° de l'article 2374 du code civil et aux articles L. 541-1 & L. 541-6 du présent code.

Article L511-18 du CCH :

Lorsque l'arrété de mise en sécurité ou de traitement de l'insalubrité pris en application des articles L.
511-11 et L. 511-19 est assorti d'une interdiction d'habiter & titre temporaire ou lorsque les travaux
nécessaires pour remédier au danger les rendent temporairement inhabitables, le propriétaire ou
l'exploitant est tenu d'assurer 'hébergement des occupants dans les conditions prévues au chapitre
ler du titre Il du présent livre. Lorsque l'interdiction d'habiter est prononcée a titre définitif ou lorsqu'est
prescrite la cessation de la mise & disposition a des fins d'habitation des locaux mentionnés a l'article
L. 1331-23 du code de la santé publique, le propriétaire, l'exploitant ou la personne qui a mis a
disposition le bien est tenu d'assurer le relogement des occupants dans les conditions prévues au
méme chapitre. L'arrété précise la date d'effet de [linterdiction, ainsi que la date a laquelle le
propriétaire, I'exploitant ou la personne qui a mis a disposition le bien doit avoir informé l'autorité
compétente de I'offre d'hébergement ou de relogement gu'il a faite aux occupants.

Les contrats & usage d'habitation en cours a la date de l'arrété de mise en sécurité ou de traitement
de l'insalubrité pris en application des articles L. 511-11 et L. 511-19 sont soumis aux régles définies a
l'article L. 521-2.

A compter de la notification de I'arrété de mise en sécurité ou de traitement de linsalubrité, les locaux
vacants ne peuvent étre ni loués, ni mis & disposition, ni occupés pour quelque usage que ce soit.

Les dispositions du présent article cessent d'étre applicables a compter de l'arrété de mainlevée prévu
par l'article L. 511-14.

Article L.511-19 du CCH :

En cas de danger imminent, manifeste ou constaté par le rapport mentionné a l'article L. 511-8 ou par
I'expert désigné en application de l'article L. 511-9, l'autorité compétente ordonne par arrété et sans
procédure contradictoire préalable les mesures indispensables pour faire cesser ce danger dans un
délai qu'elle fixe.
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Lorsqu'aucune autre mesure ne permet d'écarter le danger, I'autorité compétente peut faire procéder
a la démolition compléte aprés y avoir été autorisée par jugement du président du tribunal judiciaire
statuant selon la procédure accélérée au fond. ‘

Article L.511-20 du CCH :

Dans le cas oU les mesures prescrites en application de l'article L. 511-19 n'ont pas été exécutées
dans le délai imparti, l'autorité compétente les fait exécuter d'office dans les conditions prévues par
l'article L. 511-16. Les dispositions de l'article L. 511-15 ne sont pas applicables.

Article L.511-21 du CCH :
Si les mesures ont mis fin durablement au danger, l'autorité compétente prend acte de leur réalisation
et de leur date d'achévement. Elle prend un arrété de mainlevée conformément a l'article L. 511-14.

Si elles n'ont pas mis fin durablement au danger, l'autorité compétente poursuit la procédure dans les
conditions prévues par la section 2.

Article L.511-22 du CCH :
I.-Est puni d'un an d'emprisonnement et d'une amende de 50 000 € le refus délibéré et sans motif
légitime d'exécuter les travaux et mesures prescrits en application du présent chapitre.

I1.-Est puni de deux ans d'emprisonnement et d'une amende de 75 000 € le fait de ne pas déférer a
une mise en demeure du représentant de I'Etat dans le département prise sur le fondement de l'article
L. 1331-23 du code de la santé publique concernant des locaux mis & disposition aux fins d'habitation
dans des conditions qui conduisent manifestement a leur sur-occupation.

Ill.-Est puni d'un emprisonnement de trois ans et d'une amende de 100 000 € :

1° Le fait de dégrader, détériorer, détruire des locaux ou de les rendre impropres a I'habitation de
quelque fagon que ce soit dans le but d’en faire partir les occupants lorsque ces locaux sont visés par
un arrété de mise en sécurité ou de traitement de l'insalubrité ;

2° Le fait, de mauvaise foi, de ne pas respecter une interdiction d'habiter ou d'accéder aux lieux prise
en application du présent chapitre.

IV.-Les personnes physiques encourent également les peines complémentaires suivantes :

1° La confiscation du fonds de commerce ou de I'immeuble destiné a 'hébergement des personnes et
ayant servi a commettre l'infraction. Lorsque les biens immeubles qui appartenaient a la personne
condamnée au moment de la commission de l'infraction ont fait I'objet d'une expropriation pour cause
d'utilité publique, le montant de la confiscation en valeur prévue au neuviéme alinéa de l'article 131-21
du code pénal est égal a celui de l'indemnité d'expropriation ;

2° L'interdiction pour une durée de cing ans au plus d'exercer une activité professionnelie ou sociale
des lors que les facilités que procure cette activité ont été sciemment utilisées pour préparer ou
commettre l'infraction. Cette interdiction n'est toutefois pas applicable & I'exercice d'un mandat électif
ou de responsabilités syndicales ;

3° L'interdiction pour une durée de dix ans au plus d'acheter un bien immobilier a usage d'habitation
ou un fonds de commerce d'un établissement recevant du public a usage total ou partiel
d’hébergement ou d'étre usufruitier d'un tel bien ou fonds de commerce. Cette interdiction porte sur
lacquisition ou l'usufruit d'un bien ou d'un fonds de commerce soit & titre personnel, soit en tant
qu'associé ou mandataire social de la société civile immobiliére ou en nom collectif se portant
acquéreur ou usufruitier, soit sous forme de parts immobiliéres. Cette interdiction ne porte toutefois
pas sur l'acquisition ou l'usufruit d'un bien immobilier & usage d'habitation a des fins d'occupation -a
titre personnel.

Le prononcé des peines complémentaires mentionnées aux 1° et 3° du présent IV est obligatoire &
lencontre de toute personne coupable d'une infraction prévue au présent article. Toutefois, la
juridiction peut, par une décision spécialement motivée, décider de ne pas prononcer ces peines, en
considération des circonstances de l'infraction et de la personnalité de son auteur.

V.-Les personnes morales déclarées responsables pénalement, dans les conditions prévues & l'article
121-2 du code pénal, des infractions définies au présent article encourent, outre I'amende suivant les
modalités prévues a l'article 131-38 du code pénal, les peines prévues aux 2°, 4°, 8° et 9° de l'article
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131-39 du méme code.

Elles encourent également la peine complémentaire d'interdiction, pour une durée de dix ans au plus,
d'acheter ou d'étre usufruitier d'un bien immobilier & usage d'habitation ou d'un fonds de commerce
d'un établissement recevant du public & usage total ou partiel d'hébergement.

La confiscation mentionnée au 8° du méme article 131-39 porte sur le fonds de commerce ou
limmeuble destiné a I'hébergement des personnes et ayant servi &8 commettre l'infraction.

Le prononcé de la peine de confiscation mentionnée au méme 8° et de la peine d'interdiction
d'acheter ou d'étre usufruitier mentionnée au deuxiéme alinéa du présent V est obligatoire a I'encontre
de toute personne.coupable d'une infraction prévue au présent article. Toutefois, la juridiction peut,
par une décision spécialement motivée, décider de ne pas prononcer ces peines, en considération
des circonstances de l'infraction et de la personnalité de son auteur.

Lorsque les biens immeubles qui appartenaient a la personne condamnée au moment de la
commission de linfraction ont fait I'objet d'une expropriation pour cause d'utilité publique, le montant
de la confiscation en valeur prévue au neuviéme alinéa de l'article 131-21 du code pénal est égal &
celui de l'indemnité d'expropriation.

Vl.-Lorsque les poursuites sont engagées a I'encontre d'exploitants de fonds de commerce aux fins
d'hébergement, il est fait application des dispositions de I'article L. 651-10 du présent code.

Article L.521-1 du CCH :

Pour l'application du présent chapitre, l'occupant est le titulaire d'un droit réel conférant l'usage, le
locataire, le sous-locataire ou I'occupant de bonne foi des locaux & usage d'habitation et de locaux
d'hébergement constituant son habitation principale.

Le propriétaire ou I'exploitant est tenu d'assurer le relogement ou I'hébergement des occupants ou de
contribuer au colt correspondant dans les conditions prévues & l'article L. 521-3-1 dans les cas
suivants :

-lorsqu'un immeuble fait 'objet d'une déclaration d'insalubrité, d'une mise en demeure ou d'une
injonction prise en application des articles L. 1331-22, L. 1331-23. L. 1331-24, L. 1331-25, L. 1331-26-
1 et L. 1331-28 du code de la santé publique, si elle est assortie d'une interdiction d'habiter temporaire
ou définitive ou si les travaux nécessaires pour remédier a l'insalubrité rendent temporairement le
logement inhabitable ;

-lorsqu'un immeuble fait I'objet d'un arrété de péril en application de I'article L. 511-1 du présent code,
si l'arrété ordonne I'évacuation du batiment ou s'il est assorti d'une interdiction d'habiter ou encore si
les travaux nécessaires pour mettre fin au péril rendent temporairement le logement inhabitable ;
-lorsqu'un etablissement recevant du public utilisé aux fins d'hébergement fait l'objet de mesures
destinées & faire cesser une situation d'insécurité en application de l'article L. 123-3.

Cette obligation est faite sans préjudice des actions dont dispose le propriétaire ou I'exploitant ‘a
I'encontre des personnes auxquelles I'état d'insalubrité ou de péril serait en tout ou partie imputable

Article L.521-2 du CCH :

I.-Le loyer en principal ou toute autre somme versée en contrepartie de I'occupation cessent d'étre dus
pour les locaux qui font I'objet de mesures décidées en application de I'article L. 123-3, & compter du
premier jour du mois qui suit I'envoi de la notification de la mesure de police. Les loyers ou
redevances sont a nouveau dus a compter du premier jour du mois qui suit le constat de la réalisation
des mesures prescrites.

Pour les locaux visés par un arrété de mise en sécurité ou de traitement de linsalubrité pris en
application de l'article L. 511-11 ou de larticle L. 511-19, sauf dans le cas prévu au deuxieme alinéa
de l'article L. 1331-22 du code de la santé publique ou lorsque la mesure est prise & I'encontre de la
personne qui a l'usage des locaux ou installations, le loyer en principal ou toute autre somme versée
en contrepartie de I'occupation du logement cesse d'étre di & compter du premier jour du mois qui suit
I'envoi de la notification de I'arrété ou de son affichage 3 la mairie et sur la facade de Iimmeuble,
jusqu'au premier jour du mois qui suit I'envoi de la notification ou I'affichage de I'arrété de mainlevée.
Les loyers ou toutes autres sommes versées en contrepartie de l'occupation du logement indOment
pergus par le propriétaire, I'exploitant ou la personne ayant mis & disposition les locaux sont restitués
a I'occupant ou déduits des loyers dont il devient & nouveau redevable.

Il.-Dans les locaux visés au 1, la durée résiduelle du bail & la date du premier jour du mois suivant
l'envoi de la notification de la mainlevée de l'arrété d'insalubrité ou de péril ou du constat de la
réalisation des mesures prescrites, ou leur affichage, est celle qui restait & courir au premier jour du
mois suivant 'envoi de la notification de I'arrété d'insalubrité ou de péril, de linjonction, de la mise en
demeure ou des prescriptions, ou leur affichage.
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Ces dispositions s'appliquent sans préjudice des dispositions du dernier alinéa de l'article 1724 du
code civil.

ll.-Lorsque les locaux sont frappés d'une interdiction définitive d'habiter et d'utiliser, les baux et
contrats d'occupation ou d'hébergement poursuivent de plein droit leurs effets, exception faite de
I'obligation de paiement du loyer ou de toute somme versée en contrepartie de 'occupation, jusqu'a
leur terme ou jusqu'au départ des occupants et au plus tard jusqu'a la date limite fixée par la
déclaration d'insalubrité ou l'arrété de péril.

Une déclaration d'insalubrité, un arrété de péril ou la prescription de mesures destinées a faire cesser
une’ situation d'insécurité ne peut entrainer la résiliation de plein droit des baux et contrats
d'occupation ou d’hébergement, sous réserve des dispositions du VIl de ['article L. 521-3-2.

Les occupants qui sont demeurés dans les lieux faute d'avoir regu une offre de relogement conforme
aux dispositions du H de larticle L. 521-3-1 sont des occupants de bonne foi qui ne peuvent étre
expulsés de ce fait.

Article L.521-3-1 du CCH :

l.-Lorsqu'un immeuble fait I'objet d'une interdiction temporaire d'habiter ou d'utiliser ou que les travaux
prescrits le rendent temporairement inhabitable, le propriétaire ou I'exploitant est tenu d'assurer aux
occupants un hébergement décent correspondant a leurs besoins.

A défaut, 'hébergement est assuré dans les conditions prévues a l'article L. 521-3-2. Son colt est mis
a la charge du propriétaire ou de l'exploitant.

Si un logement qui a fait I'objet d'un arrété de traitement de l'insalubrité pris au titre du 4° de l'article L.
511-2 du présent code est manifestement suroccupé, le propriétaire ou l'exploitant est tenu d'assurer
I'hébergement des occupants jusqu'au terme des travaux prescrits pour remédier a l'insalubrité. A
lissue, leur relogement incombe au représentant de I'Etat dans le département dans les conditions
prévues a l'article L. 521-3-2. En cas de défaillance du propriétaire ou de l'exploitant, le colt de
I'nébergement est mis a sa charge.

il.-Lorsqu'un immeuble fait I'objet d'une interdiction définitive d'habiter ou lorsqu'est prescrite la
cessation de la mise & disposition a des fins d'habitation des locaux mentionnés a l'article L. 1331-23
du code de la santé publique, ainsi qu'en cas d'évacuation & caractére définitif, le propriétaire ou
I'exploitant est tenu d'assurer le relogement des occupants. Cette obligation est satisfaite par la
présentation a l'occupant de l'offre d'un logement correspondant a ses besoins et & ses possibilités.
Le propriétaire ou l'exploitant est tenu de verser a l'occupant évincé une indemnité d'un montant égal
-4 trois mois de son nouveau loyer et destinée a couvrir ses frais de réinstallation.

En cas de défaillance du propriétaire ou de F'exploitant, le relogement des occupants est assuré dans
les conditions prévues & l'article L. 521-3-2.

Le propriétaire est tenu au respect de ces obligations si le bail est résilié par le locataire en application
des dispositions du dernier alinéa de l'article 1724 du code civil ou s'il expire entre la date de la
notification des arrétés portant interdiction définitive d'habiter et la date d'effet de cette interdiction.

Article L.521-3-2 du CCH :

l.-Lorsque des prescriptions édictées en application de l'articie L. 123-3 sont accompagnées d'une
interdiction temporaire ou définitive d'habiter et que le proprietaire ou I'exploitant n'a pas assuré
hébergement ou le relogement des occupants, le maire ou, le cas échéant, le président de
I'établissement public de coopération intercommunale prend les dispositions nécessaires pour les
héberger ou les reloger.

Lorsque l'arrété de mise en sécurité ou de traitement de l'insalubrité mentionné a l'article L. 511-11 ou
a larticle L. 511-19 comporte une interdiction définitive ou temporaire d'habiter ou que les travaux
prescrits rendent temporairement le logement inhabitable, et que le propriétaire ou I'exploitant n'a pas
assuré I'nébergement ou le relogement des occupants, l'autorité compétente prend les dispositions
nécessaires pour les héberger ou les reloger.

IL.- (Abrogé)

lll.-Lorsque larrété de ftraitement de linsalubrité vise un immeuble -situé dans une opération
programmée d'amélioration de l'habitat prévue par larticle L. 303-1 ou dans une opération
d'aménagement au sens de larticle L. 300-1 du code de l'urbanisme et que le propriétaire ou
I'exploitant n'a pas assuré I'nébergement ou le relogement des occupants, la personne publique qui a

pris l'initiative de l'opération prend les dispositions nécessaires a I'hébergement ou au relogement des’

occupants.

IV.-Lorsqu'une personne publique, un organisme d'habitations & loyer modéré, une societé
d'économie mixte ou un organisme & but non lucratif a assuré le relogement, le propriétaire ou
I'exploitant lui verse une indemnité représentative des frais engagés pour le relogement, égale a un an
du loyer prévisionnel.

V.-Si la commune ou, le cas échéant, I'établissement public de coopération intercommunale assure,
de facon occasionnelle ou en application d'une convention passée avec ['Etat, les obligations
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d'hébergement ou de relogement qui sont faites a celui-ci en cas de défaillance du propriétaire, elle
est subrogée dans les droits de I'Etat pour le recouvrement de sa créance.

Vi.-La créance résultant de la substitution de la collectivité publique aux propriétaires ou exploitants
qui ne se conforment pas aux obligations d'hébergement et de relogement qui leur sont faites par le
présent article est recouvrée soit comme en matiére de contributions directes par la personne
publique créanciére, soit par I'émission par le maire ou, le cas échéant, le président de I'établissement
public de coopération intercommunale ou le préfet d'un titre exécutoire au profit de I'organisme ayant
assuré I'hébergement ou le relogement.

VII.-Si l'occupant a refusé trois offres de relogement qui lui ont été faites au titre des 1 ou I, le juge
peut étre saisi d'une demande tendant a la résiliation du bail ou du droit d'occupation et a I'autorisation
d'expulser l'occupant.

Article L.521-3-3 du CCH :

Pour assurer le relogement a titre temporaire ou définitif des occupants, en application du Il de ['article
L. 521-3-2, le représentant de I'Etat dans le département peut user des prérogatives qu'il tient de
l'article L. 441-2-3.

Les attributions de logements, en application de I'alinéa précédent, sont prononcées en tenant compte
des engagements de I'accord intercommunal ou départemental prévu respectivement aux articles L.
441-1-1 et L. 441-1-2.

Pour assurer le relogement a titre temporaire ou définitif des occupants, en application du | ou, le cas
échéant, des Il ou V de l'article L. 521-3-2, le maire peut désigner ces personnes a un organisme
bailleur aux fins qu'il les loge et, en cas de refus du bailleur, procéder & l'attribution d'un logement. Les
attributions s'imputent sur les droits a réservation dont il dispose sur le territoire de la commune.

Pour assurer le relogement a titre temporaire ou définitif des occupants en application du | ou, le cas
échéant, des lll ou V de l'article L. 521-3-2, le président de |'établissement public de coopération
intercommunale concerné peut procéder dans les conditions prévues a l'alinéa précédent. Les
attributions s'imputent sur les droits a réservation dont il dispose sur le territoire de I'établissement
public de coopération intercommunale.

Le représentant de l'Etat dans le département ou le maire ou, le cas échéant, le président de
l'établissement public de coopération intercommunale sont réputés avoir satisfait & l'obligation de
relogement s'ils ont proposé aux personnes concernées qui, faute d'offre de relogement, occupent des
locaux au-dela de la date de prise d'effet de l'interdiction définitive d'habiter, un accueil dans une
structure d'hébergement, un établissement ou un logement de transition, un logement-foyer ou une
résidence hételiére a vocation sociale, a titre temporaire dans l'attente d'un relogement définitif.

Article L.521-3-4 du CCH :

Dans les cas prévus a l'article L. 521-1 et aux fins de faciliter 'hébergement des occupants par les
propriétaires ou exploitants qui y sont tenus ou, en cas de défaillance de ceux-ci, par les autorités
publiques compétentes, tout bailleur ou toute structure d’hébergement, nonobstant toute stipulation
contraire, peut conclure avec toute personne, publique ou privée, la convention nécessaire a la mise a
disposition de locaux ou logements, a titre d'occupation précaire.

La durée de cette convention d'occupation précaire est limitée et prend fin au plus tard au terme du
mois suivant celui de la notification de l'arrété de mainlevée de la mesure de police qui a justifié
'hébergement ou du constat par 'autorité compétente de la réalisation des mesures prescrites.

Les occupants ayant bénéficié de I'hébergement dans les conditions ci-dessus ne peuvent se
prévaioir d'aucun droit au maintien dans les lieux ou a la reconduction de la convention.

En cas de refus de l'occupant hébergé de quitter les lieux a 'échéance de la convention d'occupation
précaire et faute pour la personne débitrice de l'obligation d'hébergement d'avoir engagé une action
aux fins d'expulsion, le représentant de I'Etat dans le département ou le maire ou, le cas échéant, le
président de I'établissement public de coopération intercommunale, selon le cas, peut exercer cette
action aux frais du propriétaire ou de Fexploitant tenu & 'obligation d'hébergement.

Article L.521-4 du CCH :

1.-Est puni de trois ans d'emprisonnement et d'une amende de 100 000 euros le fait :

-en vue de contraindre un occupant a renoncer aux droits qu'il détient en application des articles L.
521-1 4 L. 521-3-1, de le menacer, de commetire a son égard tout acte d'intimidation ou de rendre
impropres a I'habitation les lieux qu'if occupe ;

-de percevoir un loyer ou toute autre somme en contrepartie de 'occupation du logement, y compris
rétroactivement, en méconnaissance du | de l'article L. 521-2 ;

-de refuser de procéder a I'hébergement ou au relogement de l'occupant, bien qu'étant en mesure de
le faire.

Il.-Les personnes physiques encourent également les peines complémentaires suivantes :
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1° La confiscation du fonds de commerce ou des locaux mis a bail. Lorsque les biens immeubles qui
appartenaient a la personne condamnée au moment de la commission de l'infraction ont fait F'objet
d'une expropriation pour cause d'utilité publique, le montant de la confiscation en valeur prévue au
neuviéme alinéa de l'article 131-21 du code pénal est égal & celui de Findemnité d'expropriation ;

2° L'interdiction pour une durée de cing ans au plus d'exercer une activité professionnelle ou sociale
dés lors que les facilités que procure cette activité ont été sciemment utilisées pour préparer ou
commettre l'infraction. Cette interdiction n'est toutefois pas applicable & I'exercice d'un mandat électif
ou de responsabilités syndicales.

3° Linterdiction pour une durée de dix ans au plus d'acheter un bien immobilier & usage d'habitation
ou un fonds de commerce d'un établissement recevant du public a usage total ou partiel
d'hébergement ou d'étre usufruitier d'un tel bien ou fonds de commerce. Cette interdiction porte sur
Facquisition ou l'usufruit d'un bien ou d'un fonds de commerce soit a titre personnel, soit en tant
qu'associé ou mandataire social de la société civile immobiliere ou en nom collectif se portant
acquéreur ou usufruitier, soit sous forme de parts immobiliéres ; cette interdiction ne porte toutefois
pas sur l'acquisition ou l'usufruit d'un bien immobilier 8 usage d'habitation a des fins d'occupation &
titre personnel.

Le prononcé des peines complémentaires mentionnées aux 1° et 3° du présent |l est obligatoire a
encontre de toute personne coupable d'une infraction prévue au présent article. Toutefois, la
juridiction peut, par une décision spécialement motivée, décider de ne pas prononcer ces peines, en
considération des circonstances de l'infraction et de la personnalité de son auteur.

Il.-Les personnes morales déclarées responsables pénalement, dans les conditions prévues par
l'article 121-2 du code pénal, des infractions définies au présent article encourent, outre I'amende
suivant les modalités prévues par l'article 131-38 du code pénal, les peines prévues par les 2°, 4°, 8°
et 9° de l'article 131-39 du méme code.

La confiscation mentionnée au 8° de cet article porte sur le fonds de commerce ou les locaux mis a
bail. Lorsque les biens immeubles qui appartenaient a la personne condamnée au moment de la
commission de l'infraction ont fait 'objet d'une expropriation pour cause d'utilité publique, le montant
de la confiscation en valeur prévue au neuviéme alinéa de l'article 131-21 du code pénal est égal a
celui de 'indemnité d'expropriation.

Elles encourent également ia peine complémentaire d'interdiction, pour une durée de dix ans au plus,
d'acheter ou d'étre usufruitier d'un bien immobilier 2 usage d'habitation ou d'un fonds de commerce
d'un établissement recevant du public & usage total ou partiel d'hébergement.

Le prononcé de la peine de confiscation mentionnée au 8° de l'article 131-39 du méme code et de la
peine d'interdiction d'acheter ou d'étre usufruitier mentionnée au troisieme alinéa du présent Il| est
obligatoire a I'encontre de toute personne coupable d'une infraction prévue au présent articie.
Toutefois, la juridiction peut, par une décision spécialement motivée, décider de ne pas prononcer ces
peines, en considération des circonstances de l'infraction et de la personnalité de son auteur.

Lorsque les poursuites sont effectuées a I'encontre d'exploitants de fonds de commerce aux fins
d'hébergement, il est fait application des dispositions de l'article L. 651-10 du présent code.

Article R.511-1 du CCH :
Les équipements communs mentionnés au 2° de l'article L. 511-2 sont les suivants

1° Les installations et conduits de ventilation et de désenfumage des circulations communes ;
2° Les installations de ventilation mécanique contrblée ;

3° Les installations et appareils d'éclairage et d'éclairage de sécurité des escaliers, couloirs, corridors
et circulations communes ;

4° Les installations de production et de distribution d'eau chaude et d'eau froide, ainsi que les
systémes de sécurité des installations de production d'eau chaude ;

5° Les installations et conduits de production et de distribution de chauffage collectif, ainsi que leurs
systémes de sécurité ;

6° Les installations, canalisations et réseaux divers d'alimentation en énergie (gaz et électricité) ainsi
que les canalisations et réseaux divers d'évacuation (eaux usées, eaux pluviales) ;

7° Les systémes de sécurité contre l'incendie, ainsi que les équipements et installations de protection
et de lutte contre l'incendie ;
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8° Les installations de stockage des hydrocarbures liquéfiés ;
9° Les ascenseurs.

Article R.511-2 du CCH :

Lorsque l'autorité compétente demande a la juridiction administrative la désignation d'un expert en
vertu de l'article L. 511-9, il est fait application des dispositions du chapitre ler du titre 11l du livre V du
code de justice administrative et de l'article R. 556-1 du méme code.

Article R.511-3 du CCH :

Dans le cadre de la procédure contradictoire mentionnée a l'article L. 511-10, l'autorité compétente
mentionnée a l'article L. 511-4 informe les personnes désignées en application de I'article L. 511-10
des motifs qui la conduisent & envisager de mettre en ceuvre la police de la sécurité et de la salubrité
des immeubles, locaux et installations et des mesures qu'elle compte prendre.

Le rapport mentionné a Farticle L. 511-8 et, le cas échéant, les autres éléments sur lesquels l'autorité
compétente se fonde sont mis a disposition des personnes susmentionnées qui sont invitées &
presenter leurs observations dans un délai qui ne peut étre inférieur a un mois, ou & quinze jours dans
les cas mentionnés 2 l'article L. 1331-23 du code de la santé publigue.

A défaut de connaitre l'adresse actuelle des personnes mentionnées a larticle L. 511-10 ou de
pouvoir les identifier, 'information les concernant est valablement effectuée par affichage a la mairie
de la commune ou, & Paris, Marseille et Lyon, de I'arrondissement ol est situé I''mmeuble ainsi que
par affichage sur la fagade de I'immeuble.

Article R.511-4 du CCH :

Avant d'ordonner la réparation ou la démolition d'un immeuble, d'un local ou d'une installation en
application de larticle L. 511-11, l'autorité compétente sollicite I'avis de I'architecte des Batiments de
France dans les cas ol cet immeuble est :

1° Soit inscrit au titre des monuments historiques en application de l'article L. 621-25 du code du
patrimoine ;

2° Soit situé dans les abords des monuments historiques définis a I'article L. 621-30 du méme code ;

3° Soit situé dans le périmétre d'un site patrimonial remarquable classé en application de l'article L.
631-1 du méme code ;

4° Soit protége au titre des articles L. 341-1, L. 341-2 ou L. 341-7 du code de I'environnement.
L'avis est réputé émis en 'absence de réponse dans le délai de quinze jours.

Dans les mémes cas, lorsque l'autorité compétente fait application de la procédure prévue a l'article L.
511-19, elle en informe immédiatement I'architecte des Batiments de France.

Lorsque la démolition concerne un immeuble ou une partie d'immeuble protégé en application des
servitudes d'utilité publique mentionnées aux 1° & 4°, les éléments d'architecture ou de décoration qui
sont susceptibles d'étre remployés pour la restauration ou la reconstruction de limmeuble ou qui
présentent un intérét historique ou artistique sont déposés en conservation, en tenant compte des
indications de I'architecte des Batiments de France.

Les dispositions du présent article ne sont pas applicables dans les cas mentionnés au 2° et au 3° de
l'article L. 511-2.

Article R.511-5 du CCH :

Lorsque l'arrété est pris & l'encontre de la personne qui a l'usage des immeubles, locaux ou
installation conformément au 3° de ['article L. 511-10, les mesures sont uniqguement des injonctions de
rendre l'utilisation des immeubles, locaux ou installations conformes aux prescriptions que l'autorité
compétente édicte.

54



Article R.511-6 du CCH :

Le délai d'exécution des mesures de réparation ou de démolition ne peut étre inférieur & un mois a
compter de la date de la notification de I'arrété de mise en sécurité ou de traitement de l'insalubrite,
sauf dans le cadre de la procédure d'urgence prévue a 'article L. 511-19.

Article R.511-7 du CCH :

Les arrétés de mise en sécurité ou de traitement de linsalubrité et les arrétés de mainlevée sont
communiqués au maire, au président de [I'établissement public de coopération intercommunale
compétent en matiére d'habitat, aux organismes payeurs des aides personnelles au logement ainsi
gu'aux gestionnaires du fonds de solidarité pour le logement du département lorsque le batiment est &
usage total ou partiel d'habitation. Les arrétés de traitement de [linsalubritt¢ sont également
communiqués au procureur de la République.

Article R.511-8 du CCH :

Les notifications et formalités prévues en application du présent chapitre, y compris pour les arrétés
pris au titre de l'article L. 511-19, sont effectuées par lettre remise contre signature ou tout autre
moyen conférant date certaine a la réception, ou a défaut par affichage dans les cas et selon les
modalités prévues aux articles L. 511-12 et R. 511-3.

Article R.511-9 du.CCH :

La créance sur les personnes tenues de réaliser les mesures prescrites et née de I'exécution d'office
de celles-ci en application des articles L. 511-16 et L. 511-20 comprend le codt de I'ensemble des
mesures que cette exécution a rendu nécessaires, notamment celui des travaux destinés a assurer la
sécurité de 'ouvrage ou celle des batiments mitoyens, les frais exposés par la commune ou I'Etat
agissant en qualité de maitre d'ouvrage public et, le cas échéant, les frais d'expertise. Article R.511-10
du CCH : -

Lorsque des désordres affectant les seules parties communes d'un immeuble en copropriété sont
susceptibles de justifier le recours aux mesures prévues a l'article L. 511-11, linformation prévue par
larticle R. 511-3 est faite au syndicat des copropriétaires pris en la personne du syndic, qui la
transmet immédiatement aux copropriétaires. Le syndic représentant le syndicat des copropriétaires
dispose alors, pour présenter des observations, d'un délai qui ne peut étre inférieur & deux mois &
compter de la date a laquelle il a recu l'information faite par I'autorité compétente.

Article R.511-10 du CCH :

Lorsque la commune a recouvré la totalité de la créance qu'elle détient sur un copropriétaire défaillant
auquel elle s'est substituée, elle en informe le syndic de copropriété. A défaut, lorsqu'un lot
appartenant & un copropriétaire défaillant fait I'objet d'une mutation, le syndic notifie sans délai cette
mutation & la commune afin de lui permettre de faire valoir ses droits auprés du notaire qui en est
chargé.

Article R.511-11 du CCH :

Lorsque l'inexécution de I'arrété de mise en sécurité ou de traitement de l'insalubrité resulte de la
défaillance de certains copropriétaires, le syndic en informe l'autorité compétente en Iui indiquant les
démarches entreprises pour faire réaliser les travaux prescrits en application de l'article L. 511-11 et
en lui fournissant une attestation de défaillance. Sont réputés défaillants les copropriétaires qui, aprés
avoir été mis en demeure de le faire par le syndic, n'ont pas répondu ou n'ont répondu que
partiellement aux appels de fonds destinés a financer les travaux prescrits dans le délai de quinze
jours a compter de la sommation de payer.

L'autorité compétente dispose alors d'un délai d'un mois pour décider de se substituer aux
copropriétaires défaillants conformément a l'article L. 511-16. En ce cas, sa décision est notifiée au
syndicat des copropriétaires, pris en la personne du syndic, ainsi qu'aux copropriétaires, défaillants,
auxquels sont également notifiées les sommes versées pour leur compte. Lorsque tous les
copropriétaires sont défaillants, 'autorité compétente ne peut recourir & la procédure de substitution
mais peut faire procéder a I'exécution d'office des mesures prescrites.

Article R.511-12 du CCH : ,

Lorsque l'autorité compétente a recouvré la totalité de la créance qu'elle détient sur un copropriétaire
défaillant auquel elle s'est substituée, elle en informe le syndic de copropriété. A défaut, lorsqu'un ot
appartenant a un copropriétaire défaillant fait I'objet d'une mutation, le syndic notifie sans délai cette
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mutation & l'autorité compétente afin de lui permettre de faire valoir ses droits auprés du notaire qui en
est chargé. :

Article R.511-13 du CCH :
Les modalites d'application de la présente section sont précisées en tant que de besoin par un arrété
conjoint du ministre de la justice, du ministre chargé du logement et du ministre chargé de la santé.

Code de la santé publique :

Article L.1331-22 du CSP :

Les caves, sous-sols, combles, piéces dépourvues d'ouverture sur I'extérieur et autres locaux par
nature impropres a I'habitation ne peuvent étre mis & disposition aux fins d'habitation, & titre gratuit ou
onéreux. Le représentant de I'Etat dans le département met en demeure la personne qui a mis les
locaux a disposition de faire cesser cette situation dans un délai qu'il fixe. Il peut prescrire, le cas
échéant, toutes mesures nécessaires pour- empécher l'accés ou l'usage des focaux aux fins
d'habitation, au fur et & mesure de leur évacuation. Les mémes mesures peuvent étre décidées a tout
moment par le maire au nom de I'Etat. Ces mesures peuvent faire 'objet d'une exécution d'office.

La mise en demeure prévue au premier alinéa précise que, a I'expiration du délai fixé, en cas de
poursuite de la mise & disposition des locaux impropres a I'habitation ou, le cas échéant, de non-
réalisation des mesures prescrites, la personne qui a mis les locaux a disposition est redevable d'une
astreinte par jour de retard dans les conditions prévues a l'article L. 1331-29-1.

Les dispositions de l'article L. 521-2 du code de la construction et de I'habitation sont applicables aux
locaux visés par la mise en demeure. La personne qui a mis les locaux a disposition est tenue
d'assurer le relogement des occupants dans les conditions prévues par ['article L. 521-3-1 du méme
code ; a défaut, les dispositions de l'article L. 521-3-2 sont applicables.

Article L.1331-23 du CSP :

Ne peuvent étre mis a disposition aux fins d'habitation, a titre gratuit ou onéreux, les locaux insalubres
dont la définition est précisée conformément aux dispositions de I'article L. 1331-22, que constituent
les caves, sous-sols, combles, piéces dont la hauteur sous plafond est insuffisante, piéces de vie
dépourvues d'ouverture sur [P'extérieur ou dépourvues d'éclairement naturel suffisant ou de
configuration exigué, et autres locaux par nature impropres & ['habitation, ni des locaux utilisés dans
des conditions qui conduisent manifestement a leur sur-occupation.
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PREFETE Agence Régionale de Santé
DE L'OISE Hauts-de-France
Liberté

Bralité

Fraternstd

Arrété préfectoral relatif au danger imminent pour la santé ou la sécurité physique
des occupants du logement sis 24, Hameau de Bonneleau, parcelle C21 a Fontaine
Bonneleau

LA PREFETE DE L'OISE
Chevalier de la Légion d’honneur
Commandeur de l'ordre national du Mérite

Vu le code de la construction et de 'habitation et notamment les articles L.511-19 a L.511-22,
L.521-1 2 L.521-4 et R.511-1 3 R.511-13;

Vu le code de la santé publique et notamment les articles L.1331-22 a L.1331-24 ;

Vu l'ordonnance n°® 2015-1620 du 10 décembre 2015 adaptant les agences régionales de santé et
les unions régionales de professionnels de santé a la nouvelle délimitation des régions ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des Préfets, 3 I'organisa-
tion et a I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret n°2015-1650 du 11 décembre 2015 adaptant les agences régionales de santé a la
nouvelle délimitation des régions et prorogeant le mandat des unions régionales de profession-
nels de santé regroupant les infirmiers ;

Vu le décret n°2016-1265 du 28 septembre 2016 portant fixation du nom et du chef-lieu de la ré-
gion Hauts-de-France ;

Vu le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de Mme Corinne ORZECHOWSKI en qualité
de Préféte de I'Oise ;

Vu le décret du 28 septembre 2020 portant nomination de M. Benoft VALLET en qualité de Di-
recteur général de I'agence régionale de santé Hauts-de-France ;

Vu le décret du 8 décembre 2020, portant nomination de M. Sébastien LIME en qualité de Se-
crétaire Général de la préfecture de I'Oise ;

Vu l'arrété préfectoral modifié du 3 janvier 1980 portant réglement sanitaire départemental ;

Vu l'arrété préfectoral du 21 décembre 2020 donnant délégation de signature & M. Sébastien
LIME, Secrétaire Général de la préfecture de I'Oise ;

Vu le rapport motivé du 9 mars 2021, établi dans le cadre d'une évaluation de I'état d'insalubrité
du logement sis 24, Hameau de Bonneleau, parcelle C21 a Fontaine Bonneleau, par 'agence
régionale de santé Hauts-de-France ;

1, place de la préfecture - 60022 Beauvais Cedex
03440612 60
prefecture@oise.gouv.fr
1/3
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Considérant que I'installation électrique, les conditions d’installation du poéle a bois et I'état du
tuyau de gaz de la gaziniére présentent un danger grave pour la santé publique et notamment
celle des occupants, et nécessitent une intervention urgente afin d'écarter tout risque d’incen-
die, d’électrocution, d’électrisation et d’intoxication au monoxyde de carbone ;

Considérant que les désordres constatés qui ne présentent pas un danger imminent mais qui
sont également constitutifs de la situation d'insalubrité feront l'objet de I'engagement d'une
procédure de traitement de Iinsalubrité conformément aux articles L.511-10 et suivants du code
de la construction et de I'habitation, qui se poursuivra si I'exécution des mesures prescrites par
le présent arrété ne mettent pas fin durablement a I'insalubrité ;

Considérant que sans attendre |'issue de cette procédure non urgente, il y a lieu d’ordonner les
mesures indispensables pour faire cesser le danger imminent dans un délai fixé ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture de I'Oise ;
ARRETE

Article 1: Afin de faire cesser le danger imminent dans I'immeuble sis 24, Hameau de Bonneleau,
parcelle C21 a Fontaine Bonneleau (60360), section cadastrale A221, 'indivision PETIT domiciliée
24, Bonneleau, 60360 Fontaine Bonneleau, est mise en demeure a compter de la notification du
présent arrété, de prendre les mesures suivantes, dans un délai de 30 jours :

- Mise en sécurité de linstallation électrique avec fourniture d'une attestation par un
professionnel qualifié de type « Consuel Sécurité » ;

- Mise en conformité de I'installation 2 combustion (incluant la pose des ventilations
réglementaires) par un professionnel qualifié afin que celle-ci respecte les exigences
réglementaires (attestation a fournir) ;

- Remplacement du tuyau de raccordement de gaz de la gaziniére.

Lors des interventions notamment sur les murs (percage, saignées...), toutes les précautions de-
vront &tre prises pour |‘exécution des travaux prescrits, de fagon a ne pas générer un risque sup-
plémentaire pour les occupants par la dispersion de poussieres potentiellement chargées en
plomb ou amiante.

Des certificats établis par un professionnel devront étre adressés a I’Agence régionale de santé
- direction de la sécurité sanitaire et de la santé environnementale - sous-direction de la santé
environnementale — service santé environnementale Oise — 556 Avenue Willy Brandt - 59777
EURALILLE.

Article 2 : Pour des raisons de santé et de sécurité physique des occupants, compte tenu des
désordres constatés, I'immeuble devra &tre interdit temporairement a I'habitation et a toute
utilisation dans un délai de 15 jours & compter de la notification du présent arrété et ce, jusqu’a
la réalisation des travaux imposés par |'article 1%, aprés constatation de leur complete réalisa-
tion par les agents compétents.

Article 3 : La personne mentionnée 2 'article 1 et ses ayants droits sont tenus de respecter les
droits des occupants dans les conditions précisées aux articles L.521-1 & L.521-3-2 du code de Ia
construction et de I'habitation, reproduits en annexe.

lls doivent avoir informé la Préféte de |'offre d’hébergement qu’elles ont faites & 'occupant en
application des articles L.521-1 4 L.521-3-2 du code de la construction et de I'habitation dans les
15 jours suivant la notification du présent arrété.

1, place de la préfecture - 60922 Beauvais Cedex
03440612 60
prefecture@oise.gouv.fr
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A défaut pour les propriétaires d'avoir assuré I'hébergement dans le délai imparti, celui-ci sera
effectué par la Préféte, aux frais des propriétaires et ses ayants droits.

Article 4 : En cas de non-exécution de ces mesures dans le délai fixé aux articles 1 et 2 & compter
de la notification du présent arrété, il sera procédé d’office aux travaux et les mesures pres-
crites, aux frais des intéressés dans les conditions précisées a I'article L.511-16 du code de la
construction et de I'habitation. La créance en résultant sera recouvrée dans les conditions préci-
sées a l'article L.511-17 du méme code.

Article 5: Le non-respect des prescriptions du présent arrété et des obligations qui en dé-
coulent sont passibles des sanctions pénales prévues par larticle L.511-22 du code de la
construction et de I'habitation.

Article 6 : Le présent arrété sera notifié par I’Agence régionale de santé aux propriétaires men-
tionnés a |‘article 1.

Le présent arrété sera également affiché & la mairie de Fontaine Bonneleau ainsi que sur la fa-
cade de l'immeuble,

Il sera transmis au Maire de Fontaine Bonneleau, au procureur de la République, ainsi qu‘a la
chambre départementale des notaires, et au Recueil des Actes Administratifs.

Article 7 : La présente décision peut faire I'objet d'un recours administratif, soit gracieux auprés
de Madame la Préfete de I'Oise, 1, place de la préfecture, (60000) BEAUVAIS ; soit hiérarchique
aupres de Monsieur le Ministre des Solidarités et de la Santé, Direction générale de la santé, 14,
avenue Duqguesne, 75350 Paris 07 SP, dans les deux mois suivant la notification. L'absence de
réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut étre déposé auprés du Tribunal administratif d’Amiens 14, rue
Lemerchier (80011) AMIENS Cedex 01 dans le délai de deux mois 3 compter de la notification ou
dans le délai de deux mois a partir de la réponse de Fadministration si un recours administratif a
été déposé.

La juridiction administrative compétente peut aussi étre saisie par I'application Telerecours
citoyens accessible a partir du site www.telerecours.fr

Article 8 : Le Secrétaire Général de la préfecture de |'Oise, le Directeur général de I'agence
régionale de santé Hauts-de-France, le Maire de Fontaine Bonneleau et les agents et officiers de
police judiciaire sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera notifié aux propriétaires.

8 2f

ar délégation,
Général,

Beauvais, le & 5

Pour la Préfete/e

Le Secrédta

Annexes :
- articles L.521-1 4 L.521-4 du C.C.H,
- article L.1337-4 du C.S.P

1, place de la préfecture - 60022 Beauvais Cedex
0344061260
prefecture@oise.gouv.fr
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ANNEXES
oy
Code de la construction et de I’habitation
Article L.521-1 du CCH : Pour l'application du présent chapitre, 'occupant est le titulaire d'un droit

réel conférant I'usage, le locataire, le sous-locataire ou 'occupant de bonne foi des locaux a usage
d'habitation et de locaux d'hébergement constituant son habitation principale.

Le propriétaire ou l'exploitant est tenu d'assurer le relogement ou I'hébergement des occupants ou de
contribuer au coit correspondant dans les conditions prévues a l'article L. 521-3-1.

-lorsqu'un établissement recevant du public utilisé aux fins d’hébergement fait l'objet de mesures
destinées a faire cesser une situation d'insécurité en application de l'article L. 184-1.

Cette obligation est faite sans préjudice des actions dont dispose le propriétaire ou I'exploitant a
l'encontre des personnes auxquelles 'état d'insalubrité ou de péril serait en tout ou partie imputable.

Article L.521-2 du CCH : |.-Le loyer en principal ou toute autre somme versée en contrepartie de
l'occupation cessent d'étre dus pour les locaux qui font I'objet de mesures décidées en application de
l'article L. 184-1, & compter du premier jour du mois qui suit I'envoi de la notification de la mesure de
police. Les loyers ou redevances sont a nouveau dus a compter du premier jour du mois qui suit le
constat de la réalisation des mesures prescrites.

Pour les locaux visés par un arrété de mise en sécurité ou de traitement de linsalubrité pris en
application de l'article L. 511-11 ou de l'article L. 511-19, sauf dans le cas prévu au deuxiéme alinéa
de l'article L. 1331-22 du code de la santé publique ou lorsque la mesure est prise a I'encontre de la
personne qui a 'usage des locaux ou installations, le loyer en principal ou toute autre somme versée
en contrepartie de I'occupation du logement cesse d'étre dt a compter du premier jour du mois qui suit
l'envoi de la notification de l'arrété ou de son affichage a la mairie et sur la facade de I'immeuble,
jusqu'au premier jour du mois qui suit I'envoi de la notification ou l'affichage de I'arrété de mainlevée.

Les loyers ou toutes autres sommes versées en contrepartie de I'occupation du logement indoment
percus par le propriétaire, I'exploitant ou la personne ayant mis a disposition les locaux sont restitués
a l'occupant ou déduits des loyers dont it devient & nouveau redevable.

Il.-Dans les locaux visés au |, la durée résiduelle du bail a la date du premier jour du mois suivant
fenvoi de la nofification de la mainlevée de l'arrété d'insalubrité ou de péril ou du constat de la
réalisation des mesures prescrites, ou leur affichage, est celle qui restait a courir au premier jour du
mois suivant I'envoi de la notification de 'arrété d'insalubrité ou de péril, de l'injonction, de la mise en
demeure ou des prescriptions, ou leur affichage.

Ces dispositions s'appliquent sans préjudice des dispositions du dernier alinéa de l'article 1724 du
code civil.

lll.-Lorsque les locaux sont frappés d'une interdiction définitive d'habiter et d'utiliser, les baux et
contrats d'occupation ou d'hébergement poursuivent de plein droit leurs effets, exception faite de
l'obligation de paiement du loyer ou de toute somme versée en contrepartie de Foccupation, jusqu'a
leur terme ou jusqu'au départ des occupants et au plus tard jusqu'a la date limite fixée par la
déclaration d'insalubrité ou F'arrété de péril.

Une déclaration d'insalubrité, un arrété de péril ou la prescription de mesures destinées a faire cesser
une situation d'insécurité ne peut entrainer la résiliation de plein droit des baux et contrats
d'occupation ou d'hébergement, sous réserve des dispositions du VI de l'article L. 521-3-2.

Les occupants qui sont demeurés dans les lieux faute d'avoir regu une offre de relogement conforme
aux dispositions du Il de l'article L. 521-3-1 sont des occupants de bonne foi qui ne peuvent étre
expulsés de ce fait.
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Article L.521-3-1 du CCH :

I.-Lorsqu'un immeuble fait I'objet d'une interdiction temporaire d'habiter ou d'utiliser ou que les travaux
prescrits le rendent temporairement inhabitable, le propriétaire ou I'exploitant est tenu d'assurer aux
occupants un hébergement décent correspondant & leurs besoins.

A défaut, 'nébergement est assuré dans les conditions prévues a l'article L. 521-3-2. Son cofit est mis
a la charge du propriétaire ou de 'exploitant.

Si un logement qui a fait I'objet d'un arrété de traitement de l'insalubrité pris au titre du 4° de l'article L.
511-2 du présent code est manifestement suroccupé, le propriétaire ou l'exploitant est tenu d'assurer
I'nébergement des occupants jusqu'au terme des travaux prescrits pour remédier a l'insalubrité. A
lissue, leur relogement incombe au représentant de I'Etat dans le département dans ies conditions
préevues a larticle L. 521-3-2. En cas de défaillance du propriétaire ou de l'exploitant, le colt de
I'hébergement est mis a sa charge.

il.-Lorsqu'un immeuble fait l'objet d'une interdiction définitive d'habiter ou lorsqu'est prescrite la
cessation de la mise a disposition a des fins d'habitation des locaux mentionnés a l'article L. 1331-23
du code de la santé publique, ainsi qu'en cas d'évacuation a caractére définitif, le propriétaire ou
I'exploitant est tenu d'assurer le relogement des occupants. Cette obligation est satisfaite par la
présentation a l'occupant de l'offre d'un logement correspondant & ses besoins et & ses possibilités.
Le propriétaire ou I'exploitant est tenu de verser a l'occupant évincé une indemnité d'un montant égal
a trois mois de son nouveau loyer et destinée a couvrir ses frais de réinstallation.

En cas de défaillance du propriétaire ou de I'exploitant, le relogement des occupants est assuré dans
les conditions prévues a l'article L. 521-3-2.

Le propriétaire est tenu au respect de ces obligations si le bail est résilié par le locataire en application
des dispositions du dernier alinéa de l'article 1724 du code civil ou s'il expire entre la date de la
notification des arrétés portant interdiction définitive d'habiter et la date d'effet de cette interdiction.

Article £.521-3-2 du CCH :

l.-Lorsque des prescriptions édictées en application de larticle L. 123-3 sont accompagnées d'une
interdiction temporaire ou définitive d'habiter et que le propriétaire ou l'exploitant n'a pas assuré
I'hébergement ou le relogement des occupants, le maire ou, le cas échéant, le président de
I'établissement public de coopération intercommunale prend les dispositions nécessaires pour les
héberger ou les reloger.

Lorsque l'arrété de mise en sécurité ou de traitement de l'insalubrité mentionné 2 l'article L. 511-11 ou
a l'article L. 511-19 comporte une interdiction définitive ou temporaire d'habiter ou que les travaux
prescrits rendent temporairement le logement inhabitabie, et que le propriétaire ou I'exploitant n'a pas
assuré 'hébergement ou le relogement des occupants, l'autorité compétente prend les dispositions
nécessaires pour les héberger ou les reloger.

II.- (Abrogé)

lll.-Lorsque l'arréte de traitement de linsalubrit¢ vise un immeuble situé dans une opération
programmée d'amélioration de Fhabitat prévue par larticte L. 303-1 ou dans une opération
d'aménagement au sens de l'article L. 300-1 du code de l'urbanisme et que le propriétaire ou
I'exploitant n'a pas assuré I'hébergement ou le relogement des occupants, la personne publique qui a
pris l'nitiative de I'opération prend les dispositions nécessaires a I'hébergement ou au relogement des
occupants.

IV.-Lorsqu'une personne publique, un organisme dhabitations a loyer modéré, une société
d'économie mixte ou un organisme a but non lucratif a assure le relogement, le propriétaire ou
l'exploitant lui verse une indemnité représentative des frais engagés pour le relogement, égale a un an
du loyer prévisionnel.

V.-Si la commune ou, le cas échéant, 'établissement public de coopération intercommunale assure,
de fagon occasionnelle ou en application d'une convention passée avec ['Etat, les obligations
d'hébergement ou de relogement qui sont faites a celui-ci en cas de défaillance du propriétaire, elle
est subrogée dans les droits de I'Etat pour le recouvrement de sa créance.

Vl.-La créance résultant de la substitution de la collectivité publique aux propriétaires ou exploitants
qui ne se conforment pas aux obligations d'hébergement et de relogement qui leur sont faites par le
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présent article est recouvrée soit comme en matiére de contributions directes par Ia personne
publique creanciére, soit par I'émission par le maire ou, le cas échéant, le président de I'établissement
public de coopération intercommunale ou le préfet d'un titre exécutoire au profit de l'organisme ayant
assuré 'nébergement ou le relogement. '

VIL-Si I'occupant a refusé trois offres de relogement qui lui ont été faites au titre des | ou Ill, le juge
peut étre saisi d'une demande tendant a la résiliation du bail ou du droit d'occupation et & 'autorisation
d'expulser l'occupant.

Article L..521-3-3 du CCH :

Pour assurer le relogement a titre temporaire ou définitif des occupants, en application du Il de I'article
L. 521-3-2, le représentant de I'Etat dans le département peut user des prérogatives qu'il tient de
l'article L. 441-2-3.

Les attributions de logements, en application de I'alinéa précédent, sont prononcées en tenant compte
des engagements de l'accord intercommunal ou départemental prévu respectivement aux articles L.
441-1-1 et L. 441-1-2.

Pour assurer le relogement a titre temporaire ou définitif des occupants, en application du I ou, le cas
échéant, des lll ou V de l'article L. 521-3-2, le maire peut désigner ces personnes a un organisme
bailleur aux fins qu'il les loge et, en cas de refus du bailleur, procéder & I'attribution d'un logement. Les
attributions s'imputent sur les droits & réservation dont il dispose sur le territoire de la commune.

Pour assurer le relogement & titre temporaire ou définitif des occupants en application du | ou, le cas
échéant, des lll ou V de larticle L. 521-3-2, le président de I'établissement public de coopération
intercommunale concerné peut procéder dans les conditions prévues 3 lalinéa précédent. Les
attributions s'imputent sur les droits & réservation dont il dispose sur le territoire de I'établissement
public de coopération intercommunale.

Le representant de I'Etat dans le département ou le maire ou, le cas échéant, le président de
I'établissement public de coopération intercommunale sont réputés avoir satisfait & I'obligation de
relogement s'ils ont proposé aux personnes concernées qui, faute d'offre de relogement, occupent des
locaux au-dela de la date de prise d'effet de l'interdiction définitive d'habiter, un accueil dans une
structure d'hébergement, un établissement ou un logement de transition, un logement-foyer ou une
résidence hoteliere a vocation sociale, & titre temporaire dans I'attente d'un relogement définitif.

Article L.521-3-4 du CCH :

Dans les cas prévus a larticle L. 521-1 et aux fins de faciliter I'nébergement des occupants par les
propriétaires ou exploitants qui y sont tenus ou, en cas de défaillance de ceux-ci, par les autorités
publiques compétentes, tout bailleur ou toute structure d'hébergement, nonobstant toute stipulation
contraire, peut conclure avec toute personne, publique ou privée, la convention nécessaire a la mise a
disposition de locaux ou logements, 3 titre d'occupation précaire.

La durée de cette convention d'occupation précaire est limitée et prend fin au plus tard au terme du
mois suivant celui de la notification de I'arrété de mainlevée de la mesure de police qui a justifié
I'hébergement ou du constat par I'autorité compétente de la réalisation des mesures prescrites.

Les occupants ayant bénéficié de 'hébergement dans les conditions ci-dessus ne peuvent se
prévaloir d'aucun droit au maintien dans les lieux ou & la reconduction de la convention.

En cas de refus de I'occupant hébergé de quitter les lieux & I'échéance de la convention d'occupation '

précaire et faute pour la personne débitrice de I'obligation d'hébergement d'avoir engagé une action
aux fins d'expulsion, le représentant de I'Etat dans le département ou le maire ou, le cas échéant, le
president de I'établissement public de coopération intercommunale, selon le cas, peut exercer cette
action aux frais du propriétaire ou de I'exploitant tenu & I'obligation d'hébergement.

Article L.521-4 du CCH :

I.-Est puni de trois ans d'emprisonnement et d'une amende de 100 000 euros le fait :

-en vue de contraindre un occupant & renoncer aux droits qu'il détient en application des articles L.
521-1 a L. 521-3-1, de le menacer, de commettre & son égard tout acte d'intimidation ou de rendre
impropres 3 I'habitation les lieux qu'il occupe ;

-de percevoir un loyer ou toute autre somme en contrepartie de 'occupation du logement, y compris
rétroactivement, en méconnaissance du | de l'article L. 521-2 ;
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-de refuser de procéder a I'hébergement ou au relogement de l'occupant, bien qu'étant en mesure de
le faire.

ll.-Les personnes physiques encourent également les peines complémentaires suivantes :

1° La confiscation du fonds de commerce ou des locaux mis a bail. Lorsque les biens immeubles qui
appartenaient a la personne condamnée au moment de la commission de l'infraction ont fait I'objet
d'une expropriation pour cause d'utilité publigue, le montant de la confiscation en valeur prévue au
neuviéme alinéa de l'article 131-21 du code pénal est égal & celui de l'indemnité d'expropriation ;

2° L'interdiction pour une durée de cing ans au plus d'exercer une activité professionnelie ou sociale
dés lors que les facilités que procure cette activité ont été sciemment utilisées pour préparer ou
commettre l'infraction. Cette interdiction n'est toutefois pas applicable & I'exercice d'un mandat électif
ou de responsabilités syndicales.

3° L'interdiction pour une durée de dix ans au plus d'acheter un bien immobilier & usage d'habitation
ou un fonds de commerce d'un établissement recevant du public a usage total ou partiel
d'hébergement ou d'étre usufruitier d'un tel bien ou fonds de commerce. Cette interdiction porte sur
l'acquisition ou l'usufruit d'un bien ou d'un fonds de commerce soit a titre personnel, soit en tant
qu'associé ou mandataire social de la société civile immobiliere ou en nom collectif se portant
acquéreur ou usufruitier, soit sous forme de parts immobiliéres ; cette interdiction ne porte toutefois
pas sur l'acquisition ou l'usufruit d'un bien immobilier 2 usage d'habitation a des fins d'occupation a
titre personnel.

Le prononcé des peines complémentaires mentionnées aux 1° et 3° du présent Il est obligatoire a
'encontre de toute personne coupable d'une infraction prévue au présent article. Toutefois, la
juridiction peut, par une décision spécialement motivée, décider de ne pas prononcer ces peines, en
considération des circonstances de l'infraction et de la personnalité de son auteur.

lil.-Les personnes morales déclarées responsables pénalement, dans les conditions prévues par
farticle 121-2 du code pénal, des infractions définies au présent article encourent, outre 'amende
suivant les modalités prévues par l'article 131-38 du code pénal, les peines prévues par les 2°, 4°, 8°
et 9° de l'article 131-39 du méme code.

La confiscation mentionnée au 8° de cet article porte sur le fonds de commerce ou les locaux mis a
bail. Lorsque les biens immeubles qui appartenaient & la personne condamnée au moment de la
commission de linfraction ont fait 'objet d'une expropriation pour cause d'utilité publique, le montant
de la confiscation en valeur prévue au neuviéme alinéa de l'article 131-21 du code pénal est égal a
celui de l'indemnité d'expropriation.

Elles encourent également la peine complémentaire d'interdiction, pour une durée de dix ans au plus,
d'acheter ou d'étre usufruitier d'un bien immobilier & usage d'habitation ou d'un fonds de commerce
dun établissement recevant du public a wusage total ou partiel dhébergement.

Le prononcé de la peine de confiscation mentionnée au 8° de l'article 131-39 du méme code et de la
peine d'interdiction d'acheter ou d'étre usufruitier mentionnée au ftroisiéme alinéa du présent Il est
obligatoire a l'encontre de toute personne coupable d'une infraction prévue au présent article.
Toutefois, l1a juridiction peut, par une décision spécialement motivée, décider de ne pas prononcer ces
peines, en considération des circonstances de l'infraction et de la personnalité de son auteur.

Lorsque les poursuites sont effectuées a l'encontre d'exploitants de fonds de commerce aux fins
d'hébergement, il est fait application des dispositions de l'article L. 651-10 du présent code.

Code de la Santé Publique :

Article L.1337-4 du CSP : I. - Est puni d'un emprisonnement d'un an et d'une amende de 50 000
euros :

- le fait de ne pas déférer a une injonction prise sur le fondement du premier alinéa de |'article L. 1331-
24;

- le fait de refuser, sans motif légitime et aprés une mise en demeure, d'exécuier les mesures
prescrites en application du ll de l'article L. 1331-28.

Il. - Est puni de deux ans d'emprisonnement et d'une amende de 75 000 euros :
- le fait de ne pas déférer a une mise en demeure du représentant de I'Etat dans le département prise
sur le fondement de l'article L. 1331-23.

lll. - Est puni d'un emprisonnement de frois ans et d'une amende de 100 000 euros :
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- le fait de ne pas déférer, dans le délai fixé, & une mise en demeure du représentant de I'Etat dans le
departement prise sur le fondement de ['article L. 1331-22 :

- le fait, & compter de la notification de la réunion de la commission départementale compétente en
matiere d'environnement, de risques sanitaires ou technologiques prévue par ['article L. 1331-27 ou &
compter de la notification de la mise en demeure lorsque ces locaux sont visés par des mesures
prises sur le fondement des articles L. 1331-22, L. 1331-23, L. 1331-24, L. 1331-25 et L. 1331-26-1,
de degrader, détériorer, détruire des locaux ou de les rendre impropres a I'habitation de quelque fagon
que ce soit dans le but d'en faire partir les occupants ;

- le fait, de mauvaise foi, de ne pas respecter une interdiction d'habiter et le cas échéant d'utiliser des
locaux prise en application des articles L. 1331-22, L. 1331-23, L. 1331-24, L. 1331-25 et L. 1331-28 ;
- le fait de remettre a disposition des locaux vacants ayant fait l'objet de mesures prises en application
des articles L. 1331-22, L. 1331-23 et L. 1331-24 ou déclarés insalubres en application des articles L.
1331-25 et L. 1331-28.

IV. - Les personnes physiques encourent également les peines complémentaires suivantes :

1° La confiscation du fonds de commerce ou de immeuble destiné a I'hébergement des personnes et
ayant servi a commettre l'infraction. Lorsque les biens immeubles qui appartenaient a la personne
condamnée au moment de la commission de l'infraction ont fait l'objet d'une expropriation pour cause
d'utilité publique, le montant de la confiscation en valeur prévue au neuviéme alinéa de ['article 131-21
du code pénal est égal a celui de Iindemnité d'expropriation ;

1° bis. (Abrogé)

2° L'interdiction pour une durée de cinq ans au plus d'exercer une activité professionnelle ou sociale
dés lors que les facilités que procure cette activité ont été sciemment utilisées pour préparer ou
commettre l'infraction. Cette interdiction n'est toutefois pas applicable a I'exercice d'un mandat électif
ou de responsabilités syndicales ;

3° L'interdiction pour une durée de dix ans au plus d'acheter un bien immobilier & usage d'habitation
ou un fonds de commerce d'un établissement recevant du public & usage total ou partiel
d'hébergement ou d'étre usufruitier d'un tel bien ou fonds de commerce. Cette interdiction porte sur
l'acquisition ou l'usufruit d'un bien ou d'un fonds de commerce soit 2 titre personnel, soit en tant
qu'associé ou mandataire social de la société civile immobiligre ou en nom collectif se portant
acqueéreur ou usufruitier, soit sous forme de parts immobiliéres : cette interdiction ne porte toutefois
pas sur l'acquisition ou l'usufruit d'un bien immobilier & usage d'habitation & des fins d'occupation 2
titre personnel. :

Le prononcé des peines complémentaires mentionnées aux 1° et 3° du présent IV est obligatoire a
fencontre de toute personne coupable d'une infraction prévue au présent article. Toutefois, la
juridiction peut, par une décision spécialement motivée, décider de ne pas prononcer ces peines, en
considération des circonstances de l'infraction et de la personnalité de son auteur.

V. - Les personnes morales déclarées responsables pénalement, dans les conditions prévues a
larticle 121-2 du code pénal, des infractions définies au présent article encourent, outre 'amende
suivant les modalités prévues a l'article 131-38 du code pénal, les peines prévues aux 2°, 4°, 8° et 9°
de l'article 131-39 du méme code.

Elles encourent également la peine complémentaire d'interdiction, pour une durée de dix ans au plus,
d'acheter ou d'étre usufruitier d'un bien immobilier & usage d'habitation ou d'un fonds de commerce
dun établissement recevant du public 2 usage total ou partiel d'hébergement.

La confiscation mentionnée au 8° du méme article 131-39 porte sur le fonds de commerce ou
fimmeuble destiné & I'hébergement des personnes et ayant servi & commettre ['infraction.

Le prononcé de la peine de confiscation mentionnée au méme 8° et de Ia peine d'interdiction
d'acheter ou d'étre usufruitier mentionnée au deuxiéme alinéa du présent V est obligatoire a I'encontre
de toute personne coupable d'une infraction prévue au présent article. Toutefois, la juridiction peut,
par une décision spécialement motivée, décider de ne pas prononcer ces peines, en considération
des circonstances de l'infraction et de la personnalitt de  son auteur.

Lorsque les biens immeubles qui appartenaient a la personne condamnée au moment de la
commission de linfraction ont fait I'objet d'une expropriation pour cause d'utilité publique, le montant
de la confiscation en valeur prévue au neuvieéme alinéa de I'article 131-21 du code pénal est égal 3
celui de l'indemnité d'expropriation.
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VI. - Lorsque les poursuites sont engagées a I'encontre d'exploitants de fonds de commerce aux fins
d'hébergement, il est fait application des dispositions de l'article L. 651-10 du code de la construction
et de 'habitation.
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E)
PREI:ETE Direction Départementale
D= FOISE de I'Emploi, du Travail et des Solidarités

Arrété fixant la composition du conseil médical départemental de I'Oise
pour la fonction publique d’Etat et hospitaliére

LA PREFETE DE L'OISE
Chevalier de |a Légion d’honneur
Commandeur de l'ordre national du Mérite

VU la loi n°83-634 du 13 juillet 1983 portant droits et obligations des fonctionnaires ;

Vu la loi n® 84-16 du 11 janvier 1984 portant dispositions statutaires relatives 2 la fonction publique de
I"Etat;

Vu la loi n° 84-53 du 26 janvier 1984 portant dispositions statutaires relatives 3 la fonction publique
territoriale ;

Vu laloi n® 86-33 du 9 janvier 1986 portant dispositions statutaires relatives 2 la fonction publique
hospitaliére ;

Vu le décret n°86-442 du 14 mars 1986 relatif 4 la désignation des médecins agréés, 3 I'organisation des
comités médicaux et des commissions de réforme, aux conditions d'aptitude physique pour I'admission
aux emplois publics et au régime de congés de maladie des fonctionnaires.

Vu le décret du 29 juillet 2020 nommant Madame Corinne ORZECHOWSKI en qualité de Préféete de
I'Oise ;

Vu le décret n°2022-351 du 11 mars 2022 relatif aux conseils médicaux dans la fonction publique
hospitaliére.

Vu le décret n°2022-353 du 11 mars 2022 relatif aux conseils médicaux dans la fonction publique de
I'Etat.

Vu l'arrété préfectoral du 21 octobre 2019 relatif & la composition de la liste des médecins agréés 2018-
2021;

Sur proposition de la Directrice départementale de I'emploi, du travail et des solidarités de 'Oise ;
ARRETE

Article 1*

La composition du. Conseil médical départemental de 'Oise est modifice comme suit Jjusgqu’au 30 juin
2022:
03 44 06 26 26

ddets-direction@oise.gouv.fr
101 avenue Jean Mermoz, BP 10459, 60004 Beauvais Cedex 12
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- Dr Régis BULA, Président (titulaire - médecin généraliste) ;

- Dr Christophe FUMERY (titulaire - médecin généraliste) ;

- Br Anne-Sophie ROUGEAUX (titulaire - médecin généraliste) ;
- Dr Jean-Pascal FLORIN (suppléant - médecin généraliste) ;

Article 2

Conformément aux dispositions des articles R. 421-1 & R. 421-5 du code de justice administrative, le
présent arrété peut faire |'objet d‘un recours contentieux devant le tribunal administratif d'Amiens,
dans un délai de deux mois, & compter de sa notification ou de sa publication. Le tribunal administratif
d’Amiens peut-étre saisi par l'application Télérecours citoyens, accessible par le site
www.telerecours.fr. Un recours administratif peut &tre présenté, soit auprés des services de la DDETS
(recours gracieux), dans un délai de deux mois & compter de sa notification ou de sa publication.

Article 3
Toute disposition antérieure contraire & celle du présent arrété est abrogée.

Article 4

Le Secrétaire Général de la préfecture de I'Oise et la Directrice départementale du travail, de I'emploi
et des solidarités de I'Oise, sont chargés, chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent arrété
qui sera notifié aux intéressés et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I’Oise.

__Beawvais,le 05 AVR. 2022

e ™~

/ La Préféte,

Corinne ORZECHOWSKI

S M##M 2

03 44 06 26 26
ddets-direction@oise.gouv.fr
101 avenue Jean Mermoz, BP 10459, 80004 Beauvais Cedex 212
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PREFETE Direction départementale
I?E L'OISE de Fenvironnement
Liberté

Egalité

Fraternité

Arrété portant refus d'une autorisation environnementale
Projet du « Parc éolien du Mont Herbé »
Communes de Cormeilles et de Villers-Vicomte

LA PREFETE DE L'OISE
Chevalier de la Légion d‘honneur
Commandeur de I'ordre national du Mérite

Vu le code de I'environnement, notamment le chapitre unique du titre Viil du livre ler;

Vu le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de Mme Corinne Orzechowski, en qualité de Préféte
de 'Oise;

Vu lFarrété ministériel du 23 avril 2007 fixant Ia liste des mammiféres terrestres protégés sur 'ensemble
du territoire et les modalités de leur protection ;

Vu larrété ministériel du 29 octobre 2009 modifié fixant la liste des oiseaux protégds sur I'ensemble du
territoire et les modalités de leur protection ;

Vu Farrété ministériel du 26 ao0t 2011 modifié relatif aux installations de production d'électricité
utilisant |'énergie mécanique du vent au sein d'une installation soumise 3 autorisation au titre de la
rubrique 2980 de la nomenclature des installations classées ;

VU l'arrété ministériel du 23 avril 2018 relatif 2 Ia réalisation du balisage des obstacles 3 la navigation
aérienne ;

Vu l'arrété préfectoral du 21 décembre 2020 portant délégation de signature & M. Sébastien Lime,
Secrétaire Général de la préfecture de I'Qise ;

Vu l'arrété préfectoral du 25 mai 2021 prescrivant I'ouverture d‘une enquéte publique du 28 juin 2021
au 29 juillet 2021 inclus sur le projet de la SAS Parc Eolien du Mont Herbé ;

Vu l'arrété préfectoral du 9 novembre 2021 prorogeant le délai d'instruction pour une durée de 4 mois, -

soit jusqu'au 21 mars 2022 :

Vu la demande en date du 30 juillet 2019 présentée par la SAS Parc éolien Nordex 81, dont le sidge
social est situé 23, rue d'Anjou 75008 Paris, en vue d'obtenir I'autorisation environnementale pour une
installation de production d'électricité 3 partir de I'énergie mécanique du vent, dénommée Parc Eolien
du Mont Herbé, et regroupant quatre aérogénérateurs d’une puissance maximale de 144 MW et un
poste de livraison sur le territoire des communes de Cormeilies et de Villers-Vicomte ;

VU Iavis de la Mission Régionale de I'Autorité Environnementale du 7 juillet 2020 ;

Vu la réponse & l'avis de la Mission Régionale de I'Autorité Environnementale apportée par le
demandeur d'octobre 2020 ;

Vu les pigces du dossier jointes & la demande visée ci-dessus ;

034406 1260
prefecture@oise.gouv.fr
1 place de la préfecture — 60022 Beauvais 117
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Vu les piéces complémentaires déposées en date du 30 octobre 2020 ;

Vu la nouvelle lettre de demande d’autorisation environnementale 3 entéte « Parc éolien du Mont
Herbé SAS » établie e 26 janvier 2021 et déposée auprés des services de la Préfecture (cf annexe 4 du
document RWE « modificatif du dossier administratif — janvier 2021 ») ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;

Vu l'avis favorable avec réserve de I'Agence Régionale de Santé (ARS) en date du 26 aoit 2018 ;

Vu l'avis favorable avec réserve de la Direction Générale de I'Aviation Civile en dates des 23 ao(t 2019
et 18 décembre 2020 ;

Vu l'avis défavorable de la direction départementale des territoires de |'Oise (DDT) en date des 6 ao0t
2019 et 13 janvier 2021,

Vu 'accord du Ministre de la défense en date des 26 septembre 2019 et 9 février 2021 ;

Vu l'avis favorable émis par le conseil municipal de Cormeilles (8 juillet 2021) ;

Vu les avis défavorables émis par les conseils municipaux de Blancfossé (25 juin 2021), Breteuil-sur-Noye
(29 juin 2021), Catheux (15 juin 2021), Gouy-les-Groseillers (25 juin 2021), Le Crocq (7 juillet 2021), Le
Saulchoy (1er juillet 2021), Oursel-Maison (25 juin 2021), Paillart (25 juin 2021), Troussencourt (29 juillet
2021), Vendeuil-Caply (8 juillet 2021) et Viefvillers (20 juillet 2021) ;

Vu le registre d’enquéte et le rapport et l'avis du Commissaire enquéteur ;

Vu l‘extrait Kbis en date du 14 décembre 2021, faisant état du changement d’adresse du siége social ;

Vu le rapport du 28 janvier 2022 de la Direction régionale de I'environnement, de I'aménagement et du
logement, chargée de l'inspection des installations classées ;

Vu l'avis de la commission départementale de la nature, des paysages et des sites de I'Oise, dans sa
formation sites et paysages du 28 février 2022 ;

Vu le projet d'arrété de refus porté a la connaissance du demandeur le 3 mars 2022 ;
Vu I'absence d’observation sur ce projet d’arrété présentées par le demandeur ;
Considérant ce qui suit :

1. L'installation de production d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent faisant l'objet de a
demande est soumise & autorisation environnementale au titre des articles L. 181-1 et suivants du code
de I'environnement et au regard de la rubrique n°® 2980 de la nomenclature des installations classées ;

2. Il résulte du | de F'article L. 181-3 du code de I'environnement que |'autorisation environnementale
ne peut &tre accordée que si les mesures qu'elle comporte permettent de prévenir les dangers ou

inconvénients pour les intéréts mentionnés a larticle L. 511-1 du code de I'environnement ;

3. La protection de la nature et la protection de I'environnement sont des intéréts mentionnés 3
I‘article L. 511-1 du code de |'environnement ;

4. Le projet de la SAS Parc Eolien du Mont Herbé consiste a implanter 4 aérogénérateurs et 1 poste
de livraison sur les communes de Cormeilles et de Villers-Vicomte ;
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S. En premier liey, I'étude d'impact fournie avec le dossier de demande d‘autorisation mentionne la
présence de treize espéces de chiroptéres, dont 5 espéces sensibles a I'éolien, 3 savoir la Pipistrelle
commune, la Noctule de Leisler, la Pipistrelle de Nathusius (sensiblité élevée) ainsi que la Sérotine
commune et le Grand Murin (sensibilité moyenne) ; '

6. Ces espéces sont parmi les plus sensibles aux éoliennes ;

7. La Pipistrelle commune (Pipistrellus pipistrellus), la Noctule de Leisler (Nyctalus leisleiri), la
Pipistrelle de Nathusius (Pipistrellus nathusii) et la Sérotine commune (Eptesicus serotinus) sont toutes
protégées en France au titre des dispositions de I'article L. 411-1 du code de I‘environnement et figurent
sur la liste rouge de la faune menacée de France métropolitaine ob elles ont le statut d'espéces quasi
menacées (NT). Ces espéces ont été identifiées comme prioritaires dans le plan national d‘actions
2016-2025 en faveur des chiroptéres, élaboré en application de l'article L. 411-3 du code de
Fenvironnement, ce qui signifie qu’elles figurent parmi les plus menacées en France ;

8. Le Grand Murin (Myotis myotis), espéce de bas vol, est protégé en France au titre des dispositions
de l'article L. 411-1 du code de F'environnement et en danger sur la liste rouge régionale de la faune
menacée en Picardie ;

9. La zone naturelle d'intérét écologique, faunistique et floristique (ZNIEFF) de type | N°220220018
« Anciennes carriéres de phosphates d'Hardivillers », dont I'intérét spécifique porte notamment sur les
chiroptéres dont le Grand Murin (Myotis myotis), contacté 3 de nombreuses reprises, est présente 4 1,4
km av sud-est du site du projet ;

10. La zone spéciale de conservation (ZSC) « Réseaux de coteaux et vallée du bassin de la Selle »,
située & 2,1 km de la zone d'implantation potentielle et la ZSC « Réseaux de coteaux crayeux du bassin
de I'Oise aval (Beauvaisis) a 3,1 km, sites désignés au titre de NATURA 2000, qui abritent notamment le
Grand Murin, sont recensés a proximité du projet ;

11. Le site « la montagne sous les brosses », situé€ a 2,6 km au sud-est de la zone d'implantation, fait
I'objet d’un arrété préfectoral de protection de biotope et comprend des cavités artificielles abritant
des colonies de chiroptéres, dont le Grand Murin (Myotis myotis), contacté 3 de nombreuses reprises.
Or, le territoire des chiroptéres s’étend au-dela des 2,5 km, les rayons de dispersion des espaces étant 3
minima de 2,5 km (et peuvent aller jusque 20 km selon les espaces) ;

12. Ces espéces présentent de hauts risques de mortalité par collision et barotraumatisme, comme
le montrent les travaux publiés en 2014 par EUROBATS, organisme qui assure le secrétariat de I’Accord
sur la conservation des populations de chauves-souris européennes ;

13. Les haies constituent des habitats d’espéces majeurs dans le cycle de vie des chiroptéres ; or la
problématique n’est pas uniquement I'augmentation des risques de collisions : la perte d’habitats est
également a considérer. Une récente étude (Influence des éoliennes sur la fréquentation des haies et
leurs abords par les chiroptéres — Kévin Barré, Romain julliard, Isabelle Le Viol et Christian Kerbiriou
MNHN, CESCO, UMR 7204, Paris, 2016) sur I'influence des éoliennes sur la fréquentation des haies et
leurs abords par les chiroptéres montre que les éoliennes peuvent engendrer une désertification des
haies par les chauves-souris : en effet, cette étude conclut que I‘on observe une diminution de I‘ordre
de 50 % de |‘activité des chiroptéres a une distance de 500 métres des éoliennes par rapport 3 une
distance de 1000 métres ; elle a également mis en avant une désertification de 2 400 km de haies sur la
zone étudiée ;

14. L'activité des chiroptéres est importante jusqu'a au moins 200 métres des lisi¢res boisées et haies
en périodes de mise-bas et de transit automnal, comme il est indiqué respectivement en figure 108 de
la page 295 et en figure 129 de la page 313 de I'étude d’impact - volet écologique. Les zones boisées et
haies constituent donc des habitats d’espéces trés fréquentés et donc d‘intérét écologique ;
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15. Or, I'implantation des quatre éoliennes E1, E2, E3 et E4 est prévue a proximité de zones boisées
et haies oU il a été observé 4 des 5 espéces de chiroptéres sensibles 2 I'éolien, 3 savoir la Pipistrelle
commune, la Noctule de Leisler, la Pipistrelle de Nathusius (sensibilité élevée) et la Sérotine commune
(sensibilité moyenne). L'étude dimpact - volet écologique présente en page 390 (figure 172) les
distances depuis le méat des éoliennes aux haies et lisiéres boisées, il en ressort que les distances entre
le bout de la pale des éoliennes en projection au sol et les premiéres zones boisées et haies sont
respectivement, pour les quatre machines E1, E2, E3 et E4, de 71,50 m, 121,50 m, 84,50 m et 34,50 m ;

16. Les impacts sont donc importants que ce soit en termes de risques de collision et de perte
d'habitats. Pour les éoliennes E1 et E4, selon I'étude d'impact - volet écologique, I'impact global est
tenu comme potentiéllement fort 3 I'égard de la Pipistrelle commune et modéré a l'encontre de la
Noctule de Leisler, la Pipistrelle de Nathusius et la Sérotine commune. L'impact est considéré comme
modéré sur la Pipistrelle commune pour les éoliennes E2 et E3. Pour le Grand Murin, l'impact est
considéré comme faible quelle que soit I'dolienne ;

17. En effet, sur la base uniquement du protocole « lisitres » mis en place, avec un nombre de
contacts par heure de 1,33 en transits printaniers, 'étude d‘impact - volet écologique - indique que l'on
peut retenir une activité de chasse & 50 m de la lisi¢re pour la Pipistrelle commune principalement (1
contact/heure) et I'Oreillard gris (0,33 contacts/heure). En période de mise-bas, pour des contacts 4 fois
plus importants 3 200 m pour le Grand Murin (4 contacts/heure) et 12 contacts/heure pour la Pipistrelle
commune, I’étude d'impact - volet écologique - retient pourtant que les contacts du Grand Murin sont
« anecdotiques » et que la baisse d‘activité est « considérable » dés 50 m de la lisiére. Il est établi que
pour la période de mise-bas, essentielle pour le maintien des populations et donc pour I'état de
conservation des espéces, I'activité de chasse est importante pour la Pipistrelle commune et le Grand
Murin ; néanmoins, elle est considérée comme faible au cours des différentes saisons pour cette
espéce, page 431 de I'étude d’impact - volet écologique. En transit automnal, période importante
également pour I'état de conservation des espdces, avec 24 contactsfheure pour la Pipistrelle
commune a 200 m des lisidres, il faut également considérer que son activité est forte (en référence aux
résultats présentés page 312) et s’étend jusqu‘a au moins 200 m des lisiéres. Au final, les activités de
chiroptéres sont donc importantes jusqu'a au moins 200 m des lisieres en période de mise-bas et de
transit automnal, ce qui correspond 3 une grande partie de l‘année. Le risque de perte d’habitats et de
mortalité est donc avéré avec des conséquences sur le maintien de I’état de conservation d'av moins
deux espéces de chiroptéres menacées au plan national ou de I'ex-Picardie ;

18. Il résulte des éléments mentionnés ci-dessus que limpact lié au fonctionnement d'éoliennes a
proximité de zones boisées et de haies de fort intérét écologique, et ce, pour les machines E1, E2, E3 et
E4, est sous-estimé par [’étude d'impact ;

- 19. La loi pour la reconquéte de la biodiversité, de la nature et des paysages du 8 aoGt 2016 a
renforcé la séquence « Eviter-Réduire-Compenser » en mettant en avant I'évitement prioritaire (article
L.110-1, 11, 2° du code de l'environnement) ;

20. Le pétitionnaire n’a pas prévu de s'éloigner des lisiéres de fagon & éviter les zones oU I'activité
des chiroptéres est importante. Il n'a donc pas mis en place la mesure d’évitement la plus pertinente ;

21. Le pétitionnaire a prévu de mettre en place un systéme d’arrét des 4 éoliennes (« bridage ») en
faveur des chiroptéres (cf page 442 de I'étude d'impact - volet écologique), ce qui est une mesure de
réduction ;

22. Le pétitionnaire conclut sans I'établir que le projet engendre un impact faible a nul sur les
chiroptéres;

23. Les conditions retenues pour ‘arrét des machines ne permettent pas de protéger efficacement
les populations de chiroptéres puisque 16,9 % de lactivité ne sont pas couverts ; la conséquence sur les
populations de chiroptéres n’‘est pas mesurée, alors que I'objectif est un retour & un état de
conservation favorable pour ces espéces ;
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24. La menace qui pése sur les espéces de chiroptéres et les faibles effectifs des populations
Justifient de prendre toutes les mesures visant a éviter de fragiliser les espéces localement puisque les
actions du plan national d’actions, notamment, visent 3 améliorer leur état de conservation ;

25. La garde au sol pour E1 et E2, de 25,5 m, induit des risques accrus de mortalité pour les espéces
volant & des altitudes plus faibles. Ces deux éoliennes menacent donc fortement Iétat de conservation
des espéces de chiroptéres suivantes : Pipistrelle commune, Sérotine commune, Noctule de Leisler,
Pipistrelle de Nathusius, Grand Murin :

26. L'évitement doit donc &tre prioritaire pour E1, E2, E3 et E4 afin de ne pas dégrader plus I'état de
conservation d‘espéces menacées ;

27- En second liey, I'étude d'impact révéle la présence d’oiseaux, notamment la Buse variable (Buteo
buteo), le Faucon crécerelle (Falco tinnunculus), le Busard Saint-Martin (Circus cyaneus), I'Epervier
d’Europe (Accipiter nisus), le Faucon pelerin (Falco peregrinus), la Bondrée apivore (Pernis apivorus), le
Faucon émerillon (Falco columbarius) et le Busard des roseaux (Circus aeruginosus) ;

28. Parmi ces espéces, celles sensibles 3 I'éolien, 2 savoir la Buse variable, le Faucon crécerelle, le
Busard Saint-Martin et I'Epervier d’Europe, sont toutes protégées au titre de article L.411-1 du code de
I'environnement et le Busard Saint-Martin est quasi menacé sur la liste rouge européenne ;

29. Les mortalités connues au plan régional montrent que le Faucon crécerelle et la Buse variable
sont parmi les espéces les plus touchées par les éoliennes et que 17,5 % des cadavres d'oiseaux sont des
rapaces diurnes ;

30. La ZNIEFF de type Il N°220220001 « Haute vallée de la Celle en amont de Conty », dont l'intérét
spécifique porte notamment sur I‘avifaune dont le Busard Saint-Martin, espéce déterminante ZNIEFF,
est référencée 2 1,8 km & 'ovest du site du projet ;

37. La carte d'enjeux avifaune, en pages 196 de I'étude écologique et 110 de I'étude d’impact,
présente des enjeux modérés sur I'ensemble de la ZIP (zone d'implantation potentielle) et modérés 3
forts au niveau des espaces boisés et haies. L'impact potentiel est considéré comme modéré sur la Buse
variable, le Faucon crécerelle, le Busard Saint-Martin et I'Epervier d’Europe ;

32, L’évitement est prioritaire pour maintenir I'état de conservation de ces especes ;

33. En application de l'article R.122-5 11 8° du code de I'environnement, |‘étude d'impéct doit
comporter les mesures prévues par le maitre d‘ouvrage dans le cadre de |a séquence « éviter, réduire,
compenser » ;

34. Les dispositions de I'article L.163-1 | du code de I'environnement prévoient qu’un projet pour
lesquelles les atteintes a la biodiversité ne peuvent &tre ni évitées, ni réduites, ni compensées de facon
satisfaisante ne peut &tre autorisé en I'état ;

35. La mesure visant a créer une zone d’attractivité en faveur du Faucon crécerelle et des busards, et
considéré dans |‘étude d'impact comme une mesure de réduction, propose des habitats de
substitution mais ne garantit pas de limiter la perte d'effectifs des especes d’oiseaux. Les effets sur
I'état de conservation des oiseaux ne sont pas scientifiquément démontrés ;

36. L'évitement des atteintes 3 la biodiversité doit &tre systématiquement recherché en premier lieu,
la réduction n’intervenant que lorsque les impacts n'ont pu étre pleinement évités ;

37. i résulte de ce qui précéde que le projet, compte tenu de sa nature et de ses effets, présenterait
des dangers et inconvénients pour la nature et I‘environnement, intéréts mentionnés 2 I'article L. 511-1
du code de I'environnement, sans que des prescriptions ne puissent prévenir ces atteintes ;

38. Dés lors, les conditions de délivrance de I'autorisation environnementale ne sont pas réunies ;
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39, It convient donc de refuser |'autorisation pour les 4 éoliennes E1, E2, E3 et E4;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture de |'Oise,

ARRETE

Article 1" - Objet :

La demande présentée par la SAS Parc éolien du Mont Herbé, dont le siége social est situé 50, Rue
Madame de Sanzillon, 92110 CLICHY, en vue d’obtenir I'autorisation d‘exploiter le parc¢ éolien du Mont
Herbé, composé de quatre aérogénérateurs et un poste de livraison, sur le territoire des communes de
Cormeilles et de Villers-Vicomte, est refusée.

Article 2 - Délais et voies de recours :

La présente décision est soumise & un contentieux de pleine juridiction.

Elle peut étre déférée a la cour administrative d’appel de Dovai :
+  par l'exploitant, dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle la décision lui a été
notifiée ;
»  par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés
3 l'article L. 181-3, dans un délai de quatre mois & compter de la publication ov de |'affichage de la
décision. Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette
derniére formalité, le délai court 2 compter du premier jour d'affichage de la décision.

Cette décision peut aussi faire 'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois.
Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°,

La cour administrative d'appel peut étre saisie via l'application Télérecours citoyens accessible sur le
site www.telerecours.fr.

Article 3 — Publicité :

Un extrait du présent arrété est affiché en mairies de Cormeilles et de Villers-Vicomte pendant une
durée minimum d’un mois et une copie du présent arrété est déposée aux archives des mairies pour
&tre mise 3 disposition de toute personne intéressée.

Les Maires de Cormeilles et de Villers-Vicomte font connaitre, par procés-verbal adressé a la Préféte de
I"Oise, I'accomplissement de cette formalité.

L'arrété est publié sur le site Internet « Les services de I'Etat dans I'Oise » au recueil des actes
administratifs pendant une durée minimale de quatre mois, a savoir :
http://www.oise.gouv.fr/Publications-légales/Recueil-des-actes-administratifs-RAA
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Article 4 - Exécution :

Le Secrétaire Général de la préfecture de I'Oise, la Sous-préféte de Clermont, la Sous-préféte de
Montdidier, les Maires des communes de Cormeilles et de Villers-Vicomte , le Directeur départemental
des territoires de I'Oise, {'Inspecteur de I'environnement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété.

Fait 3 Beauyais,/le

Pour la Préfétd e r délégation,
Le Secrdt Général

sé LIME

Destinataires :

Parc éolien du Mont-Herbé

Madame la Sous-préféte de Clermont

Madame la Sous-préféte de Montdidier

Monsieur le Maire de la commune de Cormeilles

Monsieur le Maire de la commune de Villers-Vicomte

Monsieur le Directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du logement de la région
Hauts-de-France

Madame ou Monsieur lInspecteur de l|'environnement s/c de Monsieur le Chef de l'unité
départementale de I'Oise de la direction régionale de I'environnement, de 'aménagement et du
logement de la région Hauts-de-France
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r Direction départementale
!:. 3 des territoires
PREFETE es territo

DE L'OISE
Liberté

Ejgalité

Fratemité

Arrété préfectoral complémentaire portant actuvalisation du classement
des installations et des prescriptions applicables
Société HIRSCH ISOLATION FRANCE
Commune de Le Meux

LA PREFETE DE L'OISE
Chevalier de la Légion d*honneur
Commandeur de l'ordre national du Mérite

Vu le code de I'environnement, notamment le livre V des parties Iégislative et réglementaire et
particuliérement ses articles L. 5161, L. 516-2, R. 5119 et R. 516-1 2 R. 516-6 ;

Vu l'article R. 511-9 du code de I'environnement relatif & la nomenclature des installations classées
pour la protection de I'environnement ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets, a I‘organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements, modifié par le décret n° 2010-146 du
16 février 2010 ;

Vu le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de Mme Corinne Orzechowski en qualité de
Préféte de I'Oise ; '

Vu le décret n° 2020-1169 du 24 septembre 2020 modifiant la nomenclature des installations
classées pour la protection de l'environnement et la nomenclature annexée a l'article R. 122-2 du
code de I'environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 5 juin 2001 modifiant les arrétés du 14 janvier 2000 relatifs aux
prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de l'environnement
soumises & déclaration sous les rubriques nos 2667, 2662 et 2663 ;

Vu larrété ministériel du 15 avril 2010 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux
stockages de pneumatiques et de produits dont 50 % au moins de la masse totale unitaire est
composée de polymeres (matiéres plastiques, caoutchouc, élastomeres, résines et adhésifs
synthétiques) relevant du régime de I'enregistrement au titre de la rubrique n° 2663 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 14 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations relevant du régime de la déclaration au titre de la rubrique n° 2921 de la nomenclature
des installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu larrété ministériel du 27 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations relevant du régime de [I'enregistrement au titre de la rubrique n°2661 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement ;
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Vu I'arrété ministériel du 6 juin 2018 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
de transit, regroupement, tri ou préparation en vue de la réutilisation de déchets relevant du régime
de la déclaration au titre de la rubrique n® 2711 (déchets d'équipements électriques et
électroniques), 2713 (métaux ou déchets de métaux non dangereux, alliage de métaux ou déchets
d'alliage de métaux non dangereux), 2714 (déchets non dangereux de papiers, cartons, plastiques,
caoutchouc, textiles, bois) ou 2716 (déchets non dangereux non inertes) de la nomenclature des
installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 3 ao0t 2018 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de I'environnement soumises & déclaration au titre de la rubrique 2910 ;

Vu l'arrété préfectoral complémentaire du 7 février 2020 portant actualisation du classement des
installations et des prescriptions applicables a la Société HIRSCH ISOLATION FRANCE a LE MEUX ;

Vu l'arrété préfectoral du 21 décembre 2020 donnant délégation de signature a M. Sébastien Lime,
Secrétaire Général de la préfecture de I'Oise ;

Vu la note d'explication de la nomenclature ICPE des installations de gestion et de traitement de
déchets du 10 décembre 2020 (cf. page 8/80 - Etablissements utilisant des déchets comme matiéres
premiéres),

Vu le dossier transmis le 21 janvier 2022 par la Société HIRSCH Isolation France a la Préfecture et
complété le 24 février 2022 portant 2 la connaissance de la Préféte une demande afin d'ajouter une
nouvelle activité de réutilisation de chutes de polystyréne expansé (PSE) dans le process de
fabrication sur le site de Le Meux;

Vu le rapport et les propositions en date du 7 mars 2022 de I'inspection des installations classées ;

Vu le projet d'arrété préfectoral complémentaire porté le 18 mars 2022 a3 la connaissance de
l'exploitant par courriel;

Vu les observations présentées le 21 mars 2022 par le demandeur sur ce projet par courriel ;
Considérant ce qui suit :

1. les intéréts visés 3 l'article L. 511-1 du code de I'environnement, en particulier, la santé, la sécurité
et la salubrité publiques, la protection de la nature et de I'environnement ;

2. I'établissement HIRSCH récupére les chutes de polystyréne expansé auprés d'autres acteurs : le
classement sous la rubrique 2714 s'impose et permet de s'assurer que les déchets sont pris en
charge avec la technicité et la tragabilité nécessaires ;

3. la réutilisation de chutes de polystyréne expansé dans le process de fabrication reléve d'une
sortie du statut de déchet (SSD) implicite ; celle-ci s'opére dans le cadre de la rubrique qui classe
I'activité de production (2661) ;

4, les chutes de polystyréne expansé remplissent les conditions édictées a |'article L. 511-4-3 du code
de l'environnement :
« 1. - Un déchet cesse d'étre un déchet aprés avoir été traité et avoir subi une opération de
valorisation, notamment de recyclage ou de préparation en vue de la réutilisation, s'il remplit
I'ensemble des conditions suivantes :
— la substance ou I'objet est utilisé a des fins spécifiques;
— il existe une demande pour une telle substance ou objet ou elle répond a un marché ;
— la substance ou l'objet rempilit les exigences techniques aux fins spécifiques et respecte la
|égislation et les normes applicables aux produits ;
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— son utilisation n'aura pas d'effets globaux nocifs pour I'environnement ou la santé humaine.
L'autorité administrative compétente définit des critéres permettant de répondre aux
conditions mentionnées au présent |. lls comprennent le cas échéant des teneurs limites en
substances polluantes et sont fixés en prenant en compte les effets nocifs des substances ou
de l'objet sur I'environnement.

Afin de s'assurer du respect des conditions  précitées, les critéres peuvent prévoir, dans
certains types d'installations ou pour certains flux de déchets, un contrdle par un tiers, le cas
échéant, accrédité. Un tel contrdle est mis en ceuvre pour les déchets dangereux, les terres
excavées ou les sédiments qui cessent d'étre des déchets.

Il.-Les objets ou composants d'objets qui sont devenus des déchets et qui font I'objet d'une
opération de préparation en vue de la réutilisation pour un usage identique a celui pour lequel
ils avaient été congus sont réputés remplir I'ensemble des conditions mentionnées au | du
présent article, dés lors qu'ils respectent la Iégislation et les normes applicables aux produits.
lis cessent alors d'étre des déchets a l'issue de l'opération de préparation en vue de la
réutilisation. [...] » ;

5. pour I'activité de stockage des chutes de PSE en attente de réintégration dans le process, le projet
reléeve de la rubrique 2714 (Installation de transit, regroupement, tri ou préparation en vue de
réutilisation de déchets non dangereux de papiers/cartons, plastiques, caoutchouc, textiles, bois, a
I'exclusion des installations visées aux rubriques 2710, 2711 et 271) ;

6. les modifications apportées aux installations ne sont pas substantielles et ne sont donc pas de
nature 3 changer notablement les conditions d’exploitation réglementées par I'arrété préfectoral
complémentaire du 07 février 2020. En effet :
+  l‘activité méme du site ne change pas : il s’agit toujours de fabriquer du polystyréne expansé,
avec la méme quantité journalidre autorisée ; seule « la qualité » des matiéres entrant dans le
process change ;

7. la nature et I'ampleur du projet de modification ne rendent pas nécessaires les consultations
prévues par les articles R. 18118 et R. 181-21 & R. 181-32, ni la sollicitation de l'avis du conseil
départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques ;

8. il convient, conformément aux articles L. 18114 et R. 181-45 du code de I'environnement
d'encadrer le fonctionnement de I'établissement, relevant du régime de l'enregistrement, par des
prescriptions modificatives nécessaires au respect des dispositions des articles L. 181-3 et L. 1814
dudit code; ‘

Le pétitionnaire entendu ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture de I'Oise,

ARRETE

ARTICLE 1- EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

La Société HIRSCH ISOLATION FRANCE - dont le si¢ge social est situé a La Grande Arche Paroi Nord
92044 Paris la Défense cedex - est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent
arrété, 3 exploiter sur le territoire de la commune d’Armancourt ZAC de Le Meux-Armancourt, 5 et
7 Rue du Tourteret - 60880 Le Meux, (coordonnées Lambert Il étendu X= 630610 m et Y= 2484821
m), les installations détaillées dans les articles suivants.
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ARTICLE 2 - MODIFICATIONS APPORTEES AUX PRESCRIPTIONS ANTERIEURES

Les prescriptions suivantes sont supprimées, modifiées ou complétées par le présent arrété :

' Références des arrétés | Références des | Nature des |

| préfectoraux antérieurs | articles - | modifications -
Arrété préfectoral du 7 février . Modifié par l‘article 3

| 2020 Article 1.21 | du présent arrété

| Arrété préfectoral du 7 février . ‘ Modifié par larticle 4

| 2020 Article 51.5 | du présent arrété

ARTICLE 3 - CLASSEMENT DES INSTALLATIONS

Le tableau de classement figurant a I'article 1.2 de I'arrété préfectoral complémentaire du 7 février
2020 est modifié comme svit :

Quantité maximale
autorisée

Rubrique |Désignation des activités | Régime |
| ! ,

Polyméres (matiéres plastiques, caoutchoucs,
élastomeéres, résines et adhésifs synthétiques) Unité PSE
(transformat|or'1 de): . .. Capacité de production
1. Par procédés exigeant des conditions| installations |

26611.b parﬂcqheres- 'de LemMpErature "oy de pression d'expansion, de moulage, |E

(extrusion, injection, moulage, segmentation a de découpe et de

chaud, densification, etc.), la quantité de traitement par extrusion

matiéres susceptibles d'étre traitée étant: des oussiérez 40 tfj

b) Supérieure ou égale 'a 10 tfj mais inférieure & P ’ J

70 tfj

__Stdtﬂge des produits-

| .
. . .| plastiques
| Pneumatiques et produits dont 50 % au moins | " 13 000 m® de plaque de|

de la masse totale unitaire est composée de olvstvréne expansé
polyméres (matiéres plastiques, caoutchoucs, ?13 gOO m3 ge bI:)cs de
élastoméres, résines et adhésifs synthétiques) PSE
(stockage de) : ! 3 Ny
26631.b 1. A |'état alvéolaire ou expansé tels que mousse ;1°::gé2032:282:res pré- E
| de latex, de polyuréthane, de polystyréne, etc.., 5% m® (ou 50 Xr) 'de fim
le volume susceptible d'étre stocké étant : . | polvéthviene
' b) supérieur ou égal & 2000 m® mais inférieur & polyethylene.

3
45 000 m Soit un volume total de

41260 m?

Combustion, a I'exclusion des installations visées
par les rubriques 2770, 2771, 2571 ov 2931 et des
|installations classées au titre de la rubrique 3110 | Installations de

ou av titre d’autres rubrique de la nomenclature | combustion

pour lesquelles la combustion participe a la

fusion, la cuisson ou au traitement, en mélange | Puissance chaudiére
avec les gaz de combustion, des matiéres|(production de vapeur DC
| entrantes. d'eav): 6,2 MW

A) Lorsque sont consommés exclusivernent, |

seuls ou en mélange, du gaz naturel, des gaz de|Soit une puissance totale
pétrole liquéfiés, du biométhane, du fioul |de:
domestique, [..], si la puissance ‘thermique 6,2 MW
| nominale est :
| 2) Supérieure 3 1 MW, mais inférieure 3 20 MW

2910-A.2
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| Quantité maxnmale o[

autorisée Rég' ne ‘

e e, —

Rubrique |Désignation des activités

Installation de remphssage ou de dustnbutlon de|
gaz inflammables liquéfiés
3. installations de remplissage de réservoirs
alimentant des moteurs ou autres appareils
d‘utilisation comportant des organes de sécurité
| (jauges et soupapes)
__[eerers

1 poste de distribution de
GPL pour les chariots DC

1414.3
| élévateurs

Refroidissement évaporatif par dlsper5|on d’ eau
dans un flux d‘air généré par ventilation
2921b mécanique ou naturelle (installations de) :

b) La puissa’nce thermique évacuée maximale

étant inférieure 3 3000 kw |

Tour aéroréfrigérante

1 TAR de puissance 600 kW pc

élastomeres, résines et adhésifs synthétiques)

(transformation de) :

2. Par tout procédé exclusivement mécanique
2661.2.b  (sciage, découpage, meulage, broyage, etc.), la

quantité de matiéres susceptibles d'étre traitée

étant :

b) Supérieure ou égale a 1 tfj, mais inférieure 3 20

tfj

Volume de matiére
premiéere plastique présent
sur le site :

-900 m3 (ou 540 T) de b:lles
de polystyréne expansible

|

! Polymeéres (matléres plastiques, caoutchoucs
| | Transformation mécanique
! du polystyréne expansé

|

Capacité de
broyagefdéchiquetage et
d'usinage du PSE : 14 tfj

Polyméres (matiéres plastiques, caoutchoucs,

élastomeéres, résines et adhésifs) (stockage de)
2662.3 Le volume susceptible d‘étre stocké étant :

3) Supérieur ou égal 3 100 m® mais inférieur 3

3
1000 m Soit un volume total de 930

[m3

Installation de transit, regroupement, tri ou

préparation en vue de réutilisation de déchets |
non dangereux de papiersfcartons, plastiques,
caoutchouc, textiles, bois, & l'exclusion des
installations visées aux rubriques 2710, 2711 et
2719

Le volume susceptible d‘étre présent dans
I'installation étant :

2. supérieur ou égal 3 100 m® mais inférieur
1000 m®

PSE a recycler
|(provenance externe ouv
interne)

D
Quantité maximale
stockée :
950 m?

2714.2

E : Enregistrement — D(C) : Déclaration (avec contrble périodique)

ARTICLE 4 - DECHETS GERES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'article 51.5 de I'arrété préfectoral complémentaire du 7 février 2020 est remplacé comme suit :

A P’exception du traitement des déchets de PSE visés & l'article 4 du présent arrété, tout traitement
de déchets dans I'enceinte de |'établissement est interdit.
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Déchets de polystyréne expansé entrants dans l'installation

Les déchets pouvant étre admis sont les suivants: chutes de polystyréne expansé blanc et
polystyréne gris mais regroupées séparément.

Le déchet de polystyréne expansé est propre, sans odeur, exempt de tout autre produit.

Le polystyréne expansé comportant des traces de poussiére ou de terre (en quantité limitée) peut
aussi &tre admis.

L'ensemble des chutes est exempt totalement de tout corps étranger tels que : béton, ciment,
mortier de collage, trame de fibre de verre, colle, enduit, carton, plitre, papier adhésif, fibre de bois,
autres plastiques (PVC, polypropylgne, ..), métal, emballage alimentaire (souillé ou non), composés
électriques, produits chimiques.

Ne sont pas admis : les chutes de polystyréne blanc souillé, de polystyréne gris sovillé, fondu ou
durci, de polystyréne blanc ou gris mélangés, de polystyréne contenant de 'HBCD.

Seules les chutes conditionnées dans les sacs de recyclage transparents marqués « REuse [/ HIRSCH
Isolation » sont acceptées pour la reprise des chutes.

Les déchets de PSE font l‘objet d’'une convention d‘acceptation bipartite avec |'entreprise tierce
préalablement 3 leur prise en charge. Ce document mentionne notamment la nature et la quantité
de déchets pris en charge.
L'exploitant dispose d’un moyen lui permettant de connaitre la masse de déchets remis par chaque
déposant et entrants sur son site.
L'exploitant établit un registre ol sont consignés tous les déchets recus sur le site et qui comporte,
pour chaque chargement entrant :

» la quantité et la nature du déchet avec son code ;

« la provenance du déchet, le nom et I'adresse de son détenteur;

» la date de réception;

» la nature des opérations que le déchet va subir sur le site.
Pour chaque réception de déchets de PSE, I'exploitant délivre au producteur un bon de prise en
charge. L'exploitant refuse tout déchet non conditionné en sac.

Une vérification visuelle de la qualité du déchet est effectuée au déchargement (« déchets » arrivant
dans des sacs transparents). )
Les déchets de PSE sont stockés dans une zone dédide & cet effet, avant d'étre broyés
mécaniquement puis transférés dans les trémies pour la fabrication des nouveaux blocs de
polystyréne.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec
des déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou
produits qui ne sont pas des déchets sont interdits.

ARTICLE 5 - PUBLICITE

Un extrait du présent arrété est affiché en mairie de Le Meux pendant une durée minimum de un
mois et une copie du présent arrété est déposée aux archives de la mairie pour &tre mise a
disposition de toute personne intéressée.

le Maire de Le Meux fait connaitre, par procés verbal adressé 3 la Préféte de ['Qise,
l'accomplissement de cette formalité.

L'arrété est également publié pendant une durée d‘av moins quatre mois sur le site internet « Les
services de I'Etat dans I'Oise » au recueil des actes administratifs, & savoir :

http://www.oise.zouv.fr/Publications/Publications-lecales/Recueils-des-actes-administratifs-RAAs/

Recueils-des-actes-administratifs-RAA .
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ARTICLE 6 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

La présente décision est soumise & un contentieux de pleine juridiction.

Elle peut étre déférée au Tribunal administratif d’Amiens, 14 rue Lemerchier, 80000 Amiens :
1° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement
de I'installation présente pour les intéréts protégés dans un délai de quatre mois 4 compter du
premier jour de la publication ou de I'affichage de ces décisions ;
2° Par-les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date a
laquelle la décision leur a €té notifiée.

Cette décision peut aussi faire I‘objet d‘un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux
mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°.

Le Tribunal administratif peut &tre saisi au moyen de l'application Télérecours citoyen accessibie sur
le site www.telerecours.fr .

ARTICLE 7 - EXECUTION

Le Secrétaire Général de la préfecture de |'Oise, le Sous-Préfet de Compiégne, le Maire de Le Meux,
le Directeur régional de l'environnement, de l'aménagement et du logement de la région Hauts-de-
France, le Directeur départemental des territoires de I'Oise et I'Inspecteur de I'environnement, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait & Beauvais, |

") 2.5 MARS 2022

Pour la Préfete ar délégation,
le Secréfa énéral

Sébpstign LIME

Destinataires

Société HIRSCH ISOLATION FRANCE

Monsieur le Sous-Préfet de Compiggne

Monsieur le Maire de la commune de Le Meux

Monsieur le Directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du logement de la région
Hauts-de-France

Monsieur I'Inspecteur des installations classées sfc du Chef de I'Unité départementale de I'Oise de la
direction régionale de I'environnement, de I'aménagement et du logement de la région Hauts-de-
France

03440612 34
prefecture@oise.gouv.fr
1 place de la préfecture — 60022 Beauvais 7i7

81



ERN Direction départementale

PREFETE des territoires
DE L'OISE

Lberté
Egalité
Fraternité

Arrété préfectoral complémentaire autorisant, svite a I'incendie survenu le 1*
septembre 2021, la reprise des activités « Réception des petits apporteurs »,
« Cisaillage », « Oxycoupage » et « Dépollution de VHU »

Société GALLOO CLAIROIX
Commune de Clairoix

LA PREFETE DE L'OISE
Chevalier de la Légion d’honneur
Commandeur de l'ordre national du Mérite

Vu le Code de I'Environnement, en particulier ses articles L. 511-1, L.512-20, L. 514-5 et R.512-69 ;

Vu le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de Madame Corinne Orzechowski en qualité de
Préfete de I’'Oise ;

Vu larrété ministériel du 10 mars 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de l'environnement soumises a déclaration sous la rubrique
n° 4725;

Vu l'arrété ministériel du 2 février 1998 et la réglementation pour les ICPE soumises a autorisation
associée dont l'arrété ministériel du 4 octobre 2010 relatif a la prévention des risques accidentels au
sein des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation ;

Vu I'arrété ministériel du 14 octobre 2010 relatif aux prescriptions générales applicables a I'activité
de transit, de regroupement et de tri de papiers et de pneumatiques usagés relevant du régime de la
déclaration au titre de la rubrique 2714 de la nomenclature des installations classées pour la
protection de l'environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 2 mai 2012 relatif aux agréments des exploitants des centres Véhicules
Hors d’'Usage (VHU) et notamment son annexe | relative av cahier des charges joint a l'agrément
délivré a I'exploitant d'un centre VHU ;

Vu l'arrété ministériel du 26 novembre 2012 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées relevant du régime de l'enregistrement au titre de la rubrique n°® 27121
(installation d'entreposage, dépollution, démontage ou découpage de véhicules terrestres hors
d'usage) de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;
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Vu Varrété ministériel du 6 juin 2018 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
de transit, regroupement, tri ou préparation en vue de la réutilisation de déchets relevant du régime
de l'enregistrement au titre de la rubrique n° 2711 (déchets d'éguipements électriques et
électroniques), 2713 (métaux ou déchets de métaux non dangereux, alliage de métaux ou déchets
d'alliage de métaux non dangereux), 2714 (déchets non dangereux de papiers, cartons, plastiques,
caoutchouc, textiles, bois) ou 2716 (déchets non dangereux non inertes) de la nomenclature des
installations classées pour la protection de I'environnement .

Vu larrété préfectoral délivré le 21 juin 1983 a la société Lucien BRION en vue d'exploiter des
installations de récupération de déchets métalliques, de récupération et stockage de papiers usés
ou souillés, de récupération, triage et stockage de chiffons usagés ou sovillés, et d’'installation d’un
four déferré a 'aluminium ;

Vu l'arrété préfectoral délivré le 20 mars 1986 a la société Lucien BRION en vue d’exploiter une ligne
de déchiquetage des ferrailles ;

Vu larrété préfectoral de mise en demeure délivré le 18 aoclt 2006 a la société Lucien BRION
imposant le respect de |'article 20.8 de l'arrété préfectoral du 21 juin 1983 relatif a la hauteur de
stockage des déchets;

Vu |‘arrété préfectoral complémentaire délivré le 3 juillet 2013 a la société Lucien BRION en vue
d‘actualiser le classement des activités et imposant le respect des prescriptions édictées aux arrétés
ministériels des 14 octobre 2010 et 26 novembre 2012 relatifs aux installations des rubriques 2714-2
et 2712-1b de la nomenclature des installations classées ;

Vu l'arrété préfectoral complémentaire du 10 janvier 2019 portant renouvellement de |'arrété
d‘agrément VHU du 15 septembre 2008 délivré 2 la socité Ets BRION SAS pour ses installations de
stockage, de dépollution, de démontage de véhicules hors d‘usage (VHU) exploitées sur la commune
de Clairoix :

* annexe 1de l'arrété : agrément n°PR 60 00028 D pour la dépollution de VHU, valide jusqu’au
10 janvier 2025 ;

Vu larrété préfectoral du 21 décembre 2020 donnant délégation de signature a Monsieur Sébastien
Lime, Secrétaire Général de la préfecture de I'Oise ;

Vu l'arrété préfectoral de mesures d’urgences du 14 septembre 2021 ;

Vu l'arrété préfectoral complémentaire du 30 novembre 2021 relatif a la reprise de lactivité
« tournures et barres d'acier » sur le site GALLOO CLAIROIX sur la commune de Clairoix ;

Vu l'étude des dangers de mai 2009 transmise par courrier du 19 mai 2009, complétée le 17
décembre 2021 ;

Vu le dossier de demande déposé le 17 décembre 2021, complété les 20 janvier 2022 et 15 février
2022, par la société GALLOO CLAIROIX pour rouvrir les activités « réception des petits apporteurs »,
« cisaillage », « oxycoupage » et « dépollution de VHU » sur le site de Clairoix ;

Vu le rapport et les propositions de I'inspection des installations classées du 24 février 2022 ;

Vu l"avis du Conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et technologiques
lors de sa séance du 10 mars 2022 :

Vu les observations présentées par le demandeur sur ce projet par courriel du 17 mars 2022 ;
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Considérant ce qui svit :

1. La société GALLOO CLAIROIX souhaite rouvrir les activités «réception des petits
apporteurs », « cisaillage », « oxycoupage » et « dépollution de VHU » sur le site de Clairoix;

2. Ces activités sont régulierement autorisées sur le site de Clairoix ;

3. Le dossier déposé a cet effet répond aux exigences du second alinéa de l'article 6 de l'arrété
préfectoral de mesures d'urgence du 14 septembre 2021 susvisé qui stipule que « /a remise en
service des activités autorisées non concernées par 'incendie est conditionnée a la production
d'un dossier explicitant la nature de [lactivité, son volume, sa localisation, son mode
d'exploitation, les mesures organisationnelles, les moyens humains, la formation des agents, les
moyens de lutte contre lincendie, les moyens de rétention des eaux d'extinction, les
consignes ».

Sur proposition du Secrétaire Général de |a préfecture de |'Oise,

ARRETE

CHAPITRE 1- BENEFICIAIRE ET PORTEE DE AUTORISATION

ARTICLE 1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

La société GALLOO CLAIROIX, ci-dessous dénommée exploitant, dont le si¢ge social est situé 288
rue de la république 60280 Clairoix est tenue de respecter, en sus des prescriptions des actes
administratifs antérieurs qui s'appliquent & I'établissement qu'elle exploite 288 rue de la République
60280 Clairoix et notamment celles de l'arrété préfectoral complémentaire du 30 novembre 2021,
les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions du présent arrété complétent les dispositions prises dans le cadre de l'arrété
préfectoral complémentaire du 30 novembre 2021 relatif a la reprise de l'activité « tournures et
barres d'acier ».

ARTICLE 1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par
leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation & modifier les dangers
ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises 3 déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le
présent arrété préfectoral d'autorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & enregistrement sont applicables aux installations classées soumises
3 enregistrement incluses dans I'établissement deés lors que ces prescriptions générales ne sont pas
contraires a celles fixées dans le présent arrété.
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CHAPITRE 2 - NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

La reprise des activités « réception des petits apporteurs », « cisaillage», « oxycoupage » et
« dépollution de véhicules hors d'usage (VHU) » est autorisée sur le site de Clairoix.

DE LA

Ces activités sont visées par les rubriques suivantes de la nomenclature des installations classées

pour la protection de l'environnement :

Rubrique Désignation des activités Quantité maximale autorisée Reglm
Lr;s;ael Ifrti'g: bda it;rr?;\ssﬁ;ad:e;egroupement Batteries automobiles usagées
27181 || 3 quantité de déchets é%ant-su érieure 3 A |
1 t:nne P M = 20 tonnes de batterie plomb
Cisaillage, broyage et découpage au
Installation de traitement de déchets de chalumeau de déchets non
27911 | métaux, la quantité de déchets traités dangereux A
étant supérieure a 10 tfj
M = 250 tjj
[ Installation de transit, regroupement, tri,
ou préparation en vue de la réutilisation . .
de métaux ou de déchets de métaux non §tockgge / g' / transit de fer et
| dangereux, d'alliage de métaux ou de| Métauxissus des petits apporteurs
271341 | déchets dalliage de métaux non _ 2 E
dangereux, 3 l'exclusion des activités et $ =32000m |
installations visées aux rubriques 2710, M = 1700 m® |
: 2711, 2712 et 2719. La surface étant : -
| 1. Supérieure ou égale 41000 m* _
' ' Installation d'entreposage, dépoliution, . s . .
démontage ou découpage de véhicules Uniguement activité de dépollution
hors d’usage ou de différents moyens de | .
27124 transports hors d'usage, a I'exclusion des 100 VHU par mois soit 1200 par an E
‘ | installations visées 2 la rubrique 2719 | § = 375 m? (hangar) + 260 m? (zone
1. Dans le cas de véhicules terrestres hors| | g
\ " L de stockage des VHU en attente de
' d'usage, la surface de l'installation étant dépollution)
| | supérieure ou égale 3 100 m 2 P
' Installation de transit, de regroupement'
et de tri de papiers et de pneumatiques |
vusagés, le volume de déchets . .
susgeptibles d'étre  présent dans Stockage d’e pneumatiques issus e
27142 | Vinstallation la dépollution de VHU D
;:n:ﬁ:::;':llai‘i‘.osﬁeéecg:f d'étre présent V = 4 bennes de 33 m? soit 132 m?
2. Supérieur ou égal & 100 m® mais
inférieur 3 1000 m>, _
A (Autorisation) - E (Enregistrement) - D (Déclaration) - NC (Non Classable)
03440612 34
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ARTICLE 2.2, SITUATION DE L'ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur les communes et parcelles suivantes :

Commune

Parcelle

MARGNY LES COMPIEGNE
CLAIROIX

ARTICLE 2.3. AUTRES LIMITES DE LAUTORISATION
La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la surface
concernée par les travaux de réhabilitation 2 la fin d’exploitation est de 31 858 m%.

ARTICLE 2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES
Les activités sont exercées du lundi au vendredi de 8h & 17h.

La répartition des zones d'activités se fait de la fagon suivante :

1) une zone de stockage des tournures

et barres d'acier,

2) une zone de réception des petits apporteurs,
3 ) une zone de découpe des matiéres {cisaillage ou découpe au chalumeau),
4 ) une zone de stockage des VHU en attente de dépollution,
5 ) un hangar de dépollution des véhicules hors d'usage.

._ Section AC, parcelles_(5224, 0225 ¢ E‘_ 0287 _
__Section AK, sur les parcelles 0001, 0003 et 0004

Les caractéristiques principales d'implantation de ces zones sont reprises dans le tableau svivant :

Capacité des stockages

Numér - . P — — -
ode | Naturedesmatiéres mises Aire maximale | Hauteur Structure Volume
Sone en ceuvre ‘ maxima /
maximal
le
Auvent 580 m?
1 Tournures et barres d'acier [20mx10m=200m2 6m Paroi : béton et 500t
bardage |
Toiture : bac acier 1
2 |Métaux ferreux et non|Casier1|4mx10m | 3m Alvéoles, typelego | 42,2t
ferreux _(fer et métaux issus Casier 2 4 mx10 m 3m béton 422t
|des petits apporteurs) pe—— 1 —— ey
| Casier3 4mx10m 3m 422t
|DEEF et L?atterles issus du tri Casier 4 4 mx10m am 422t
| réception et en attente . I-
d’enlévement Casier5 4mx10m | 3m 42,2t
| (Casier6 4mx64m | 3m 27t
; lCasier744mx6,4m' 3m 27t
‘ (Casier8 |[4mx64m 3m 27t
| Casier9 [4mx64m 3m 27t
| S il [ nE—
| ST lamxeam | 3m 27+
! | — — L ]
Caste” lgmx10m | 3m 633t
=asier lemxiom | 3m | 633t
|Casier |6mx10m | 3m ‘ 633t
03440612 34
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. ' : Capacité des stockages
Numér . . [ — T T ——
Nature des matiéres mises Hauteur |
0 de en ceuvre Aire maximal | maxi Structur Volume
zone I a ale a::ma | ucture maximal |
|
13 l
Casier gmx10m | 3m | 633t
I " |
' 4800 m®
1500 t
dont 1250 t
3 | Déchets non dangereux 1600 m? Aire bétonnée enfera
| cisailler et
| | 150 t pour
| les produits
_ a expédier.
Zone de stockage des VHU 2 | . .
.4 en attente de dépollution 260 m 15m Aire bétonnée
5 Hangar de dépoillution de 375 m? 15m Batiment en ?ac acier 1200 t
VHU et parpaings

CHAPITRE 3 - MODALITES DE GESTION DES DECHETS

ARTICLE 3.1. DECHETS ACCEPTES

La nature des déchets acceptés sur le site de Clairoix est détailiée dans le tableau ci-aprés :

Tra.nt?ment Tri [ Transit
{cisailfage,
Cods Dénomination oxycoupa /
déchet y oup ge Regroupemen
dépollution) t
12 DECHETS PROVENANT DE LA !VHSE EN FORI\fIE ET DU TRAITEMENT PHYSIQUE ET
MECANIQUE DE SURFACE DES METAUX ET MATIERES PLASTIQUES
Déchets provenant de la mise en forme et du traitement mécanique et physique de
12 01 . ) !
surface des métaux et matiéres plastiques
12 01 01 limaille et chutes de métaux ferreux X X
120102 fines et poussiéres de métaux ferreux X X
120103 limaille et chutes de métaux non ferreux X X
120104 fines et poussiéres de. métaux non ferreux X X
0344 0612 34
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Tr?m.ament Tri { Transit
Code . o (cisaillage, |
déchet Dénomination oxyc::page Regroupemen
dépoliution) ¢
120105 déchets de matieres plastiques d'ébarbage et de % X
tournage
120117 déchets de grenaillage autres que ceux visés 3 la rubrique X .
12 0116
12 0121 déchets de meulage et matériaux de meulage autres que X x
ceux visés a la rubrique 12 01 20
15 EMBALLAGES ET DECHETSAD’EM BALLAGES, ABSORBANTS, CHIFFONS D’'ESSUYAGE,
MATERIAUX FILTRANTS ET VETEMENTS DE PROTECTION NON SPECIFIES AILLEURS
15 01 emballages et déchets d'emballages (y compris les déchets d'emballages municipaux
collectés séparément)
150104 emballages métalliques b4 X
15 0105 emballages composites X X
15 0106 emballages en mélange X X
16 DECHETS NON DECRITS AILLEURS DANS LA LISTE
véhicules hors d'usage de différents moyens de transport (y compris machines tous
16 01 terrains) et déchets provenant du démontage de véhicules hors d'usage et de I'entretien
de véhicules (sauf chapitres 13, 14, et sections 16 06 et 16 08)
16 0103 pneus hors d'usage X
16 01 04+ véhicules hors d'usage X
16 01 06 véhicules hors d'usage ne contenant ni liquides ni autres . .
composants dangereux
160116 réservoirs de gaz liquéfié X X
16 0117 métaux ferreux X X
160118 métaux non ferreux X X
16 0119 matieres plastiques X X
16 01 22 composants non spécifiés ailleurs X X
16 02 déchets provenant d‘équipements électriques ou électroniques
03 44 06 12 34
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équipements mis au rebut contenant des composants
16 02 13* dangereux (3) autres que ceux visés aux rubriques 16 02 x
095160212
16 02 14 équipements mis au rebut autres que ceux visés aux X
rubriques 16 0209 216 02 13
160216 composants retirés des équipements mis au rebut autres .
que ceux visés 2 la rubrique 16 02 15
16 03 loupés de fabrication et produits non utilisés
déchets d‘origine minérale autres que ceux visés a la
160304 rubrigue 16 03 03 x X
16 06 piles et accumulateurs
16 06 01 accumulateurs au plomb X
16 08 catalyseurs usés
catalyseurs usés contenant de l'or, de l'argent, du
16 08 01 rhénium, du rhodium, du palladium, de l'iridium ou du X
platine (sauf 16 08 07)
16 08 03 catalyseurs usés contenant des métaux ou composés de X
métaux de transition non spécifiés ailleurs
17 DECHETS DE CONSTRUCTION ET DE DEMOLITION (Y COMPRIS DEBLAIS PROVENANT
DE SITES CONTAMINES)
17 04 métaux (y compris leurs alliages)
17 04 01 cvivre, bronze, laiton X X
17 04 02 aluminium X X
17 04 03 plomb X
17 04 04 zinc X
17 04 05 fer et acier X X
17 04 06 étain X
17 04 07 métaux en mélange X X
170411 cébles autres que ceux visés 2 la rubrique 17 0410 X X
17 06 matériaux d'isolation et matériaux de construction contenant de I'amiante
matériaux d'isolation autres que ceux visés aux rubriques % %
17 06 04 17 06 01 et 17 06 03
DECHETS PROVENANT DES INSTALLATIONS DE GESTION DES DECHETS, DES
19 STATIONS D'EPURATION DES EAUX USEES HORS SITE ET DE LA PREPARATION D'EAU
DESTINEE A LA CONSOMMATION HUMAINE ET D'EAU A USAGE INDUSTRIEL
19 01 déchets de I'incinération ou de la pyrolyse de déchets
19 0102 déchets de déferraillage des machefers X X
1910 déchets provenant du broyage de déchets contenant des métaux
1910 01 déchets de fer ou d'acier X b
191002 déchets de métaux non ferreux X b
0344061234
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1810 03* fraction légtre des résidus de broyage et poussieres X
contenant des substances dangereuses

1910 04 fraction légére des résidus de broyage et poussiéres X X
autres que celles visées a la rubrique 19 10 03

1910 06 autres fractions autres que celles visées a la rubrique 19 10 X X
05

1912 déchets provenant du traitement mécanique des déchets (par exemple, tri, broyage,
compactage, granulation) non spécifiés ailleurs

191201 papier et carton X

1912 02 métaux ferreux X

1912 03 métaux non ferreux X

191204 matiéres plastiques et caoutchouc X X
autres déchets (y compris mélanges) provenant du

191212 traitement mécanique des déchets autres que ceux visés X X
3 la rubrique 1912 11
DECHETS MUNICIPAUX (DECHETS MENAGERS ET DECHETS ASSIMILES PROVENANT

20 DES COMMERCES, DES INDUSTRIES ET DES ADMINISTRATIONS), Y COMPRIS LES
FRACTIONS COLLECTEES SEPAREMENT

2001 fractions collectées séparément (sauf section 15 01)

Les déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE) sont acceptés et rachetés pour les
Gros Electroménagers Hors Froid (GEM HF). lis ne sont pas traités sur place, ils sont transférés en
centre de traitement.

ARTICLE 3.2. DECHETS REFUSES
Les métaux et déchets suivants ne sont pas acceptés sur le site:

* objets suspects et volumes creux tels que définis  l'article 3 de la circulaire du 10 avril
1974 relative aux dépbts et activités de récupération de déchets de métaux ferreux et
non ferreux ;

explosifs, munitions, engins ou parties d‘engins, matériels de guerre ;

transformateurs électriques av pyraléne ;

déchets dangereux autres que ceux autorisés ;

amiante libre ;

matériels radioactifs ;

batteries au lithium ou non (3 'exception des batteries au plomb).

Un emplacement spécifique pour le stockage de ces produits est prévu sur le site.
Un panneau 3 I'entrée du site rappellera les matiéres non acceptées sur le site.

ARTICLE 3.3. ADMISSION DES DECHETS

L'exploitant définit les critéres d'admission des déchets sur le site (métalliques). Ces critéres et
les moyens de contrdle sont définis dans une procédure affichée et connue des employés du
site (la procédure doit notamment prévoir la gestion des déchets non autorisés).

Avant réception de métaux ou déchets de métaux, une information préalable est
communiquée a l'exploitant par le déposant, indiquant le type et la quantité de matieres
livrées.

Un affichage des matiéres prises en charge par ['installation doit étre visible & ['entrée de
I'installation. Les matiéres non listées ne sont pas admises.

Aucun déchet dangereux n'est accepté dans l'installation, a Vexception des batteries au
plomb., les véhicules hors d’usage et les DEEE.
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Aucun déchet métallique souillé par une substance dangereuse, explosive ou comportant un
fort taux d'impureté n’est accepté sur le site.

L'exploitant tient a disposition de l'inspection des installations classées les documents
justifiant de I'absence de risque des déchets entrants,

Un contréle visuel du type des matiéres recues est réalisé afin de vérifier leur conformité avec
les informations préalablement délivrées.

ARTICLE 3.4. RECEPTION DES DECHETS

L'installation comporte vne aire d'attente 2 l'intérieur du site.

Les matiéres ne sont pas réceptionnées en dehors des heures d'ouverture de t'installation.
L'installation est équipée d'un moyen de pesée 2 |'entrée du site et chaque apport de métaux
ou déchets de métaux fait l'objet d'un mesurage. A défaut, le déposant est en mesure de
justifier la masse de matiéres qu'il apporte.

Préalablement & leur admission, tous les métaux ou déchets de métaux font l'objet d'un
controle de radioactivité par un équipement de détection. Les déchets émettant des
rayonnements ionisants sont écartés dans une zone d'isolement, signalés a l'inspection des
installations classées et traités dans les conditions prévues a l'article L.542-1 et svivants du
code de |'environnement.

Les procédures d'acceptation comprennent les niveaux de contréle conformes a la circulaire du
30/07/2003 relative aux procédures a suivre en cas de déclenchement de portique de détection
de radioactivité sur les centres d'enfouissement technique, les centres de traitement par
incinération, les sites de récupération de ferrailles et les fonderies.

L'exploitant tient a la disposition de l'inspection des installations classées les documents
nécessaires a la tracabilité des opérations de vérification et de maintenance réalisées sur le
dispositif de détection de la radioactivité.

ARTICLE 3.5. PRISE EN CHARGE DES DECHETS

L'exploitant remet au producteur des déchets un bon de prise en charge des déchets entrants.
Ce bon mentionne les informations listées sur le registre des déchets entrants.

En cas de découverte d’un indésirable, ce denier est repris par le fournisseur, ou isolé et stocké,
avec application d’une pénalité. Dans tous les cas, le producteur de déchets et la DREAL sont
informés de la découverte d’un indésirable etfou du non-respect du CAP : & chaque fois pour le
producteur, tous les moins pour I'Inspection des Installations Classées.

ARTICLE 3.6. REGISTRE DES DECHETS ENTRANTS
L'exploitant tient a jour un registre des déchets présentés a lI'entrée de l'installation contenant
les informations suivantes :
* |a date de réception du déchet ;
* |a nature du déchet entrant (code du déchet au regard de la nomenclature définie a
I'article R. 541-8 du code de I'environnement) ;
* |a quantité du déchet entrant ;
* le nom et I'adresse de I'installation expéditrice des déchets ;
* Jle nom et I'adresse du ou des transporteurs, ainsi que leur numéro de récépissé
mentionné i l'article R. 541-53 du code de I'environnement ;
* |e numéro d'immatriculation du véhicule,
¢ |e cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;
* |e cas échéant, le numéro de notification prévu par le réglement (CE) n°1013/2006 du
Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets ;
* |e code du traitement qui va étre opéré dans l'installation selon les annexes | et Ii de la
directive n°2008/98/CE du Parlement européen et du Conseil du 19 novembre 2008
relative aux déchets ;
* |es anomalies constatées par I'exploitant au regard des conditions d'acceptation des
déchets.
Ce registre est tenu 2 la disposition de I'inspection des installations classées.
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ARTICLE 3.7. MATIERES ET DECHETS SORTANTS

L'exploitant organise la gestion des matiéres et déchets sortants dans des conditions propres a
garantir la préservation des intéréts visés a l'article L. 5111 et L. 5411 du Code de
I'environnement. Il s'assure que les installations de destination sont exploitées conformément a
la réglementation en vigueur.

Les déchets produits par I'installation sont stockés dans des conditions limitant les risques de
pollution (prévention des envols, des ruissellements, des infiltrations dans le sol, des odeurs) et
d'incendie.

Dans tous les cas, la quantité de déchets dangereux produits présente sur linstallation ne
dépasse pas 20 tonnes et l‘entreposage des déchets est limité au temps nécessaire pour leur
élimination.

L'exploitant tient a jour un registre des déchets sortants.

ARTICLE 3.8. REGISTRE DES DECHETS SORTANTS

L'exploitant tient un registre chronologique oU sont consignés tous les déchets sortant provenant
des activités réalisées sur le site, notamment des activités de transit, regroupement et traitement de
déchets métalliques et de déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE).

Le contenu minimal des informations du registre est fixé en référence a l'arrété du 29 février 2012
fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de
I'environnement. il comprend a minima :

* |a date de |'expédition,

* le nom et |'adresse de I'installation vers laquelle le déchet est expédié,

* |a nature et la quantité de chaque déchet expédiés (code du déchet sortant au regard
de la nomenclature définit a I'article R541-8 du code de |'environnement),

¢ la quantité du déchet sortant

* |origine interne du déchet (activité de transitfregroupement, de traitement métaux, de
traitement aluminium, etc.)

* le nom et I'adresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, ainsi que
leur numéro de récépissé mentionné a I'article R. 541-53 du code de I'environnement

* le numéro d'immatriculation du véhicule,

* le cas échéant, les documents d'acceptation préalable et les caractérisations des
déchets le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets

* le cas échéant, le numéro de notification prévu par le reglement susvisé

* |e code du traitement qui va étre opéré dans l'installation vers laquelle le déchet est
expeédié, selon les annexes | et || de la directive susvisée .

* |a qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitement
définie a I'article L. 541-1 du code de I'environnement.

Les documents attestant de la prise en charge des déchets (par exemple les bordereaux} et du
respect des filitres de valorisation et d‘élimination (arrété encadrant les activités des sites
destinataires, certificats d'acceptation préalable, etc..)) sont tenus & la disposition de l'inspection
des installations classées pour la protection de I'environnement.

ARTICLE 3.9. DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX ACTIVITES DE TRANSIT ET DE
TRAITEMENT DE DEEE ET DE DECHETS METALLIQUES

ARTICLE 3.9.1- OPERATION DE TRI ET DE REGROUPEMENT

Les ferrailles des petits apporteurs sont vidées au sol au niveau d'une zone « ERP ».
Chaque déchargement est contrdlé par un opérateur formé a la réception.

Si le lot est non conforme :

* il est trié si les indésirables sont tolérés sur le site ;
0344061234
prefecture@cise.gouv.fr
1 place de la préfecture - 60022 Beauvais
www.oise.gouv.fr /22

92



s il est refusé si les indésirables sont interdits sur le site.

La zone de dépdt des petits apporteurs est surveillée en permanence afin d'‘extraire les
indésirables.
Les indésirables seront répartis dans les stocks suivants :

« déchets d’égquipement électrique et électronique (D3E),
= batteries lithium ou non.

Les D3E sont évacués lorsque le seuil d’enlévement est atteint. Il n'y a pas de dépoliution sur
place.

Les matigres triées sont rechargées au fur et 3 mesure dans des bennes de grande capacité puis
entreposées dans différentes cellules afin de prévenir les risques de mélange.

Les aires d'entreposage de déchets d'équipements électriques et électroniques des sites de
transit, regroupement, tri et traitement sont :

* pour les aires appropriées revétues de surfaces imperméables munies de dispositifs de
collecte des fuites et, le cas échéant, de décanteurs et déshuileurs-dégraisseurs.
* couvertes, lorsque I'absence de couverture est susceptible de provoquer :
© la dégradation des équipements ou parties d'équipements destinés & la
réutilisation ;
o |'entrainement de substances polluantes telles que des huiles par les eaux de pluie ;
© J'accumulation d'eau dans les éguipements ov l'imprégnation par la pluie de tout ou
partie des équipements (notamment la laine de verre et les mousses).

12ARTICLE 3.9.2 - STOCKAGE

Les métaux ou déchets de métaux sont stockés dans des conditions prévenant les risques de
pollution (prévention des envols, des ruissellements (les déchets ne sont pas couverts), des
infiltrations dans le sol, des odeurs,...).

La hauteur de métaux et de déchets de métaux stockés n'excéde pas les hauteurs et volumes
définis a I'article 1.3. du présent arrété.

Un moyen visuel est mis en place et connu des opérateurs pour respecter les hauteurs de
stockage. L'activité est stoppée si cette hauteur s'appréte 3 étre dépassée,

L'exploitant s'assure de la stabilité des tas de déchets.

En aucun cas la hauteur des déchets ne devra excéder celles des structures de béton délimitant
les casiers de stockage.

Les aires de réception, de stockage, de tri, de transit et de regroupement des métaux ou
déchets de métaux doivent &tre distinctes et clairement repérées. L'entreposage doit étre
effectué de maniére a ce que toutes les voies et issues de secours soient dégagées.

Les différents stockages sont séparés en flots afin d’éviter la propagation d‘un incendie.

Les cables sont stockés dans des cases de stockages dont les parois sont en bloc béton type
légo de 3,2 m de haut ayant un degré coupe-feu REI120.

Les matériaux non combustibles (acier, inox) sont stockés le long du mur longeant la rue Octave
Carpentier.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques (D3E) ne font l'objet d'aucun
traitement. lls ne font que transiter par le site de Clairoix.
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La présence de matiéres dangereuses ou combustibles dans les zones de transit, regroupement,
tri des déchets d’équipements électriques et électroniques est limitée aux nécessités de
I'exploitation. A ce titre notamment, les bouteilles de gaz liquéfié équipant des équipements
tels que cuisiniéres ou radiateurs sont retirées avant qu’ils ne soient introduits dans un endroit
non ouvert en permanence sur l'extérieur.

ARTICLE 3.9.3 - OPERATIONS DE CISAILLAGE DE DECHETS METALLIQUES ET DE DECOUPAGE AU
CHALUMEAU DE PIECES METALLIQUES

La quantité maximale d’oxygene stockée sur le site est de 1 tonne : 68 bouteilles de 14,7 kg chacune.
La quantité maximale de propane stockée sur le site est de 350 kg : 10 bouteilles de 35 kg chacune.
Les produits métalliques sont vidés au sol. Un grutier s'assure de la conformité de la réception. Les
ferrailles sont introduites dans la cisaille.

Un plan de prévention et un permis feu sont établis pour chaque opération.

Toute opération de découpage au chalumeau est réalisée 3 une distance d'au moins 10 m de tout
stockage de matiéres inflammables.

La zone de travail est humidifiée pour éviter un départ de feu sur les poussiéres résiduelles au sol.
Les pigces en cours de découpe sont 2 distance des autres matiéres, pour éviter une propagation.

Le personnel interne et externe est informé aux opérations de cisaillage et d'oxycoupage.

Des procédures sont mises en place pour prévenir les dangers.

Les matiéres cisaillées sont expédiées au fur et & mesure dans les semi-remorques a destination des
aciéries.

Avant de quitter son poste, le chalumiste s‘assure que sa zone de travail est en sécurité : pas de
fuméesfbraises, bouteiiles fermées, tuyaux rangeés.

ARTICLE 3.10 - DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A LACTIVITE DE DEPOLLUTION DES
VHU

ARTICLE 3:101 - LOCALISATION DE LACTIVITE
Les dimensions de la zone de stockage des VHU en attente de dépollution ainsi que de I'llot de
stockage au sein de cette derniére sont les svivantes :

\Longueur de la zone de stockage | _ 20m

Largeur de la zone de stockage | 13m

!f.argelg c_je_l"l‘lo¥de stockage . 8m -
Longueur de Iilot de stockage | _ 85m -
Hauteur de stockage | 1niveau de VHU (environ1,5m)

La zone de dépollution des véhicules hors d'usage (VHU) se trouve a l'intérieur d’un hangar, sur une
dalle en béton.

Les dimensions du hangar de dépollution ainsi que de Illot de stockage au sein de ce dernier sont
les suivantes :

Longueur du hangar - | 25m
Largeur du hangar o ] 15m
Largeur de ITlot de stockage - | ~ 8m _‘
Longueur de I'llot de stockage - }_ 8,5m
Hauteur de stockage - 1 niveau de VHU {environ 1,5 m) |

Le hangar de dépollution est équipé d’une rétention sur toute sa surface pour récupérer les
éventuelles égouttures,
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ARTICLE 3.10.2 - MODE OPERATOIRE

Les VHU réceptionnés sur le site proviennent de particuliers, de garages locaux et de centres VHU
agréés.

Une partie du flux de VHU arrive déja dépolluée; elle est destinée aux opérations de
cisaillagefoxycoupage.

Les VHU non dépollués ou partiellement dépollués sont isolés des flux de déchets a cisailler, pour
étre dépollués.

L'opérateur qui réceptionne le VHU réalise le contréle du coffre, de la bofte & gant et de I'habitacle
du véhicule pour vérifier qu'il n"y a pas d‘indésirable,

La batterie est démontée et stockée dans des caisses palettes étanches de 600 L, ces derniéres sont
ensuite transférées dans une multi benne inox étanche.

La neutralisation des Airbag se fait par retrait de la source d'énergie(batterie du véhicule).

Le site dispose d'une unite de dépollution de type SEDA qui permet le retrait de I'ensemble des
fluides. Le retrait des fluides se fait par aspiration. Les fluides retirés des VHU sont stockés dans
différents contenants s'ils sont de natures différentes. L'unité de dépollution dispose au minimum
de containers séparés pour le carburant, les huiles, le liquide de frein et le liquide de
refroidissement/lave glace. Chaque container {(ou cuve) est associée & une rétention indépendante
afin d'éviter tout mélange de liquide en cas de fuite.

Les réservoirs sont vidangés de leur carburant. Le réservoir doit étre percé au point le plus bas et le
carburant doit étre aspiré afin d*éviter la propagation de vapeurs dans I‘atelier pendant |'extraction.
Le gaz de climatisation est extrait & I'aide d’un équipement spécifique. L'opérateur est formé et en
possession d'un certificat de compétence.

Le pot catalytique est démonté et stocké dans une caisse palette a Iabri sous un hangar. Les filtres a
huile sont enlevés et stockés dans un fit a I'intérieur du hangar, sauf en cas de revente du moteur.
Les pneumatiques sont retirés des roues, stockés en vrac et envoyés dans une filigre de valorisation.
Les composants plastiques (pare-chocs, tableaux de bord, etc.) sont repris par un centre de
traitement spécialisé.

ARTICLE 3.10.3 - STOCKAGE DES DECHETS
Les principaux déchets issus de la dépollution sont stockés comme suit :

r = . —=.

: Type de déchets - 7ﬂTde de gtockage sur site

Lave glace - Cuve étanche sur rétention -
[Liquide de frein - - ECgve étanche sur rétention |
|rLiquides_ de refroidissement \Cuve étanche sur rétention ]
:Essence ~ 'Cuve étanche sur rétention / 1 contenant|
‘ - ~ |partypedecarburant =

Gasoil Cuve étanche sur rétention

Huiles usagées (moteurs, boftes de vitesse et FOts sur rétention
lubrification)

Filtres 3 huiles - i_FOt - B

Pots catalytic_|ues - |Caisse palette

Pneumatiques - Benne de stockage de 30 m® ﬁ
Batteries auv plomb B |Seules en caisse palette -
batteries au lithium, nickel, piles ]'Fﬂt avec vermiculite.

Carcasses c_le VHU dé|:_>ollués 1\_Irac_ sur dalle étanche
|Fluides frigorigénes - ) '_gouteill_e de gaz
Pitces détachées Dalle étanche |

Les fluides VHU extraits lors de la dépollution, & savoir les carburants, I'huile, le liquide lave-glace et
le liquide de frein sont stockés dans des IBC de 1000 L placés sur une rétention dédiée.
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En cas de déversement accidentel, I'épandage est géré grice aux réserves de produits absorbant
disponibles sur tout le site.

Des stocks de matériaux absorbants ainsi que les moyens nécessaires a leur mise en ceuvre sont a
disposition sur le site.

Les pneus issus de la dépollution des VHU sont stockés dans une benne qui présente les dimensions
suivantes :

jif.o_ngu_eur delabenne | . _ S5m
|Lirgeur de |la benne - ' o am
Hauteur de la benne i 22m

La benne est évacuée dés qu'elle est pleine ; une seule benne est autorisée a un instant t sur le site.

Les batteries usagées sont stockées dans un batiment dédié dont les dimensions sont les suivantes :

|L_on@r du batiment o 30_m_

iLﬂggqr du batiment - ~ 25m o
Longueur de IMlot de stockage - 5m N
Largeur de I'llot deﬁockagé o B  3m :
@te_ur de stockage _ ) B _— ' 2m -

CHAPITRE 4 - MODALITES DE GESTION DES EAUX PLUVIALES

Les rejets aqueux sont gérés comme suit :
* les eaux sanitaires sont traitées dans une fosse sceptique puis infiltrées;
* les eaux de toiture sont récupérées par des gouttiéres et infiltrées au droit des gouttiéres
» les eaux de ruissellement sont récupérées par des avaloirs, transitent par des
déshvuileurs/décanteurs puis sont infiltrées dans le ballaste ferroviaire par le biais de drains
d'infiltration.

CHAPITRE 5- MOYENS DE PREVENTION ET DE PROTECTION

ARTICLE 5.1. FORMATION DU PERSONNEL A LA SECURITE

L'exploitation des différentes installations doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, de
personnes nommément désignées par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite des
installations, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits et déchets
utilisés ou stockés dans les installations, et des dispositions 3 mettre en ceuvre en cas d’incident ou
d‘accident.

Le directeur d’exploitation s'assure que chaque personne a la compétence nécessaire pour exécuter
son travail avec la qualification requise et qu'elle est médicalement apte a l'exercer.

Chaque nouvel embauché est formé par les personnes adéquates sur les risques liés aux activités et
installations ainsi que les consignes de sécurité a respecter sur le site et son poste de travail. Cette
formation concerne notamment les comportements et les gestes les plus sOrs, les modalités
d’exécution du travail en sécurité.

Le personnel connaft le fonctionnement des dispositifs de protection au poste de travail et la
conduite 2 tenir face aux situations anormales.

Les formations obligatoires du personnel en matiére de sécurité sont dispensées :

*  Formation Initiale Minimale Obligatoire (FIMO) : elle permet aux conducteurs de connaitre
les régles de sécurité routiére et de sécurité a l'arrét, ainsi que les réglementations relatives a
la durée du travail et aux temps de conduite et de repos ;
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»  Formation Continue Obligatoire de Sécurité (FCO) : elle permet aux conducteurs d'actualiser
ses connhaissances et de parfaire sa pratique en matiére de sécurité et de réglementation
professionnelle.

Les employés sont amenés a passer le Certificat d’Aptitude a la Conduite En Sécurité (ex. CACES
pelle hydraulique, fort accés au BTP).

Une partie du personnel est également formée aux moyens de défense et de lutte contre I'incendie
et pour étre Sauveteurs Secouristes du Travail.

Ces formations et habilitations seront renouvelées périodiquement.

ARTICLE 5.2. CONSIGNES GENERALES

Le personnel est sensibilisé aux consignes de sécurité du site.

Ces consignes sont tenues & jour, et portées a la connaissance du personnel dans les lieux
fréquentés par le personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer :

* Vinterdiction de fumer ;

» linterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties sujettes au
risque d'incendie etfou d’explosion ;

« lobligation du permis d‘intervention ou du permis de feu pour les parties de I'installation
sujettes au risque d‘incendie etfou d’explosion ;

» les procédures d‘arrét d'urgence et de mise en sécurité de Iinstallation (électricité, réseaux
de fluides) ; _

» les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses ;

* les précautions a prendre avec le stockage de produits incompatibles ;

» les moyens d'extinctions a utiliser en cas d'incendie ;

» la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d‘intervention de
I‘établissement, des services d‘incendie et de secours etc. ;

¢ les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte.

Un plan de défense incendie est établi sur le site. || a pour objet d’établir I'ensemble des mesures a
mettre en ceuvre en cas de sinistre.
Des plans d‘évacuation sont affichés dans les différents locaux.

ARTICLE 5.3. PROCEDURES D’EXPLOITATION

Des procédures sont rédigées sur les contrdles a effectuer au cours des différentes phases des
installations 2 risques (marche normale, mise a l'arrét, remis en service aprés arrét..) incluant les
dispositifs de sécurité.

ARTICLE 5.4. VERIFICATION PERIODIQUE
L'exploitant effectue, via des sociétés agréées, I'ensemble des vérifications et contrdles périodiques
demandé par la réglementation en vigueur, notamment :
« installations électriques (une fois par an);
« appareils de levage (une fois par an) ;
* chariots automoteurs (deux fois par an) ;
« désenfumage (une fois par an) ;
« compresseurs (tous les 40 mois) ;
« moyens de lutte contre I'incendie (une fois par an).
Une maintenance préventive des installations est également réalisée.

ARTICLE 5.5. PREVENTION DES RISQUES ASSOCIES AUX MUNITIONS

Dans le cas oU une munition est détectée dans une collecte, la munition est isolée, un périmétre de
sécurité est mis en place et I'exploitant contacte les services de déminage afin que la munition soit
prise en charge et détruite via la filiere appropriée.
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ARTICLE 5.6. PREVENTION DES RISQUES ASSOCIES A L'INTRUSION

L'établissement n’est accessible que par une seule entrée : I'entrée principale située au Sud du site,
au niveau de l'intersection entre la rue de la République et la rue des Etangs.

Les dispositions suivantes sont prises :

» le site est entiérement cléturé (cl6ture rigide de 2m de haut);

+ le site est fermé 2 clé en dehors des heures d‘activité et un vigile est présent sur les heures de
fermeture ;

» un systéme de vidéosurveillance est installé sur le site ;

» un systéme de détection automatique (alarme) est installé ;

» l'entrée du site est éclairée pendant la nuit ;.

» les entrées des batiments sont éclairées pendant la nuit.

Les personnes étrangéres a I'établissement n‘ont pas 'accés libre aux installations (cléture, fermeture
a clef, ...), sauf par une autorisation spécifique de I'exploitant.

En dehors des heures d’exploitation du site, une surveillance des installations par gardiennage est
mise en place afin de transmettre l'alerte en cas de sinistre. Si cette alerte est transmise
directement aux services d'incendie et de secours, |'exploitant définit les mesures permettant
l'acces et l'intervention des moyens publics dans les meilleures conditions possibles.

Les conditions du gardiennage sont définies par consigne.

ARTICLE 5.7. PREVENTION DES RISQUES ASSOCIES A LA CIRCULATION INTERNE
L'établissement posséde un plan de circulation du site et les sens de circulation sont clairement
indiqués pour les conducteurs.

La vitesse est limitée sur le site.

ARTICLE 5.8. PREVENTION DES RISQUES ASSOCIES AUX TRAVAUX |/ MAINTENANCE /
ENTRETIEN

Un plan de prévention est établi avant le début des travaux réalisés par des entreprises extérieures.
Le plan de prévention a pour objectif de définir les phases dangereuses des travaux et les moyens
matériels 2 mettre en ceuvre pour les réaliser. Il contient les instructions & donner aux personnes
exécutant les travaux.

En cas de travail par points chauds & proximité ou dans les installations présentant des risques
d’incendie et d'explosion, un permis de feu et de travail est délivré au personnel intervenant.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des travaux réalisés est
effectuée par Fexploitant ou son représentant. Elle fait l'objet d'un enregistrement et est tenue a la
disposition de I'inspection des installations classées.

Dans le cas de travaux par point chaud, les mesures minimales suivantes sont prises :

* nettoyage de la zone de travail avant le début des travaux ;

* contrdle de la zone d‘opération lors du repli de chantier ;

* puis un-contrdle ultérieur aprés la cessation des travaux permettant de vérifier I'absence de
feu couvant.

Dans les parties de l'installation recensées comme pouvant présenter un risque d'explosion ou
présentant un risque d'incendie, tous les travaux autorisés sur le site avec point chaud doivent étre
réalisés en présence de détecteurs mobiles d'atmosphére explosive.

ARTICLE 5.9. RISQUE INCENDIE

ARTICLE 5.9.1. ACCESSIBILITE

Le site est desservi par deux acces diamétralement opposés :
- Iacces principal au sud-ouest via la rue de la République,

- Faccés secondaire au nord-est via la rue des Etangs.
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Les portails et barrieres verrouvillés sont équipés de dispositifs facilement destructibles ou
permettant l'ouverture par polycoise sapeurs-pompiers.

Une voie engin dessert le site sur 'ensemble de son périmétre.

Des voies engin desservent les différentes installations sur deux facades.

Les moyens aériens peuvent se stationner sur les voies 3 proximité des différentes installations.

Des aires de mise en station des engins sont positionnées, en sur largeur de la voie engin, av droit
des points d’eau incendie.

ARTICLE 5.9.2. COMPARTIMENTAGE
La zone 2, dédiée a la réception des déchets des particuliers est fractionnée en alvéoles, séparées
par des dispositifs béton assurant un degré REI 120 sur 4 métres de hauteur.

ARTICLE 5.9.3. MOYENS DE PREVENTION DES INCENDIES

En heures ouvrées : le personnel présent est formé en qualité d’équipier de seconde intervention et
particuliérement aux risques liés au secteur des déchets,

Hors heures ouvrées : un agent de sécurité disposant d'une caméra thermique portative est présent
en permanence sur le site. Il est qualifié en sécurité incendie (SSIAPT).

Un chef d'équipe du site est logé a proximité immédiate du site.

Le site dispose d'une ligne téléphonique directe dédiée & I'appel du Centre de traitement de l'alerte
18

ARTICLE 5.9.4. MOYENS DE LUTTE INTERNE ET EXTERNES
Le site dispose :

» d'extincteurs appropriés au risque (classes A, B, C, et D) et en nombre suffisant, positionnés
de facon adéquate ;

* d'une réserve de sable de 50 t (notamment pour éteindre un incendie qui surviendrait dans
la zone de stockage des tournures) ;

* d'une chargeuse avec conducteur;

¢ d'une citerne de 11 m2 avec surpresseur, 80 m de tuyau et lance préconnectée ; cette citerne
est 3 usage de robinet armé;

* de fits remplis de vermiculite disponibles pour le stockage des piles et batteries (déchets
considérés comme indésirables).

Les besoins en eau d'extinction incendie sur le site sont assurés par :

* 2 poteaux incendie situés sur le domaine public :
o un poteau incendie dans la rue Octave Carpentier, derriére le batiment de stockage des
métaux non-ferreux et batterie, d’'une capacité de 60 m¥/h;
o un poteau incendie 2 l'autre extrémité du site, au niveau de la rue des Etangs, d'une
capacité de 60 m3/h ;
« Sréserves en eau incendie.

Nb de
Nature implantation Capacité prises d’eau | Numérotation SDIS
100 mm

Réserve site n°1 Facade Nord 3
Citerne Mobile | Batiment VHU 30m ! 1409 - 60156 - 00001
Réserve site n°3 Pignon Sud s
Citerne Mobile | Batiment « Ferreux » 60 m 1 1409 _?(3156: 0390_2 |
Réserve site n°2 Pignon Sud

2 citernes Auvent somd 1 14092 - 60156 - 00003

jumeiées « Composites » -
Réserve site n° Cléture Nord, face 3
Citerne souple | Atelier maintenance 390m L 2x2 0SS E0ISe 0800+
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Trois des cing réserves incendie du site sont équipées de surpresseur et permettent I'établissement
d’une lance a incendie de 500 litres par minute par le personnel formé.

ARTICLE 5.9.5. MOYENS DE LUTTE INTERNE ET EXTERNES PREVENTION DES EPANDAGES ET
DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

L'ensemble du site est constitué d'une dalle béton imperméabilisée.

Les stockages de produits liquides sont équipés de rétention permettant de recueillir 'ensemble des
produits susceptibles de se déverser.

Des stocks de matériaux absorbants ainsi que les moyens nécessaires a leur mise en oeuvre sont a
disposition sur le site.

Au niveau de la zone 2 :

Le réseau d’'égouts est équipé avec un séparateur & hydrocarbures.

Un regard avec vanne guillotine permet de contenir les eaux de ruissellement de |a zone.

Deux pompes permettront d'évacuer les eaux vers deux citernes souples de rétention des eaux de
270 m® et 260 m3.

Ces eaux confinées sont ensuvite analysées puis, selon leur qualité, elles sont infiltrées sur site ou
éliminées selon une filitre spécifique réguliérement autorisée. L'exploitant dispose d'un contrat
(avec astreinte) avec la société Dubourget Services pour I'évacuation des eaux sovillées.

Au niveau de la zone 3 _
Un muret étanche en béton permet de retenir les eaux en cas de pollution ou incendie.
Un regard avec vanne guillotine permet de contenir les eaux de ruissellement de ia zone.

Deux pompes permettront d'évacuer les eaux vers les deux citernes souples de rétention des eaux
de 270 m® et 260 m? citées ci-avant.

ARTICLE 5.10. RISQUE EXPLOSION

Les bouteilles de propane et d‘oxygéne utilisées pour les opérations de découpage sont sorties au
début de l'opération et replacées immédiatement dans un local extérieur grillagé et fermé a clé
lorsqu'elles ne sont plus utilisées.

Au niveau de la dépollution des VHU, une mise 2 la terre du matériel est réalisée.

ARTICLE 5.11. RISQUES LIES AUX INCOMPATIBILITES ENTRE LES PRODUITS

Les cadres de bouteilles d'oxygéne sont stockés sur le site pour les opérations de découpe au
chalumeau. L'utilisation d’huiles, graisses, lubrifiants etfou chiffons gras est prohibée du fait de
I'incompatibilité entre l'oxygéne et ces produits (risque de combustion viclente). Cette interdiction
est affichée avec les autres consignes de sécurité et aux postes de travail sur lesquels est utilisé
l'oxygéne.

CHAPITRE 6 - PUBLICITE ET RECOURS

ARTICLE 6.1 - DELAIS ET VOIE DE RECOURS

Conformément a |'article L. 514-6 du code de I'environnement, la présente décision est soumise a un
contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée au tribunal administratif d’Amiens, dans les
délais prévus a |'article R.514-3-1 du méme code :

» par l'exploitant dans un délai de 2 mois a compter de la date de notification du présent
arrété ;
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* par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
I'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 2111 et L. 5111 dans un
délai de quatre mois & compter du premier jour de la publication ou de I'affichage de cet
arrété ;

Le tribunal administratif peut étre saisi par I'application Télérecours citoyen accessible sur le site
www.telerecours.fr

ARTICLE 6.2

Un extrait du présent arrété est affiché en mairie de Clairoix pendant une durée minimum d‘un mois
et une copie du présent arrété est déposée aux archives de la mairie pour étre mise 2 disposition de
toute personne intéressée.

Le Maire de Clairoix fait connaitre, par procés verbal adressé & la Préfete de ['Qise,
l'accomplissement de cette formalité.

L'arrété est également publié pendant une durée d‘au moins quatre mois sur le site internet « Les

services de I’'Etat dans I’Oise » au recueil des actes administratifs, & savoir :
http:/iwww.olse.gouv.fr/Publications/Publications-lepales/Recueils-des-actes-administratifs-RAA

ARTICLE 6.3 - EXECUTION

Le Secrétaire Général de 1a préfecture de I'Oise, le Sous-préfet de Compiégne, le Maire de Clairoix, le
Directeur régional de l'environnement, de 'aménagement et du logement de la région Hauts-de-
France, le Directeur départemental des Territoires de I'Oise et I'inspecteur de I‘environnement sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Pour la Préfet par délégation
rétplre Général

Sébalitien LIME

Destinataires :

- la Société GALLOO Clairoix

- le Sous-préfet de Compiégne

- le Maire de Clairoix

- le Directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du logement de la région Hauts-de-
France

- Inspecteur des installations classées sous-couvert du chef de l'unité départementale de I'Oise de
la direction régionale de l'environnement, de I'aménagement et du logement
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Annexe : plan des zones

2one de riception des partioutiers
e DEEE
ZOME 2
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Annexe : emplacements des moyens de lutte contre 'incendie et de rétention des eaux
d’extinctions

Deux citernes :
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PREFETE Direction départementale
DE L'OISE des territoires
Liberté

Egulité

Fraternité

ARRETE PREFECTORAL PORTANT PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES A DECLARATION
AU TITRE DES ARTICLES L. 214-1 A L. 214-6 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT

LE RENOUVELLEMENT DE REJET DE LA STATION D'EPURATION
SUR LA COMMUNE DE LAMORLAYE

COMMUNE DE LAMORLAYE
DOSSIER N° 60-2020-00099

LA PREFETE DE L'‘OISE
Chevalier de la Légion d'honneur
Commandeur de lI'ordre national du Mérite

Vu le code de I'environnement, et notamment les articles L. 211-1, L. 214-1 3 L. 214-6 et R. 214-1 A R. 214-
56,

Vu le code de la santé publique ;
Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de Madame Corinne ORZECHOWSKI en qualité de
Préfete de I'Oise ;

Vu l'arrété ministériel du 31 juillet 2020 modifiant Farrété du 21 juillet 2015 relatif aux systémes
d'assainissement collectif et aux installations d'assainissement non collectif, 3 I'exception des
installations d'assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution organique inférieure
ou égale a 1,2 kgfj de DBQO5;

Vu l'arrété préfectoral du 16 décembre 2002 portant autorisation de rejet de la station d’épuration de
LAMORLAYE ;

Vu l'arrété préfectoral du 21 décembre 2020 donnant délégation de signature 3 Monsieur Sébastien
LIME, Secrétaire Général de la préfecture de |'Oise ;

Vu le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin de la Seine et des
cours d’eau cbtiers normands en vigueur ;

0344061234
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1 place de la préfecture — 60022 Beauvais
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Vu le schéma d'aménagement et de gestion des eaux (SAGE) de la Nonette en vigueur ;

Vu le dossier de demande d‘autorisation complet et régulier déposé au titre des articles L. 2141 &
L. 214-6 du code de I'environnement recu le 18 ao0t 2020, présenté par la Commune, représentée par
son Maire, enregistré sous le n°60-2020-00099 et relatif au renouvellement de rejet de la station
d’épuration sur la commune de LAMORLAYE ;

Vu le projet d’arrété préfectoral transmis pour avis au pétitionnaire;
Vu l'avis favorable de la commune de LAMORLAYE ;

Considérant que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale et
équilibrée de la ressource en eau en garantissant les intéréts mentionnés & I'article L. 211-1 du code de
I'environnement ;

Considérant la nécessité de prendre en compte les dispositions introduites par la loi sur l'eau, et les

textes pris pour son application afin de définir les prescriptions régissant I'assainissement collectif sur
la commune de LAMORLAYE ;

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires ;

ARRETE

Article 1 - Abrogation

Le présent arrété préfectoral abroge |'arrété préfectoral du 16 décembre 2002.

Article 2 - Objet de 'autorisation

La Commune de LAMORLAYE, représentée par son Maire, est autorisée en application des articles
L.21441 & L. 214-6 du code de l'environnement, sous réserve des prescriptions énoncées aux articles
suivants, a réaliser I'opération suivante :

Le renouvellement de rejet de la station d’'épuration sur la commune de LAMORLAYE

La station d’épuration a une capacité de 8000 équivalent habitant (EH). Elle est de type Boue Activée.

Elle est située sur la commune de LAMORLAYE, sur la parcelle cadastrale numéro 226, section BZ, d‘une
superficie de 7 960 m?. Les coordonnées Lambert Il étendu sont : X = 607 083 ; Y= 2 461 205.

Les ouvrages et activités constitutifs a ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises a autorisation au titre des articles L.214-1 a L.214-6 du code de |'environnement.

La rubrique définie au tableau de l'article R. 214-1 du code de I'environnement concernée par cette
opération est la suivante :

03440612 34
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Rubrique - Intitulé | Régime ‘ Arrété de prescriptions
générales correspondant

Systemes Arrété du 31 juillet 2020
d'assainissement modifiant l'arrété du 21
collectif des eaux usées juillet 2015

et installations

d'assainissement non
collectif destinds 3
collecter et traiter une
charge brute de
pollution organique au
sens de l'article R. 2224-
€6 du code général des
collectivités

territoriales :

Déclaration
1° Supérieure & 600 kg| 480kg/j DBO5S
de DBOS (A);

2110 2° Supérieure a 12 kg de
DBOS5, mais inférieure ou
égale & 600 kg de DBOS

[{D).

d'assainissement
collectif est constitué
d'un systéme de
| collecte, d'une station
de traitement des eaux
usées et des ouvrages
assurant |'évacuation
des eaux usées traitées
vers le milieu récepteur,
relevant en tout ou
\partie d'un ou plusieurs
services publics
d'assainissement
mentionnés au 1l de
l'article L. 2224-7 ' dvu
code général des
collectivités territoriales.
Dans le cas oU des |
stations de traitement
des eaux usées sont ‘
interconnectées, elles
constituent avec les
systtmes de collecte
associds un  unigque
systéme
d'assainissement. Il en
est de méme lorsque
l'interconnexion se fait
av niveau de plusieurs
systémes de collecte. |

‘ 'Un systéme
|
|

03440612 34
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Une installation
d'assainissement non
collectif = est une
installation assurant la
collecte, le transport, le
traitement et
I'évacvation des eaux
usées domestiques ow

assimilées des
immeubles ou parties
d'immeubles non

raccordés a un réseau
public de collecte des
eaux usees.

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans le tableau ci-dessus.
Article 3 - Responsabilité du pétitionnaire

La collectivité compétente est responsable de I'exploitation du systéme de collecte et du systéme
de traitement des eaux usées qui doit &tre réalisée de maniére & minimiser la quantité totale de matiére
polluante déversée et respecter les normes de rejet imposées par le présent arrété.

La collectivité compétente est responsable de I'application des prescriptions du présent arrété.
Elle peut confier ces responsabilités & un concessionnaire ou & un mandataire au sens de la loi n° 85-704
du 12 juillet 1985 en ce qui concerne la construction ou la reconstruction totale ou partielle des
ouvrages, et a un délégataire au sens de la loi n® 93-122 du 29 janvier 1993 en ce qui concerne
I'exploitation des dits ouvrages en dehors de toutes mesures exceptionnelles ordonnées par la Préféte.

Auquel cas, elle devra aviser le service de police de I'eau du nom du concessionnaire ou
mandataire, ainsi que de I'exploitant. Elle devra en outre communiquer & ce service un exemplaire des
documents administratifs et juridiques relatifs & cette opération, ainsi que de tous les additifs 3 ces
actes au fur et a mesure de leur conclusion,

Article 4 - Prescriptions spécifiques au systéme de traitement des eaux usées
4.1 - Régles applicables avu rejet

Les normes de rejet a respecter pour la station de traitement des eaux usées de LAMORLAYE,
dont |a charge brute maximale de pollution organique est de 480 kg par jour de DBOS5, sont :

Parameétres Concentration ‘ Rendement minimum & Concentration
maximale a respecter, atteindre en cas de rédhibitoire , moyenne
moyenne journaliére | caractére exceptionnel, journaliére
moyenne journalieére |
25 mgfl | .
DBO; 80,00 % 50mg/l !
90 mg/l
DCO 75,00 % 250mg(!
30 mg/l ‘
MES ' 90,00 % : 85mg/|
15mg/l '
NGL 70,00 % -
03 44 0612 34
prefecture@oise.gouv.fr
1 place de la préfecture — 60022 Beauvais
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‘ | 7 mgjl

| 2 mgfl B o
| Pt el 40,00 % -

En cas de dépassement a caractére exceptionnel des charges de référence mentionnées ci-dessus,
les rendements minimums & respecter sont ceux indiqués ci-dessus. Le caractére exceptionnel
s'apprécie notamment pour les événements suivants : gel, rejet polluant d'origine exceptionnelle.

Caractéristiques de la station d'épuration :

|Capacité nominale 8000 EH

Débit nominal temps sec . 1200m3j

:'Charge nominale en DBOS T 480 kg DBOS/j

'Charge nominale en MES - ?O_kg MES/j ) T
|Charge nominale en DCO | 1200 kg DCOJj

Tout déversement des eaux usées autres que domestiques se fera par autorisation communale
selon la réglementation en vigueur (voir article L.1331-10 du code de fa santé publique).

Le rejet de la station d'épuration s'effectue par le cours d ‘eau La Théve.

L'effluent rejeté ne devra pas dégager d’odeur et ne devra pas provoquer une coloration visible
du milieu récepteur.

Toute modification de traitement des effluents ayant pour effet de modifier I'origine ou la
composition de ceux-ci devra faire I'objet d’une nouvelle déclaration.

Tout changement aux ouvrages susceptibles d‘augmenter le débit instantané maximum de
déversement devra faire I'objet d'une nouvelle déclaration.

4.2 - Sous-produits

Les prescriptions suivantes s'appliquent 2 ['ensemble des sous-produits des systémes de collecte
et de traitement y compris de pré-traitement (curage, dessablage, dégrillage, déshuilage, bassin de
stockage-restitution, bassin d’orage,...).

Les sables et les graisses feront I'objet d'une filitre et d'un traitement spécifique. Les produits de
dégrillage seront évacués au méme titre que la filiere de traitement des ordures ménagéres.

En cas de modification de la destination des boues, la collectivité compétente présentera au
service chargé de la Police de I'Eav la nouvelle filiere envisagée. Celle-ci devra étre conforme aux lois et
réglements en vigueur.

4.3 - Conception dv systeme d’épuration

Le systéme d’'épuration est dimensionné, congu, construit et exploité de maniére telle qu’il puisse

recevoir et traiter le flux de matiére polluante correspondant & son débit et & sa charge de référence.
Le dimensionnement tient compte : }

— des effluents non-domestiques raccordés au réseau de collecte, sous réserve que ceux-ci
respectent les dispositions de leur convention de rejet ;

- des débits et des charges restitués par le systéme de collecte soit directement soit par
I'intermédiaire de ses ouvrages de stockage ;

- des variations saisonniéres de charge et de flux ;

03 44 0612 34
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- de la production de boues correspondantes.

Les ouvrages de surverse seront munis de dispositifs permettant d’empécher tout rejet d'objets
flottants dans des conditions habituelles d’exploitation.

4.4 - Exploitation

Le systeme d'assainissement, qui comprend le systéme de collecte des eaux usées et le systeme
de traitement, devra étre exploité de maniére a minimiser la quantité totale de matiéres polluantes
déversées.

L'exploitant pourra a cet effet admettre provisoirement un débit ou une charge de matiéres
polluantes excédant le débit ou la charge de référence de son installation, sans toutefois mettre en
péril celle-ci. || devra en aviser le service de police de {'eau au préalable.

4.5 - Entretien des ouvrages

L'exploitant et la collectivité compétente doivent pouvoir justifier & tout moment des dispositions
prises pour assurer le respect des dispositions du présent arrété.

Des performances acceptables pour le milieu, naturel doivent &tre garanties en période
d'entretien et de réparations prévisibles.

A cet effet, I'exploitant tient a jour un registre mentionnant :

- lesincidents et défauts de matériels recensés et les mesures prises pour y remédier ;
- les procédures a observer par le personnel d'entretien.

L'exploitant informera au préalable, au minimum un mois a I'avance, le service chargé de la police
de l'eau, des périodes d'entretien et de réparations prévisibles des installations, et de la nature des
opérations susceptibles d'avoir un impact sur la qualité des eaux réceptrices et I'environnement.

Il précisera les caractéristiques des déversements {débits, charge) pendant cette période et les
mesures prises pour en réduire Fimportance et I'impact sur le milieu récepteur.

Le service chargé de la police de I'eau pourra, si nécessaire, dans les 15 jours ouvrés suivant la
réception de Finformation, prescrire des mesures visant 2 réduire les effets sur I'environnement et le
milieu récepteur ou dermander le report de 'opération si les effets sont jugés excessifs.

4.6 - Modifications ultérieures

La collectivité compétente devra informer préalablement la Préféte de toute modification des
données initiales relatives a la station d'épuration. En particulier, les modifications de nature 2
entrainer un changement notable des éléments du dossier de déclaration initiale doivent &tre portées
avant leur réalisation a la connaissance de la Préféte, qui peut exiger une nouvelle autorisation.

Tous les moyens devront &tre mis en ceuvre pour disposer d’un systéme de traitement conforme
la réglementation.

4.7 - Fiabilité des installations et formation du personnel

Dans le délai d’'un an aprés signature de I'arrété, le systéme de traitement devra faire |‘objet
d’une analyse des risques de défaillance, de leurs effets et des mesures prévues pour remédier aux
pannes éventuelles.

Le personnel d'exploitation devra avoir regcu une formation adéquate lui permettant de réagir
dans toutes les situations de fonctionnement de la station.

4.8 - Préservation du site

Les ouvrages devront étre implantés et gérés de maniére & préserver les habitations et

établissements recevant du public, des nuisances de voisinage.
03 44 06 12 34
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Il sera notamment tenu compte des extensions prévisibles des ouvrages ou des habitations.
Le site devra &tre maintenu en permanence en état de propreté.

4.9 - Diagnostic permanent du systéme d’assainissement

En application de I'article R. 2224-15 du code général des collectivités territoriales, pour les
agglomeratlons d’assainissement générant une charge brute de pollution organique supérieure ou égale
a 120kg/j de DBOS, le maitre d’ouvrage met en place et tient & jour le diagnostic permanent de son
systéme d'assainissement. Ce diagnostic permettra d'identifier les dysfonctionnements éventuels du
systéme d’assainissement.

Ce diagnostic est destiné a:

1° Connaitre en continu, le fonctionnement et I'état structurel du systéme d’assainissement ;

2° Prévenir ou identifier dans les meilleurs délais les dysfonctionnements de ce systéme ;

3° Suivre et évaluer I'efficacité des actions préventives ou correctrices engagées ;

4° Exploiter le systéme d‘assainissement dans une logique d‘amélioration continue ;

Le contenu de ce diagnostic & adapter aux enjeux propres & chaque agglomération et milieu(x)
récepteur(s) associé(s).

Le contenu et résultats de ce diagnostic a intégrer dans le bilan annuel de fonctionnement.

Le contenu de ce diagnostic permanent est opérationnel au plus tard le 31/12/2024.

4.10 - Diagnostic périodique du systéme d’assainissement

1° Etat des lieux structurel et fonctionnel des installations de collecte et de traitement des eaux
usées,

2°Elaboration d'un  programme  hiérarchisé et chiffré d’actions répondant aux
dysfonctionnements du systéme et aux enjeux environnementaux ou sanitaires du milieu récepteur des
rejets de I'agglomération, notamment en limitant I'introduction d’eaux pluviales dans le systéme de
collecte.

Dés que ce diagnostic sera achevé, le maltre d’ouvrage devra transmettre au service en charge du
contréle, un document synthétisant les résultats obtenus et les améliorations envisagées du systéme de
collecte.

Le contenu de ce diagnostic périodique est transmis au plus tard le 31/12/2023.

La mise a jour de ce diagnostic périodique n‘excédera pas 10 ans.

Il sera suivi, si nécessaire, d'un programme d’actions visant a corriger les dysfonctionnements
éventuels et, quand cela est techniquement et économiquement possible, d'un programme de gestion
des eaux pluviales le plus en amont possible, en vue de limiter leur introduction dans le réseau de
collecte.

Ces diagnostics peuvent &tre réalisés par tous moyens appropriés (inspection télévisée,
enregistrement des débits horaires véhiculés par les pnnmpaux émissaires, mesures des temps de
déversement ou des débits, modélisation...). Le plan du réseau et des branchements est tenu  jour par
le maitre d’'ouvrage, conformément aux dispositions de larticle L. 2224-8 du code général des
collectivités territoriales. Ce plan est fourni au service en charge du contréle.

Les conclusions des études diagnostics pourront faire I'objet d'un arrété de prescriptions

spécifiques complémentaires.

4.11 - Autosurveillance du fonctionnement du systéme de traitement
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L'exploitant ou a défaut la collectivité compétente sera tenu d'établir un suivi du
fonctionnement du traitement de I'installation. La nature et la fréquence minimale des mesures seront
les svivantes :

Paramétres Unité Fréquences minimales des mesures
(nombre de jours par an)
PH 12
Débit m3j 365
DBOs mg/l 12
DCO mg/l 12
MES mg/l 12
NTK mgfl 4
NH4 mg/l 4
NO2 mg/l 4
NO3 mg/! 4
Ptotal mg/| 4

Les mesures seront réalisées sur un échantillon moyen journalier.
4.12 - Transmission des résultats et bilan de fonctionnement

Les résultats des analyses de |'autosurveillance de la station d'épuration, exigés a |'article 4.11 du
présent arrété, devront étre transmis au service chargé de la police de I'eau et a I'agence de I'eau au
plus tard & |z fin du mois N+1 qui suit le mois N de réalisation de [a mesvure. La transmission réguliere
des données d'autosurveillance est effectuée dans le cadre du format informatique relatif aux
échanges des données d‘autosurveillance des systémes d’assainissement du service d’administration
nationale des données et référentiels sur I'eau (SANDRE). -

L'ensemble des informations relatives au fonctionnement du systéme d'assainissement (systéme
de traitement et systéme de collecte), exigées dans les articles 3.8 et 3.9 du présent arrété, sera tenu
sur le cahier de vie a la disposition du service chargé de la police de I'eau.

Un bilan de fonctionnement du systéme d'assainissement sera adressé tous les ans au service
chargé de la police de l'eau et a I'agence de I'eau. Ce bilan annuel est un document synthétique qui
comprend notamment : : _

- Un bilan du fonctionnement du systéme d'assainissement, y compris le bilan des déversements
et rejets au milieu naturel (date, fréquence, durée, volumes et, le cas échéant, flux de pollution
déversés) ;

- Les éléments relatifs & la gestion des déchets issus du systéme d'assainissement (déchets issus
du curage de réseau, sables, graisses, refus de dégrillage, boues produites...) ;

- La consommation d'énergie et de réactifs ;

- Un récapitulatif des événements majeurs survenus sur la station (opérations d'entretien,
pannes, situations inhabituelles...} ;

— Une synthése des informations et résultats d'auvtosurveillance précédents;

- Un bilan des contréles des équipements d*autosurveillance réalisés par le maitre d'ouvrage ;

- Une analyse critique du fonctionnement du systéme d'assainissement ;

- Une auto-évaluation des performances du systéme d'assainissement au regard des exigences du
présent arrété ;

— La liste des travaux envisagés a long terme, ainsi que leur période de réalisation lorsqu‘elle est
connue,

En cas de dépassement des seuils autorisés, la transmission devra é&tre immédiate et étre
accompagnée de commentaires sur les causes des dépassements constatées ainsi que sur les actions
correctives mises en ceuvre ou envisagées.

4.13 — Manvel d‘autosurveillance
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Un manuvel d'autosurveillance est rédigé en vue de la réalisation de la surveillance des ouvrages
d'assainissement et de la masse d'eau réceptrice des rejets. Le maitre d'ouvrage y décrit de maniére
précise son organisation interne, ses méthodes d'exploitation, de contrdle et d'analyse, la localisation
des points de mesure et de prélévements, les modalités de transmission des données conformément au
scénario, les organismes extérieurs 3 qui il confie tout ou partie de la surveillance, la qualification des
personnes associées a ce dispositif.

Ce manuel spécifie :
1° Les normes ou méthodes de référence utilisées pour la mise en place et |'exploitation des
équipements d'autosurveillance ;
2° Les mentions associées a la mise en oeuvre du format informatique d'échange de données
SANDRE;
3° Les performances a atteindre en matiére de collecte et de traitement fixées dans |'arrété
préfectoral relatif au systéme d'assainissement.
Et décrit :
1° Les ouvrages €puratoires et recense I'ensemble des déversoirs d'orage (nom, taille, localisation
de l'ouvrage etf/ou des points de rejet associés, nom du ou des milieux concernés par le rejet
notamment) ;
2° Pour les agglomérations supérieures & 120 kg par jour de DBOS, |'existence d'un diagnostic
permanent mis en place, en application de l'article 12 de I'arrété du 21 juillet 2015,

Le manvuel d'autosurveillance est transmis a I'agence de l'eau et au service police de I'eau. Il est
réguliérement mis a jour et tenu a disposition de ces services sur le site de la station.L'agence de |'eau
réalise une expertise technique du manuel, qu'elle transmet au service police de l'eau. Aprés expertise
par l'agence de I'eay, le service police de I'eau valide le manuel,

Un wunique manuel d'auvtosurveillance est 3 rédiger et a transmettre pour chaque systéme
d'assainissement.

Dans le cas oU plusieurs maftres d'ouvrage interviennent sur le systéme d'assainissement, chacun
d'entre eux rédige la partie du manuel relative aux installations ou équipements (station ou systéme de
collecte) dont il assure la maftrise d'ouvrage. Le maitre d'ouvrage de la station de traitement des eaux
usées assure la coordination et la cohérence de ce travail de rédaction et la transmission du document.

Le service police de l'eau s'assurera par des visites périodiques de la bonne représentativité des
données fournies et de la pertinence du dispositif mis en place. A cet effet, il pourra mandater en
accord avec l'exploitant un organisme indépendant.

4.14 - Contrdles inopinés

Le service chargé de la police de I'eau pourra procéder 4 des contrdles inopinés sur les paramétres
visés a |"article 4.11 du présent arrété. Dans ce cas, un double de I'échantillon sera remis a I'exploitant.

Ce service examinera la conformité des résultats de I'auto-surveillance et des contréles inopinés
aux prescriptions édictées a |'article 4.1 du présent arrété.

Article 5 - Prescriptions spécifiques au systéme de collecte

Les eaux pluviales (gouttiéres et drains) ne devront pas étre raccordées au réseau des eaux usées
du systéme de collecte.

La collectivité compétente devra instruire et autoriser éventuellement . les demandes de
raccordement d'effluents non domestiques en fonction de leur composition en relation avec les
gestionnaires de réseau.

Les effluents collectés ne devront ainsi pas contenir :
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- des produits susceptibles de dégager directement des gaz ou vapeurs toxiques ou
inflammables ;

- des substances nuisant au fonctionnement du systéme de traitement et 3 la dévolution finale
des boues produites ;

- des matiéres et produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages.

Article 6 - Dispositions générales :
6.1 - Conformité au dossier

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation, sons situés,
installées et exploités conformément aux plans et contenu du dossier de demande d'autorisation sans
préjudice des dispositions de la présente autorisation.

6.2 - Déclaration des incidents ou accidents

Le permissionnaire est tenu de déclarer, dés qu'il en a connaissance, a la préféte les accidents
ou incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant I'objet de la présente
autorisation, qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L211-1 du code de
I'environnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire la Préféte, le maftre d'ouvrage devra prendre
ov faire prendre les dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de l'incident ou accident, pour
évaluer ses conséquences et y remédier.

Le permissionnaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la
conséquence de l'activité ou de I'exécution des travaux et de I'aménagement.

6.3 Remise en état des lieux

Si a I'échéance de la présente autorisation, le pétitionnaire décide de ne pas en demander le
renouvellement, la Préféte peut faire établir un projet de remise en état des lieux total ou partiel
accompagné des éléments de nature 2 justifier celui-ci.

6.4 Accés aux installations

L'ensemble des installations de la station d'épuration doit &tre limité par une cléture et leur
accés interdit a toute personne non autorisée.

Les agents chargés de la police de V'eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux
installations, ouvrages, travaux ou activités autorisés par la présente autorisation, dans les conditions
fixées par le code de I'environnement. lls pourront demander communication de toute pigce utile au
contréle de la bonne exécution du présent arrété.

6.5 Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le permissionhaire de faire les déclarations
ou d’obtenir les autorisations requises par d‘autres réglementations. -

La collectivité compétente devra se conformer & toutes les nouvelles dispositions
réglementaires.

6.6 Indémnisation

Le permissionnaire ne pourra prétendre a aucune indemnité, ni dédommagement quelconque
si, a quelque époque que ce soit, l'administration reconnait nécessaire de prendre, dans I'intérét de la
salubrité publique, de la police de la répartition des eaux, des mesures qui le privent d‘une maniére
temporaire ou définitive de tout ou partie des avantages résultant du présent réglement, tous droits
antérieurs réservés.
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Article 7 - Evolution de la réglementation
La collectivité compétente devra se conformer a toutes les nouvelles dispositions réglementaires.

Article 8 - Prise d'effet et durée
Le présent arrété prend effet & compter de la date de signature.

Le présent arrété donnant acte a |'exploitation de l'installation déclarée est accordé pour une
durée de 15 ans venant a expiration le 31 décembre 2036.

Elle cessera de plein droit, a cette date si la déclaration de renouvellement n'est pas intervenue. La
demande de renouvellement devra étre déposée 6 mois au moins avant la fin de validité.

Article 9 - Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif d'Amiens
territorialement compétent, conformément  l'article R. 514-3-1 du code de I'environnement :
s par les tiers dans un délai de quatre mois 3 compter de la publication ou de I'affichage en
mairie prévu au R. 214-19 du code de I'environnement, par le pétitionnaire, dans un délai de
deux mois & compter de la date & laquelle le présent arrété lui a été notifié.

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence
gardé par |'administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte
décision implicite de rejet de cette demande conformément & Iarticle R. 421-2 du code de justice
administrative.

Article 10 - Publication et information des tiers

Une copie du présent arrété sera transmise 3 la mairie de LAMORLAYE pour affichage pendant une
durée minimale d'un mois.

Ces informations seront mises 2 disposition du public sur le site Internet Départemental de I’Etat
(IDE) pendant une durée d’au moins 6 mois.

article 11 - Exécgution

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Oise, la Sous-Préféte de I'arrondissement de Senlis, le
Maire de Lamorlaye, le Directeur départemental des Territoires de I'Oise, le Commandant du
groupement de gendarmerie de I'Oise, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de {'exécution du
présent arrété, dont une copie sera également notifide & :

— M. le Directeur de I'Agence de |'eau du Bassin de la Seine et des cours d'eau cdtiers
normands ;

- M. le Président de |la Commission Locale de 'Eau de la Nonette ;
- Mme la Directrice de I'Agence régionale de santé des Hauts de France ;
- Mme la Présidente du Conseil Départemental de I'Qise.

Beauvgjy le :_@'5 AYR.

ar délégation,
A Général

SéHgftien LIME
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PD%EIE:(E).II.SEE Direction départementale
il des territoires
Egalitt

Fraternité

Arrété préfectoral portant prescriptions complémentaires
Société SAINT GOBAIN GLASS FRANCE
Commune de Thourotte

LA PREFETE DE L’OISE
Chevalier de la Légion d’honneur
Commandeur de l'ordre national du Mérite

Vu le Code de Fenvironnement, notamment ses articles L. 181-14, R. 512-39-] et R. 512-39-| ;

Vu le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de Mme Corinne Orzechowski en qualité de Préféte
de I'Qise ;

Vu l'arrété préfectoral du 2 février 2011 actualisant ies prescriptions édictées aux arrétés préfectoraux
d’autorisation des 26 juillet 1989, 23 juin 1983, 19 juin 1996, 14 juin 2000, 21 novembre 2001, & janvier
2003, 2 novembre 2005, 27 avril 2007 et 18 avril 2008 ;

Vu l'arrété préfectoral complémentaire du 15 mars 2016 modifiant et renforgant les prescriptions
applicables aux installations de 'usine de Chantereine exploitées par la société SAINT GOBAIN GLASS
FRANCE a Thourotte ;

Vu larrété préfectoral complémentaire du 4 janvier 2019 autorisant I'exploitation d'une ligne de
production de vitrages feuilletés hybrides allégés sur le site industriel de Chantereine a Thourotte ;

Vu larrété préfectoral du 21 décembre 2020 portant délégation de signature a M. Sébastien Lime,
Secrétaire Général de |a préfecture de I'Oise ;

Vu la demande de cessation partielle d’activité au titre des ICPE, déposée par la société SAINT GOBAIN
GLASS FRANCE le 26 mars 2021 et complétée le 12 aolt 2021 pour la suppression de la ligne de
production de vitrages feuilletés hybrides allégés sur le site industriel de Chantereine & Thourotte ;

Vu le rapport de l'inspection des installations classées du 15 novembre 2021 ;

Vu le projet d'arrété préfectoral adressé par courriel le 18 novembre 2021 & I'exploitant pour lui
permettre de formuler ses observations éventuelles sur le projet d’arrété ;

Vu les observations présentées par 'exploitant sur ce projet par courriel du 24 novembre 2021 ;
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Considérant ce qui suit :

1. L'activité de production de vitrages feuilietés hybrides aliégés sur le site industriel de Chantereine a
Thourotte a été autorisée et réglementée par arrété préfectoral complémentaire du 4 janvier 2019 ;

2. La société SAINT GOBAIN GLASS FRANCE souhaite supprimer cette ligne ;

3. La cessation partielle de I'activité ne libére pas de terrain ; la totalité du site reste exploitée par la
société SAINT GOBAIN GLASS FRANCE ;

4. Il y a lieu de modifier les prescriptions fixées dans l'arrété préfectoral complémentaire du 4 janvier
2019;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture de I'Oise,
ARRETE

Article 1*':

La société SAINT GOBAIN GLASS FRANCE dont le sidge social est situé 1 rue de Montiugon a Thourotte
(60150) est tenue de respecter, nonobstant les prescriptions des actes antérieurs qui lui ont été délivrés
et qui lui sont opposables, les dispositions des articles suivants, pour le site industriel qu'elle exploite au
lieu-dit Chantereine sur la commune de Thourotte.

Article 2 : MODIFICATIONS APPORTEES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions suvivantes sont modifiées par le présent arrété :

Référence des
articles dont les
prescriptions sont
supprimées ou

| Nature des modifications
Référence des arrétés

préfectoraux antérieurs | Référence des articles correspondant du présent

modifiées BFFSES
Arrété complémentaire Article 1 Suppression de la joint-venture
du 4 janvier 2019 Article 3
Arrété complémentaire Article 3 Listes des installations concernées par une rubrique
du 4 janvier 2019 de la nomenclature des installations classées
Modifié

|Article 4
Arrété complémentaire | Article 4.1 : Supprimé
du 4 janvier 2019 Article §
Arrété complémentaire Article 4.2 Supprimé
du 4 janvier 2019 Article 5
Arrété complémentaire Article 4.3 Modifié
du 4 janvier 2019 Article 5
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Article 3

L'article 1 de |'arrété préfectoral complémentaire du 4 janvier 2019 est supprimé.

Les rubriques applicables 2 I'ensemble de I'établissement sont listées dans le tableau ci-dessous :
€s app

Article 4 : ACTIVITES AUTORISEES

| SGG |

SGG

SGG

SGG

SGG
et
SGS

Rubenqu Désignation des activités Quantité J Régime | Site
Fabrication du verre, y compris de fibres | Capacité maximale de fusion :
3330 |de verre, avec une capacité de fusion 800 t/j (brileurs gaz) A SGG
supérieure 2 20 tonnes par jour _
i L
Combustion de combustibles dans des|Broleurs du four de fusion au|
3110 installations d'une puissance thermique gaz de 71,6 MW LA
nominale totale égale ou supérieure a |
50 MW |
Verre (fabrication et travail du), la|faprication de verre: four del
capacité de production des fours de|fysion au gaz d'une capacité de
2530.1-a | fusion et de ramollissement étant : 800 tfj A
1. pour les verres sodocalciques :
a) supérieure 3 5 tfj
1. Installations de broyage, concassage, Installation de broyage de
criblage, ensachage, pulvérisation, [calcin d'une puissance de
|nettoyage, tamisage, mélange de pierres, 600 kW
cailloux, minerais et autres produits |
minéraux naturels ou artificiels ou de
|déchets non dangereux inertes, autres
2515-1-a | que celles visées par d’autres rubriques et E
par la sous-rubrique 2515-2. La puissance
[maximum de I'ensemble des machines
fixes pouvant concourir simultanément
au fonctionnement de [linstallation,
étant:
a) Supérieure 3 200 kW
| Refroidissement évaporatif par dispersion | Tours aéroréfrigérantes :
d’eau dans un flux d’air généré par|-TAR four-float: 11 000 kW,
ventilation mécanique ou naturelle|— TAR feeders : 2 095 kW,
2921-a |(installations de): —~TAR LUCH : 1000 kW. E
a) Lla puissance thermique évacuée
maximale étant supérieure ou égale 3
3 000 kw |
2910-A- | Combustion & I‘exclusion des installations |- Chaudiére de production de| DC
2 visées par les rubriques 2770, 2771 et vapeur au gaz haturel d'une
2971. [puissance de 5,2 MW,
A. Llorsque linstallation consomme!- Incinérateur ANTELIO d'une
exclusivement, seuls ou en mélange, du|puissance de 4,2 MW,
gaz naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, |- Groupe  électrogéne de
du fioul domestique, du charbon, des secours d‘une puissance de
| fiouls lourds, de la biomasse telle que 3,9 MW.
définie au a) ou au b)i) ou au b)iv) de la
définition de biomasse, des produits
0344061234
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Désignation des activités ‘ Quantité Régime | Site

!Rubﬁqu|
e | |
connexes de scierie issus du b)v) de la
définition de biomasse ou lorsque la
biomasse est issue de déchets au sens de
l'article L541-4-3 du code de
I'environnement, & Ilexclusion des
installations visées par d'autres rubriques
de la nomenclature pour lesquelles la
combustion participe a la fusion, la
cuisson ou au traitement, en mélange
avec les gaz de combustion, des matiéres
entrantes, si la puissance thermique
nominale de lI'installation est :

2. Supérieure a 2 MW, mais inférieure
20 MW

de remplissage ou de distribution de) ‘2 postes de remplissage de

3. installations de remplissage de|véhicules

1414-3 |réservoirs alimentant des moteurs ou DC SGS
autres appareils d‘utilisation comportant
des organes de sécurité (jauges et
soupapes)

Gaz inflammables liquéfiés (inétallation' Station de distribution de GPL:
|
|
|
|

Installation de fabrication de produits en| Vibreurs  ‘ligne, puissance |
béton par procédé mécanique. La instaliée: 91,8 kW
puissance maximum de l'ensemble des

machines fixes pouvant concourir D SGG
simultanément au fonctionnement de '
I'installation, étant :

b) supérieure a 40 kW, mais inférieure ou
| égale 3 400 kW,

2570-2 | Email Quantité totale de matiére|
2. Application, la quantité de matiére| traitée :180 kg/j DC SGS
susceptible  d’étre  traitée  étant
supérieure a 100 kgjj

2522-b

2661-1-c | Polyméres {matiéres plastiques, Atelier Feuilleté: pressage,
caoutchoucs, ¢élastoméres, résines et|étirage, collage et chauffage
adhésifs synthétiques) (transformation |des feuilles de PVB

de) Capacité maximum : 8,6 tfj

1. Par des procédés exigeant des

conditions particulieres de température D SGS
ou de pression (extrusion, injection, |
moulage, segmentation & chaud,
vulcanisation, etc), la quantité de
matiére susceptible d'étre traitée étant :
c) Supérieure ou égale a 1tfj, mais
[ inférieure a 10 tfj

' 2662-3 |Polyméres (matiéres plastiques, Volume de stockage de PVB: D SGS |
‘caoutchoucs, élastoméres, résines et 500 m?et pour masques 100 m?
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'adhésifs S)_/rEhétiq uess (s_tockage de).

Désignation des activités ‘ Quantité

Le wvolume susceptible d'étre stocké
étant : Volume total de matiére
3. Supérieure ou égal 3 100 m®, mais susceptible d'étre stockée:
inférieur & 1 000 m? 600 m®

Accumulateurs (ateliers de charge d') La |- Local accumulateurs batteries

puissance maximale de courant continu MCV 1000 d‘une puissance de

utilisable pour cette opération étant|200 kW,

supérieure 2 50 kW — Local accumulateurs batteries
MCV 2000 d’une puissance de

DC

DC

2925 300 kw,
— Local accumulateurs batteries
MCV EQUARRI d’une puissance
de 200 kW
l Soit un total de 700 kW
i Toxicité aigué catégorie 3 pour les voies |13  bouteilles de 100 kg
' d’exposition par inhalation d’anhydre sulfureux soit 1,3 t
! 3. Gaz ou gaz liquéfiés.
4130-3- La quantité totale susceptible d'étre
b présente dans l'installation étant :
b) Supérieure ou égale & 200 kg, mais
inférieure a 2 t.
Liquides inflammables de catégorie 2 ou |Liquides de 1** catégorie : 60 m*
catégorie 3 a I'exclusion de la rubrique|d’‘acétate d'éthyle :
4330. -4 cuves de 10 m?,
4331.3 L@ quantité totale susceptible d'étre|-1cuvede15m?,
présente dans les installations y compris| -1 cuve de 5 m?
| dans les cavités souterraines étant :
3. Supérieure ou égale a 50t mais
inférieure 2100 t
' | Solides comburants catégorie 1, 2 ou 3. ' Stockage de 12t de nitrate de
La quantité totale susceptible d’&tre|sodivm
présente dans l'installation étant :
4440-2 | 2. Supérieure ou égale a 2t mais
inférieure 250t
Hydrogéne (numéro CAS 133-74-0). Installation de  fabrication
La quantité susceptible d’étre présente contenant 2kg et stockage
dans l'installation étant : total de 97,8 m® soit 522 kg de :
4715-2 2. Supérieure ou égale 3 100 kg mais — 22 cadres de 28 bouteilles soit
|inférieure 31t 616 bouteilles de 50 L chacune
soit 30,8 m® soit 453 kg,
—une cuve de 10 m?,
' l |~ une cuve de 57 md.
4718-2- Gaz inflammables liquéfiés de catégorie 1| Réservoir aérien de GPLde 7,7 t
b et 2 {y compris GPL) et gaz naturel (y|
compris biogaz affing, lorsqu'il a été
traité conformément aux normes
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— _ [
Rubenqu Désignation des activités Quantité Régime | Site

";pm matiére de biogaz puriﬁé_ T ]

et affiné, en assurant une qualité
équivalente a celle du gaz naturel, y
compris pour ce qui est de la teneur en
méthane, et qu‘il a une teneur maximale
de 1% en oxygéne).
La quantité totale susceptible d‘étre
présente dans les installations y compris |
dans les cavités souterraines (strates
naturelles, aquiféres, cavités salines et
mines désaffectées, hors gaz
naturellement présent avant exploitation
de Finstallation) étant :
|2. Pour les autres installations : |
b. Supérieure ou égale 3 6t mais
inférieure 3 50 t J

|Acétyléne (numéro CAS 74-86-2). Stockage et emploi d'acétyléne

[La quantité susceptible d’étre présente  pour la maintenance : 350 kg
4718-2 |dans l'installation étant : D SGG

2. Supérieure ou égale a 250 kg mais

inférieure 3 1t |

Article 5 : SUPPRESSION DE LA LIGNE DE PRODUCTION

- L'article 4.1 de F'arrété préfectoral complémentaire dv 4 janvier 2019 est supprimé.
— L"article 4.2 de I'arrété préfectoral complémentaire du 4 janvier 2019 est supprimé.,
~ L'article 4.3 de I'arrété préfectoral complémentaire du 4 janvier 2019 est modifié comme suit :

« L'article 8.2.3 de I'arrété préfectoral complémentaire du 15 mars 2016 est complété comme suit :
Le batiment construit pour I'ex-projet de vitrages feuilletés hybrides allégés est équipé de :
« détecteurs de fumée et déclencheurs manuels qui sont reliés au poste de garde du site (présence
humaine 24 hf24 pendant 7 j{7) ;
= extincteurs adaptés 2 la nature des risques ;
» RIA reliés au réseav incendie déja existant sur le site.
Les deux locaux de stockage sont équipés de détecteurs de fumée et de déclencheurs manuels reliés au
poste de garde du site, d’extincteurs adaptés 3 la nature des risques. »

Article 6 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Conformément a l'article L. 171-11 du code de I‘environnement, la présente décision est soumise a un
contentieux de pleine juridiction.

Elle peut étre déférée au Tribunal administratif d’Amiens, 14 rue Lemerchier, 80000 Amiens :

1. Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
I'instaliation présente pour les intéréts protégés dans un délai de quatre mois a compter du premier
jour de la publication ou de |’affichage de ces décisions ;
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2. Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date a laquelle la
décision leur a été notifide.

Cette décision peut aussi faire I‘objet dun recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois.
Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°,

Le tribunal administratif peut étre saisi par |‘application Télérecours citoyen accessible sur le site
www.telecours.fr.

Article 7 : PUBLICITE

Un extrait du présent arrété est affiché en mairie de Thourotte pendant une durée minimum d‘un mois
et une copie du présent arrété est déposée aux archives de la mairie pour &tre mise & disposition de
toute personne intéressée.

Le Maire de Thourotte fait connaitre, par procés-verbal adressé¢ & la Préféete de ['‘Oise,
I'accomplissement de cette formalité.

L'arrété est également publi¢ pendant une durée minimale de quatre mois sur le site Internet « Les
services de I‘Etat dans I’Oise » au recueil des actes administratifs, & savoir :
http://www.oise.gouv.fr/Publications/Publications-legales/Recueils-des-actes-administratifs-RAA.

Article 8 : EXECUTION

Le Secrétaire Général de la préfecture de I'Oise, le Sous-préfet de Compiégne, le Maire de Thourotte, le
Directeur départemental des territoires de |’'Oise, le Directeur régional de l‘environnement, de
'aménagement et du logement de la région Hauts-de-France et I'inspecteur de |'environnement, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

r N

Fait 3 B€ayvais, le

Pour la Préféete ar délégation,
le Secrétaire/ Général,

! |
| 4
ééba tien LIME
[

f

Destinataires : R

La société SAINT GOBAIN GLASS FRANCE de Thourotte

Le Sous-préfet de Compiégne

Le Maire de la commune de Thourotte

Le Directeur régional de l'environnement, de I'aménagement et du logement de la région Hauts-de-
France

L'Inspecteur de l'environnement sfc du Chef de l'unité départementale de I'Dise de la direction
régionale de I'environnement, de I'aménagement et du logement de la région Hauts-de-France
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E B Direction départementale
PREFETE des territoires

DE L'OISE

Lsberté
Egalité .
Fraternité

Arrété préfectoral n°202203-01-A1

Réglementant temporairement la circulation pour les travaux de création des culées,
du tablier et des aménagements de I"écopont au PR 39+020 du 11 avril 2022 au 31 mars 2023

LA PREFETE DE L'OISE
Chevalier de la Légion d’honneur
Commandeur de |'ordre national du Mérite

Vu le Code de la Voirie Routiére ;
Vu le Code de |a Route ;
Vu le Code Général des Collectivités Territoriales ;

Vu la loi 82.213 du 02 mars 1982 modifiée et complétée par la loi 82.623 du 22 juillet 1982 relative aux
droits et libertés des communes, des départements et régions et précisant les nouvelles conditions
d’exercice du contréle administratif sur les actes des autorités communales, départementales et
régionales ;

Vu le décret n°2005-1499 du 05 décembre 2005 relatif & la consistance du réseau national ;

Vu le décret n°2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux
pouvoirs des préfets, a l'organisation et & l'action des services de I'Etat dans les régions et les
départements;

Vu le décret n°2010-578 du 31 mai 2010 modifiant le décret n°2009-615 du 03 juin 20089 fixant la liste des
routes a grande circulation ;

Vu le décret du 29 juillet 2020 nommant Mme Corinne ORZECHOWSKI, Préféte de I'Oise ;

Vu l'arrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié relatif & la signalisation des routes et
autoroutes ;

Vu I'instruction interministérielle sur la signalisation temporaire (Livre | - huitieme partie - Signalisation
Temporaire) approuvée par arrété du 6 novembre 1992 ;

Vu la note du ministére de la Transition Ecologique et Solidaire et du ministére chargé des Transports
fixant le calendrier 2021 des jours « hors chantiers » ;

Vu larrété du Ministre du 28 novembre 2018 nommant M Claude SOUILLER, ingénieur général des
ponts, des eaux et des foréts, directeur départemental des Territoires de |'Oise ;
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Vu larrété du 16 mars 2021 de M Claude SOUILLER, directeur départemental des Territoires de |'Oise
portant subdélégation de signature & certains agents de la direction départementale des territoires de
I'Oise ;

Vu avis du 14 mars 2022 de la CRS DIRIF ;

Vu l'avis du 14 mars de la commune de Pontarmé ;

Vu lavis du 15 mars 2022 du CD60 ;

Vu lavis du 16 mars 2022 de la Commune de La Chapelle En Serval ;
Vu l'avis du 29 mars 2022 de I'EDSR ;

Considérant que ce chantier est un chantier « non courant» au sens de la note technique du
14 avril 2016 relative 3 la coordination des chantiers sur le réseau routier national ;

Considérant qu’il importe d'assurer la sécurité des usagers ainsi que celle des agents des entreprises
chargées des travaux, il convient de réglementer la circulation et le stationnement au droit de I'emprise
du chantier ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires de I'Oise ;

ARRETE

Article 1~

Par dérogation aux l'articles n® 2, 3, 4, 9 et 10 de |'arrété préfectoral permanent d'exploitation sous
chantier en date du 12 septembre 1896 pour le département de |'Oise, les travaux de création des
culées, du tablier et des aménagements de I'écopont au PR 39+020 sont autorisés pendant la période
du 11 avril 2022 au 31 mars 2023.

Dérogation & l'article n°2
Il sera mis en place des itinéraires de déviation

Dérogation a I'article n°3
Les neutralisations seront en place de jour comme de nuit, y compris les samedis, dimanches et les jours
dits « hors chantiers »

Dérogation & l'article n°4
Le débit prévisible par voie laissée libre 2 la circulation pourra dépasser 1200 véhiculesfheure en section
courante.

Dérogation a l'article n°9
La largeur des voies pourra étre réduite.

Dérogation a l'article n®10
L'interdistance entre ce chantier et d'autres chantiers d'entretien courant ou non courant pourra étre
inférieure a la réglementation en vigueur.
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Article 2-

Les travaux de création des culées, du tablier et des aménagements de I'écopont auv PR 39+020 de
l‘autoroute A1 nécessitent les restrictions de circulation suivantes :

Phase 1: Basculement de la zone de travaux en TPC vers les accotements, effagage dv marquage
temporaire actuel et application du marquage temporaire des nouvelles voies réduites, mise en place
des SMV en TPC et en accotement

Zone de travaux : du PR 34+800 au PR 39+900 sens Lille/Paris et du PR 42+400 au PR 38+170 sens Paris
Lille

Planning prévisionnel ;

Nuits : du lundi 11 avril 2022 3 21h00 av mardi 12 avril 2022 3 05h00 et du mardi 12 avril 2022 & 21h00 au
mercredi 13 avril 2022 a 05h00

Nuits de réserve : du mercredi 13 avril 2022 a 21h00 av jeudi 14 avril 2022 2 05h00 du jeudi 14 avril 2022
34 21h00 au vendredi 15 avril 2022 & 05h00 ou du mardi 19 avril 2022 4 21h00 au mercredi 20 avril 2022
05h00 ou du mercredi 20 avril 2022 a 21h00 au jeudi 21 avril 2022 3 05h00

Mesures d’exploitation :

Fermeture de l'autoroute Al sens ParlsILllle & partir de 21h00 avec sortie obligatoire au diffuseur de
Survilliers et mise en place d'un itinéraire de déviation

Fermeture de l'autoroute A1 sens Lille/Paris & partir de 21h00 avec sortie obligatoire au diffuseur de
SenlisfChamant et mise en place d’un itinéraire de déviation

Les fermetures seront réalisées alternativement (un sens de circulation fermé par nuit).

Afin de sécuriser la transition de parcours pour les usagers, les fermetures s'effectueront par le biais de
bouchons mobiles.

Nota : les équipes de la SANEF effectueront en collaboration avec les forces de l'ordre un contréle sur le
secteur ainsi fermé au niveau des zones sensibles au stationnement afin de mettre en place des
fermetures supplémentaires si besoin.

Déviations

Déviation 1:

Fermeture de l'autoroute A1 sens Paris/Lille ; les usagers sortiront au diffuseur n°7 de Survilliers puis
emprunteront [a RD16 puis la RD317 puis la RD1017 puis la RD1324 puis la RN324 pour reprendre
'autoroute A1 direction Lille au diffuseur n°8 SenlisfChamant.

Déviation 2 :

Fermeture de l'autoroute A1 sens Lille/Paris : les usagers sortiront au diffuseur n°8 de Senlis/Chamant
puis emprunteront la RN324 puis la RD1324 puis la RD1017 puis la RD317 puis la RD16 puis par 1a RN104
pour reprendre I'autoroute Al direction Paris au diffuseur n°7 de Survilliers.

Puis
Réouverture de I'autoroute A1 dans le sens de circulation fermé 4 partir de 05h00 :

Mesures d’exploitation:

Sens Paris/Lille : neutralisation de la BAU du PR 38+380 au PR 39+700. La circulation s‘effectuera sur les
3 voies ainsi réduites, la vitesse sera limitée progressivement a 110 km/h puis a 90 km/h et il sera interdit
de doubler aux poids lourds.

Sens LillefParis : neutralisation de la BAU du PR 39+620 au PR 38+370. La circulation s’effectuera sur les
3 voies ainsi réduites, la vitesse sera limitée progressivement a 110 km/h puis & 90km/h et il sera interdit
de doubler.aux poids lourds.

Phase 2 : Réalisation des culées, du tablier et des aménagements
Zone de travaux : du PR 38+300 au PR 39+700 sens Lille/Paris et Paris/Lille
Planning prévisionnel : du mardi 12 avril 2022 av vendredi 31 mars 2023
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Mesures d'exploitation :

Dans le sens Paris/Lille : mise en place d'un dévoiement vers TPC du PR 37+380 au PR 39+900,
neutralisation de la bande d‘arrét d’urgence, la largeur de la voie lente et de la voie médiane seront
réduites & 3.20m, la largeur de la voie rapide sera réduite & 3.00m. Du lundi au vendredi, en dehors de |a
plage 15h00 - 20h00 : neutralisation ponctuelle de la voie lente du PR 34+800 au PR 39+900.

Dans le sens Lille/Paris: mise en place d'un dévoiement vers TPC du PR 40+620 au PR 38+170,
neutralisation de la bande d'arrét d'urgence, la largeur de la voie lente et de la voie médiane sera
réduite 3 3.20m, la largeur de |a voie rapide sera réduite 3 3.00m. Du lundi au vendredi, en dehors de la
plage 05h00 - 09h00 : neutralisation ponctuelle de la voie lente du PR 34+800 au PR 39+800.

Article 3 -

Aléas de chantier
Les dates de travaux et le phasage sont donnés & titre indicatif et sont susceptibles d’étre modifiés, en
fonction des intempéries et des éventuels aléas de chantier.

Article 4 -

Information des usagers
Des messages d‘information seront affichés sur les panneaux a messages variables.

Insertion des véhicules de chantier dans un balisage
Les insertions des véhicules de chantier se feront & partir des voies laissées libres 2 la circulation, dans le
sens en travaux.

Mise en place des SMV

La circulation des poids lourds chargés de la mise en place de séparateurs modulaires de voies sera
autorisée, pendant la durée du chantier, du samedi 22h00 au dimanche 22h00 et de 22h00 veille de jour
férié & 22h00 les jours fériés. A ce titre, le transporteur se rapprochera des services compétents de la
préfecture du lieu de départ en charge, afin d'obtenir cette dérogation.

Dans le sens impacté par la mise en place de séparateurs modulaires de voies béton (SMV) type H1, la
vitesse sera limitée progressivement a 110 km/h puis 3 90 km/h et il sera interdit de doubler a tous les
véhicules.

Protection mobile ‘

Les protections mobiles permettront d‘assurer les mouvements de matériels ou d'engins hors gabarits
en dehors d‘une zone de chantier qui ne serait pas neutralisée, et seront réalisées sous protection d'un
bouchon mobile.

Bouchon mobile
Les bouchons mobiles seront formés avec les forces de l'ordre territorialement compétentes et des
agents de la Sanef, ou uniquement par la sanef en cas d’indisponibilité des forces de 'ordre.

La téte des bouchons mobiles sera matérialisée par un véhicule des forces de l'ordre et un véhicule de la
Sanef ou uniquement par des véhicules de la sanef en cas d’indisponibilité des forces de l'ordre.
La queue du bouchon mobile sera matérialisée soit :

- par la pose de panneaux de type AK30 équipés de trois feux R2 synchronisés positionnés en
accotement et TPC en amont de la zone & réaliser

- par un véhicule équipé d’un panneau 4 message variable, placé en amont.

Les entrées des aires de services ou de repos, et les entrées des diffuseurs ou échangeurs seront
momentanément fermées a la circulation.
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Bouchon ou ralentissement de trafic

La queue du bouchon ou ralentissement sera matérialisée soit :

- par la pose de panneaux de type AK30 équipés de trois feux R2 synchronisés positionnéds en
accotement et TPC en amont de la zone & réaliser

- par un véhicule ou une remorque équipé d’un panneau a message variable, placé en amont.

Fermeture de l'autoroute

CRS CANIF dédiera un équipage a cette opération qui sera présent pour la fermeture et la réouverture
de l'autoroute. En cas d’empéchement, les forces de l'ordre donneront l'avtorisation a la Sanef de
procéder a la fermeture et réouverture en leur absence.

Article 5-

La signalisation verticale sera mise en place et entretenue par une entreprise cotraitante a l'attributaire
du marché et par la sanef.

Elle sera conforme aux prescriptions de I'instruction interministérielle sur la signalisation temporaire
approuvée le 6 novembre 1992,

La signalisation permanente ne devra pas &tre contradictoire avec une mesure d‘exploitation prise pour
un chantier.

La signaiisation verticale et les dispositifs de protection du chantier mis en place seront adaptés aux
caractéristiques géométriques du site.

Article 6 -

Les infractions au présent arrété seront constatées et poursuivies conformément a la réglementation en
vigueur.

Article 7 -

Le présent arrété peut faire I'objet d‘un recours gracieux aupres du Préfet dans le délai de deux mois a
compter de sa notification. Il peut également faire I'objet d’un recours contentieux auprés du Tribunal
Administratif compétent dans le mé&me délai accessible par le biais du site www.telerecours.fr.

Article 8 -

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de |'Oise; Monsieur le Directeur Départemental des
Territoires de I'Oise ; Monsieur le Commandant du Groupement de Gendarmerie 3 Beauvais ; Monsieur
le Directeur de I'entreprise attributaire des travaux ;Monsieur le Directeur du réseau Nord de la Sanef;
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la Préfecture de I'Oise.

A Beauvais, le € &vai V' 2022

Pour la Préféte de I'Oise et par délégation,
pour le Directeur Départemental des Territoires et par délégation,
le responsable du SSEC

Alexandre TRICOT
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